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I.  ACTAS DE LAS SESIONES
ACTA DE LA PRIMERA SESIÓN PLENARIA
/

Fecha:
11 de abril de 2005


Hora:
10:40 a.m.


Lugar:
Salón de las Américas


Presidente:
Señor Samuel Lewis Navarro



Primer Vicepresidente y Ministro de Relaciones Exteriores de Panamá


Presentes:
Roberto Tovar Faja
(Costa Rica)



Steve Ferrol
(Dominica)



Patricio Zuquilanda
(Ecuador)



Francisco Laínez
(El Salvador)



John F. Maisto
(Estados Unidos)



Denis G. Antoine
(Grenada)



Carlos Ramiro Martínez
(Guatemala)



Bayney Karran
(Guyana)



Hérard Abraham
(Haití)



Leonidas Rosa Bautista
(Honduras)



Gordon V. Shirley
(Jamaica)



Luis Ernesto Derbez Bautista
(México)



Norman Caldera Cardenal
(Nicaragua)



Aristides Royo
(Panamá)



Leila Rachid de Cowles
(Paraguay)



Manuel Rodríguez Cuadros
(Perú)



Carlos Morales Troncoso
(República Dominicana)



Izben Williams
(Saint Kitts y Nevis)



Sonia M. Johnny
(Santa Lucía)



Ellsworth I. A. John
(San Vicente y las Granadinas)



Maria E. Levens
(Suriname)



Marina A. Valère
(Trinidad y Tobago)



Ricardo Gargano
(Uruguay)



Alí Rodríguez Araque
(Venezuela)



Deborah-Mae Lovell
(Antigua y Barbuda)



Rafael Bielsa
(Argentina)



Joshua Sears
(Bahamas)



Michael King
(Barbados)



Assad Shoman
(Belice)



Juan Ignacio Siles del Valle
(Bolivia)



Luiz Filipe de Macedo Soares
(Brasil)



Paul D. Durand
(Canadá)



Ignacio Walker
(Chile)



Camilo Reyes Rodríguez
(Colombia)



Luigi R. Einaudi
(Secretario General Interino de la OEA)

1.
Palabras del Presidente Provisional de la Asamblea General

El PRESIDENTE PROVISIONAL:  Buenos días.
Señores Ministros, señores Jefes de Misión, señores Embajadores, de conformidad con el artículo 11 del Reglamento de la Asamblea General, constituye para mi un señalado honor declarar abierta la presente sesión plenaria del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General.


La Carta de la Organización de los Estados Americanos, como norma de vida, nos compromete a los Estados Miembros a promover y a consolidar la democracia en cada una de nuestras naciones.  Valgan estos momentos históricos para ejemplificar este compromiso con los principios democráticos en el seno de nuestra Organización.

Por muy importante que sea, como lo es, la elección de nuestro próximo Secretario General, lo es más renovar nuestro compromiso con la democracia y con sus principios.  Hemos venido aquí a expresar uno de los derechos fundamentales de la democracia, el derecho al voto.  Este derecho se ejerce dentro de un marco de libertad y de ejercicio pleno de nuestra soberanía.  La democracia es competir libremente por ideas y proyectos.  

Dos distinguidas personalidades de la diplomacia, de la política y del mundo académico se han presentado aquí a exponer en buena lid sus ideas y sus programas de trabajo, con el objetivo de conducir por el mejor camino a nuestra Organización.  Votar por uno de ellos no es enfrentar al otro.  Votar por uno de ellos es ejercer un derecho sagrado de la democracia, es decir, la expresión legítima de la libertad de elección.  

En el seno de la Organización, respetamos los valores políticos vinculados a la práctica democrática, la negociación, consentir que otro pueda tener una preferencia electoral distinta a la suya, el ejercicio libre del voto, en suma, la creación de consensos por la regla de la mayoría.

Así las cosas, al final de esta jornada, no han de existir vencedores ni vencidos.  No ha de existir ninguna clase de resentimientos, sino el compromiso de todos de contribuir, a la par de nuestro Secretario General, por una Organización de Estados Americanos más proactiva, efectiva, eficiente, fuerte, moderna y consecuente.  Solo así vislumbramos una institución con una verdadera agenda interamericana, libre tanto en acción como en pensamiento, con capacidad y creatividad para asumir los vertiginosos e inesperados desafíos que emergen como vorágine.

La carga es pesada y el reto es enorme, lo sabemos.  Por eso estamos aquí, no para estar contra nadie sino para elegir una persona que asuma con hidalguía y orgullo el liderazgo que le corresponde.

Sintámonos, así, orgullosos de integrar una organización a la que concurrimos todos los países con libertad, con respeto, en el ejercicio pleno de nuestra soberanía, tanto para presentar propuestas, respaldar declaraciones, así como para elegir a su Secretario General en un marco de harmonía y de respeto.

2.
Elección de presidente

El PRESIDENTE PROVISIONAL:  Señores Cancilleres, señores Embajadores, se procede de inmediato a oír las candidaturas, aunque veo aquí el primer consenso de este grupo.  Se me ha informado que, por consenso, se presenta el nombre del Canciller y Primer Vicepresidente de Panamá, don Samuel Lewis Navarro, para que presida esta importantísima Asamblea y, de acuerdo con el Reglamento de la Asamblea General, procede, siendo que solo hay un candidato, confirmarlo por aclamación, cosa que les pido hacer.  [Aplausos.]

Me permito invitar a Su Excelencia el Canciller de Panamá para que asuma su lugar en la mesa principal para dirigir los debates, y, de mi parte, mil gracias por esta oportunidad.  [Aplausos.]

[Ocupa la presidencia el Ministro de Relaciones Exteriores de Panamá.]


El PRESIDENTE:  Colegas, Ministros, señores Embajadores y señoras Embajadoras, quiero agradecer profundamente la confianza que me han dispensado al escogerme para dirigir los debates de este período extraordinario de sesiones.  Asumo el compromiso consciente de que la Organización vive momentos históricos y que estamos a punto de tomar una decisión trascendental para su futuro.  

De la escogencia del Secretario General, la OEA debe salir fortalecida, sin ningún tipo de divisionismos ni resentimientos.  Panamá siempre procuró que este proceso terminara en un consenso.  El que nos aproximemos a escoger, mediante votación, al próximo Secretario General no significa que existan diferencias insalvables.  Confío en que, una vez este haya sido proclamado por el querer mayoritario de los países de América, la OEA se abocará a la difícil tarea que tiene por delante en unidad.

Por mi parte, cumpliré en la medida de mis capacidades para corresponder a la generosidad que ustedes le han demostrado a mi país al señalarme para dirigir este debate.  Muchísimas gracias.

[Aplausos.]

3.
Formalización de los acuerdos adoptados por la Comisión Preparatoria de la Asamblea General

El PRESIDENTE:  Nos corresponde ahora formalizar los acuerdos adoptados por la Comisión Preparatoria de esta sesión extraordinaria de la Asamblea General.  Los acuerdos relativos al temario, al calendario y a las actas están reflejados en los documentos distribuidos a todas las Delegaciones aquí presentes.  

De no haber observaciones, quisiéramos dar por aprobadas las recomendaciones emanadas de la Comisión Preparatoria.  Damos por aprobadas las recomendaciones.

4.
Informe del Secretario General sobre la presentación de credenciales

El PRESIDENTE:  Pasamos al siguiente punto del orden del día que se refiere al informe sobre las credenciales, que presenta el Secretario General, de conformidad con el artículo 27 del Reglamento de la Asamblea General.


Como verán en este informe, todas las credenciales presentadas por las Delegaciones de los Estados Miembros y de los países Observadores Permanentes han sido expedidas en debida forma por los respectivos Gobiernos.

5.
Nota de la Misión Permanente de El Salvador retirando la candidatura del ex Presidente Francisco Flores

El PRESIDENTE:  Así, antes de entrar en el próximo punto del temario, la Presidencia desea anunciar que se ha recibido hoy una nota cursada por la Delegación de El Salvador.  Solicito a la Secretaría que dé lectura a la misma, por favor.

La SECRETARÍA:  Gracias, señor Presidente.  [Lee.]


La Misión Permanente de El Salvador ante la Organización de los Estados Americanos saluda muy atentamente a la Secretaría General en ocasión de comunicar que el Gobierno de El Salvador, a solicitud del candidato, ha decidido retirar la candidatura del licenciado Francisco Flores, ex Presidente de la República, al cargo de Secretario General.


Con el mismo espíritu propositivo de dicha candidatura, el Gobierno de El Salvador estima que, una vez conocido el resultado de la elección, será el momento de cerrar filas en apoyo al nuevo Secretario General, en aras de una agenda que unifica y vuelve ganadores a todos los Estados Miembros de la OEA.


Se solicita hacer la presente comunicación del conocimiento de las Delegaciones.

La Misión Permanente de El Salvador aprovecha la oportunidad para reiterar a la Secretaría General las muestras de su distinguida consideración.


Gracias, señor Presidente.


El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  Quisiera, en esta oportunidad, dar la palabra a nuestro colega, el Canciller Francisco Laínez, quien ha solicitado la palabra para una breve intervención.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE EL SALVADOR:  Muchísimas gracias.

Señor Presidente, señores Ministros y Jefes de Delegación, señores Representantes Permanentes y Observadores, la candidatura del ex Presidente de la República, licenciado Francisco Flores, candidato de la Región Centroamericana a la Secretaría General de la OEA, ha elevado el nivel del debate en la campaña electoral y la ha orientado hacia temas de interés para los Estados Miembros de la OEA.


La postulación del ex Presidente Flores representó, desde el punto de vista de la política exterior salvadoreña, la aspiración de tomar, con un perfil más alto, los aportes centroamericanos al proceso de Cumbre de las Américas y coadyuvar a la concreción de los principios consagrados en la Carta Democrática de la OEA.


Las gestiones efectuadas en pro del apoyo de otros Estados han sido conducidas con respeto a los principios de amistad y cooperación, en coherencia con los cuales se presentaron la visión y las propuestas del candidato a los Gobiernos del Hemisferio, las cuales merecieron su receptividad y causaron impacto por su realismo y viabilidad.


En ese contexto, y a efecto de contribuir en este proceso, el Gobierno de El Salvador, a solicitud del licenciado Flores, ha retirado oficialmente su candidatura para dar espacio a una elección que cohesione y resuelva cuanto antes el vacío existente al frente de la OEA.


El Gobierno de El Salvador expresa públicamente al ex Presidente Francisco Flores su reconocimiento por el liderazgo en la campaña, por su estatura de estadista y por poner en alto el nombre de El Salvador.


El Gobierno de nuestro país expresa su satisfacción por el deber cumplido.  Es el momento de cerrar filas en aras de una agenda que unifica y vuelve ganadores a todos los Estados Miembros de la OEA.  La diplomacia salvadoreña dará seguimiento a la plataforma de ideas planteadas por el ex Presidente Flores, contribuyendo de manera propositiva a las iniciativas del nuevo Secretario General, quien, estamos seguros, las sabrá atender oportunamente.


El Gobierno de El Salvador expresa su profundo agradecimiento a los países que nos acompañaron en la aspiración centroamericanista y a todas las expresiones recibidas de reconocimiento al pueblo y Gobierno salvadoreños, a su diplomacia y a su candidato.

Muchas gracias, señor Presidente.


El PRESIDENTE:  Muchísimas gracias, Canciller.  La Presidencia de esta Asamblea General se hace eco de las expresiones en torno a la unidad de esta Organización emitidas por usted.  Muchísimas gracias.

6.
Elección del Secretario General de la Organización de los Estados Americanos

El PRESIDENTE:  Como el próximo punto corresponde a la elección del Secretario General de la Organización, la Presidencia informa que, de conformidad con lo dispuesto en la resolución AG/RES. 1757 (XXX-O/00), intitulada “Medidas destinadas a alentar el pago oportuno de las cuotas”, la Secretaría ha distribuido en la sala el documento AG/doc.10 (XXX-E/05) rev. 1, que contiene la lista de países que están “al día”, los “considerados al día” y los “no al día”.


Asimismo, desea la Presidencia informar a la Sala que las notas enviadas por las Delegaciones de Chile y México, mediante las cuales los respectivos Gobiernos presentaron las candidaturas del doctor José Miguel Insulza, Ministro del Interior de Chile, y el señor Luis Ernesto Derbez Bautista, Secretario de Relaciones Exteriores de México, han sido distribuidas en sala, en el documento AG/doc.7 (XXX-E/05) rev. 1.


Antes de dar curso a las elecciones, solicito a la Secretaría que se sirva dar lectura a dichas notas.

La SECRETARÍA:  Gracias, señor Presidente.  [Lee.]

Misión Permanente de México

Washington, D.C., 6 de diciembre de 2004

Excelentísimo señor Presidente del Consejo Permanente:

México ha sido un miembro activo en la Organización de los Estados Americanos (OEA) y promotor de los objetivos y principios en los que se sustenta.  Las demandas que se derivan de una sociedad internacional cada vez más interrelacionada requieren adaptar los vínculos hemisféricos, ya que las organizaciones regionales son indispensables en la consecución de la cooperación y el desarrollo, así como para contribuir de manera activa a la paz y seguridad internacionales.

La OEA desempeña, además, un papel fundamental en la defensa de los derechos humanos y en la promoción de la democracia, lo que requiere fortalecer los procesos de diálogo y concertación para que la Organización tenga una mayor presencia regional y global.

Desde el 15 de octubre pasado, los países miembros hemos realizado consultas para definir el perfil y encontrar un candidato adecuado a Secretario General.  El Gobierno de México, consciente de los requerimientos de la Organización en este momento crucial de transformación y adecuación, ha decidido postular al Secretario de Relaciones Exteriores, doctor Luis Ernesto Derbez Bautista, para ocupar la Secretaría General de la Organización de los Estados Americanos.  (Anexo curriculum vitae del doctor Luis Ernesto Derbez Bautista.)

Mi Gobierno formula esta propuesta después de la cuidadosa evaluación de las características profesionales y personales del doctor Derbez, las cuales estima idóneas para que un mexicano ocupe, por primera vez en más de cinco décadas, el puesto de Secretario General de la OEA.  El doctor Derbez tiene una amplia experiencia en organismos multilaterales como funcionario del Banco Mundial y gubernamentales como Secretario de Economía y de Relaciones Exteriores.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi atenta y distinguida consideración.

(Fdo.) Embajador Jorge Chen

Representante Permanente

Misión de Chile ante la Organización de los Estados Americanos

Washington, D.C., 13 de diciembre de 2004

Excelentísimo señor Presidente del Consejo Permanente:

Tengo el honor de dirigirme a usted, por especiales instrucciones de mi Gobierno, con la finalidad de comunicarle la decisión de presentar la candidatura del Ministro del Interior de Chile, señor José Miguel Insulza, al cargo de Secretario General de la Organización de los Estados Americanos.  (Se anexa curriculum vitae.)

Chile es miembro fundador de la OEA y ha colaborado desde su inicio con las tareas de promoción de la democracia, la defensa de los derechos humanos, la seguridad hemisférica y el desarrollo integral en la región.

La historia reciente de mi país da testimonio de la labor de la Organización en la defensa de los derechos humanos y de los valores democráticos.

Desde la recuperación de la democracia en 1990, Chile ha contribuido activamente a la promoción de estos valores.  El Compromiso de Santiago con la Democracia y la Renovación del Sistema Interamericano y la resolución 1080 sobre democracia representativa, ambos aprobados por la XXI Asamblea General Ordinaria celebrada en Santiago, abren una nueva etapa en la convivencia hemisférica.

Desde la renuncia de Miguel Ángel Rodríguez, el 15 de octubre pasado, Chile ha promovido y participado en diversas consultas con el fin de encontrar el candidato apropiado para hacer frente a la situación crítica que afecta a la Organización.

Es indispensable que la OEA continúe reforzando su capacidad de conducción política y contribuyendo a la articulación de consensos en el ámbito interamericano.  La revitalización del proceso de concertación hemisférica, puesto en práctica en los últimos años, ha ido marcando nuevos desafíos y tareas para la OEA.  Chile ha apoyado decididamente las iniciativas de readecuación a estas nuevas funciones.

Los tiempos que vivimos exigen redefiniciones a nivel mundial y también regional.  El multilateralismo hemisférico es una realidad y ha producido avances notables, pero a la vez requiere de modificaciones y ajustes en el mecanismo básico que lo expresa la OEA.  Esta debe ser repensada en su doble función de foro político hemisférico y órgano ejecutor del proceso de Cumbres de las Américas.

El Ministro José Miguel Insulza ha tenido una participación decisiva en la conducción de la política exterior de Chile como Canciller, durante cinco años, Ministro Secretario General de la Presidencia y, actualmente, como Ministro del Interior, trayectoria a la que se suma su amplia experiencia académica, en Chile y países de la región.

Chile ofrece a uno de sus servidores públicos más ilustres para aportar al fortalecimiento de la Organización y a los esfuerzos del sistema interamericano en la promoción de sus principios y valores centrales.

Hago propicia esta oportunidad para reiterarle, señor Presidente, las seguridades de mi más alta y distinguida consideración.

(Fdo.) Esteban Tomic Errázuriz

Embajador

Representante Permanente de Chile ante la OEA

El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  Como vemos, estamos ante dos candidaturas magníficas, dos candidaturas muy sólidas que garantizan a esta Organización un excelente futuro, cualquiera que sea el resultado.

Ahora bien, me permito recordar a los señores Representantes que esta elección se rige por el artículo 73 que estipula y cito:  “Las elecciones se efectuarán por votación secreta, salvo cuando se hagan por aclamación”. 


Luego de algunas consultas, quisiéramos proponer que actúen como escrutadores de los votos emitidos los Representantes de la Argentina,  Embajador Rodolfo Gil; de Barbados, Embajador Michael King, y de Guatemala, Embajador Francisco Villagrán de León.


De no haber observaciones, quisiéramos dar por aprobada esta propuesta.  Se da por aprobada la propuesta y solicitamos a los tres Representantes nombrados que pasen al estrado y se sienten en la mesa de escrutinio, por favor.

[Los tres Representantes pasan a la mesa de escrutinio.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias.

Esta elección seguirá el siguiente procedimiento:  se distribuirá a cada Jefe de Delegación una cédula de votación que contiene los nombres de los candidatos inscritos, y, seguidamente, las cédulas de votación serán depositadas en la urna que hará circular la Secretaría.

Los escrutadores harán el recuento de los votos, leerán en voz alta el nombre marcado en cada cédula, declararán anuladas las que aparezcan firmadas, las que señalen más de un candidato y las que no permitan determinar claramente cuál ha sido la voluntad del votante.  Terminado el recuento, informarán sobre el resultado.

La Presidencia declarará elegido al candidato que obtenga la mayoría de los votos de los Estados Miembros (18) o, en su defecto, en el caso de que no se produjera esa mayoría, anunciará que se continuará con el procedimiento que prevé el artículo 74 del Reglamento de la Asamblea General.


De esta manera, solicito a la Secretaría que proceda a distribuir las cédulas de votación.

[Se distribuyen las cédulas y se realiza la votación.]  [Pausa.]

El PRESIDENTE: Quisiera solicitar a la Secretaría que, una vez que los miembros hayamos terminado de votar, proceda a recoger las cédulas de votación para el recuento, por favor.

[Se recogen las cédulas y el Representante de Guatemala, Embajador Francisco Villagrán de León, lee en voz alta cada papeleta.]  [Aplausos.]  


El PRESIDENTE:  Ahora quisiera solicitar a los escrutadores que den lectura al resultado de la votación, por favor.


El ESCRUTADOR:  Señor Presidente, el resultado de la votación es el siguiente:  José Miguel Insulza, 17 votos;  Luis Ernesto Derbez, 17 votos.

El PRESIDENTE:  Muchísimas gracias.  De acuerdo al Reglamento, ante un empate se procede a una segunda ronda, para lo cual solicitamos a la Secretaría que vuelva a distribuir nuevamente las cédulas de votación.

[Se distribuyen las cédulas y se realiza la votación.]  [Pausa.]

El PRESIDENTE:  Solicitamos a la Secretaría que proceda a recoger las cédulas de votación y a los escrutadores que procedan al conteo, por favor. 

[Se recogen las cédulas y el Representante de Guatemala, Embajador Francisco Villagrán de León, lee en voz alta cada papeleta.]  [Aplausos.] 


El PRESIDENTE:  Quisiera solicitar a los escrutadores que nos den el resultado de la votación.


El ESCRUTADOR:  Señor Presidente, el resultado de la votación es el siguiente:  José Miguel Insulza, 17 votos;  Luis Ernesto Derbez, 17 votos.


El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  De acuerdo al Reglamento procedemos a una tercera ronda de votación, para lo cual solicito a la Secretaría que distribuya las cédulas de votación, por favor.

[Se distribuyen las cédulas y se realiza la votación.]  [Pausa.]

El PRESIDENTE:  Quisiera solicitar a la Secretaría que recoja los votos y a los escrutadores que procedan al conteo.  [Pausa.]

[Se recogen las cédulas y el Representante de Guatemala, Embajador Francisco Villagrán de León, lee en voz alta cada papeleta.]  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  Quisiera solicitar a los escrutadores que nos den el resultado del conteo.


El ESCRUTADOR:  Señor Presidente, el resultado es el siguiente:  José Miguel Insulza, 17 votos; Luis Ernesto Derbez, 17 votos.

El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  De acuerdo a lo establecido en el Reglamento, se procede a llamar a un receso y, luego de algunas consultas, se propone que restablezcamos la sesión a las dos de la tarde aquí mismo.

De no haber observaciones, se levanta la sesión.

[RECESO]

7.
Elección del Secretario General de la Organización de los Estados Americanos (continuación)
El PRESIDENTE:  Muy buenas tardes.  Les agradezco a todos que estén aquí nuevamente.

En la mañana de hoy, como todos hemos sido testigos, se realizaron tres rondas de votación para llenar el cargo de Secretario General de la Organización.  No habiendo ninguno de los dos candidatos obtenido la mayoría de votos, es decir, 18 votos, se suspendió la elección hasta las dos de la tarde de hoy.  Todo lo anterior se hizo de acuerdo con el artículo 74 del Reglamento de la Asamblea General.

Según el citado artículo, al reanudarse este proceso de elección, se efectuarán dos votaciones adicionales, lo cual vamos a realizar en este momento, siguiendo los mismos procedimientos utilizados durante la mañana.


Por lo tanto, invito a los distinguidos escrutadores, los Representantes Permanentes de Argentina, Barbados y Guatemala, a hacerse nuevamente presentes.  Ya veo que están acá con nosotros y les agradezco de antemano la función tan importante que vienen desempeñando desde el inicio de las votaciones en el día de hoy.

De esta manera, para iniciar la cuarta ronda de votaciones, solicito a la Secretaría que distribuya las 34 cédulas de votación a los Jefes de Delegación.

[Se distribuyen las cédulas y se realiza la votación.]  [Pausa.]

El PRESIDENTE:  Solicitaría a la Secretaría que recoja las cédulas de votación, por favor, para que puedan ser contadas por los escrutadores.

[Se recogen las cédulas de votación.]  [Pausa.]


EL PRESIDENTE:  El Canciller del Perú solicita la palabra. 

El JEFE DE LA DELEGACIÓN DEL PERÚ:  Solicito una boleta de votación, señor Presidente.


El PRESIDENTE:  Rogamos a los escrutadores que procedan a la apertura y lectura de los votos, entendiendo que si hay más de 34 cédulas [risas] se anula esta ronda y procedemos a votar nuevamente.  Gracias.


[El Representante de Guatemala, Embajador Francisco Villagrán de León, lee en voz alta cada papeleta.]  [Aplausos.]  


El PRESIDENTE:  Quisiera solicitar a los escrutadores que nos den el resultado del cómputo.


El ESCRUTADOR:  Gracias, señor Presidente.  El resultado es el siguiente:  José Miguel Insulza, 17 votos;  Luis Ernesto Derbez, 17 votos.


El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  Como vemos, la cuarta ronda ha terminado también en un empate y procedemos entonces, de acuerdo al Reglamento, a la quinta ronda, para lo cual solicitamos a la Secretaría que proceda a entregar las boletas.

[Se distribuyen las cédulas y se realiza la votación.]  [Pausa.]

El PRESIDENTE:  Solicitaría a la Secretaría que recoja las cédulas de votación, por favor, para la apertura y lectura de los votos que enseguida realizarán los escrutadores.

[Se recogen las cédulas y el Representante de Guatemala, Embajador Francisco Villagrán de León, lee en voz alta cada papeleta.]  [Aplausos.]  


El PRESIDENTE:  Quisiera solicitar a los escrutadores que nos den la información correspondiente a la votación.


El ESCRUTADOR:  Gracias, señor Presidente.  El resultado de la votación ha sido una vez más el mismo:  José Miguel Insulza, 17 votos; Luis Ernesto Derbez, 17 votos.

El PRESIDENTE:  Muchísimas gracias.  El artículo 74 establece:  “Si ninguno de los dos candidatos resultare elegido, se reiniciará en el término que señale la Asamblea el proceso de elección que indica el presente artículo con los candidatos que sean presentados”.

Quisiera proponer, en este momento, que llamemos a un receso de treinta minutos y que en ese receso los Jefes de Delegación tengamos una reunión privada en el Salón Colón.  Si no hay observaciones, lo doy por aprobado.  

[RECESO]

8. Elección del Secretario General de la Organización de los Estados Americanos (continuación)

El PRESIDENTE:  Señores Cancilleres, señores Embajadores, agradeciéndoles nuevamente a todos su presencia, quisiera solicitar a la Secretaría que lea la parte pertinente del artículo 74 del Reglamento para nuestra consideración.

La SECRETARÍA:  Gracias, señor Presidente.  El artículo 74 del Reglamento dispone lo siguiente:  [Lee.]

Al reanudarse la elección, se efectuarán dos votaciones adicionales.  Si ninguno de los dos candidatos resultare elegido, se reiniciará en el término que señale la Asamblea el proceso de elección que indica el presente artículo con los candidatos que sean presentados.

El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  

En concordancia con lo establecido por el artículo 74 del Reglamento, los Representantes de los distintos países miembros han propuesto el día lunes, 2 de mayo, para reiniciar el proceso de votación.  De no haber ninguna observación, damos por aprobada en esta Asamblea la fecha 2 de mayo para la continuación de este proceso de elección.  Aprobado.

Quisiera agradecer a los señores escrutadores que en el día de hoy nos han ayudado en este proceso de votación, Embajador Rodolfo Gil, Representante Permanente de la Argentina; Embajador Michael King, Representante Permanente de Barbados, y Embajador Francisco Villagrán de León, Representante Permanente de Guatemala.  Han llevado a cabo un  magnífico trabajo durante el día de hoy.

9.
Palabras del Secretario General Interino
El PRESIDENTE:  De esta manera, antes de dar por terminada la presente sesión, quisiera dar la palabra al Secretario General Interino, Embajador Luigi Einaudi.

El SECRETARIO GENERAL INTERINO:  Muchísimas gracias, señor Presidente.  

Estas no son las palabras que yo pensaba poder pronunciar en este momento, ya que mi esperanza era que este día no terminase sin haber elegido un nuevo Secretario General.  

No queda más que decir que la Secretaría General agradece enormemente la presencia de todos ustedes.  La calidad de los candidatos y la calidad de la participación de los señores Ministros y Jefes de Delegación es un síntoma que refleja claramente, creo yo, el potencial y el papel de esta Organización en la búsqueda de la concordia hemisférica.  La Secretaría tiene la esperanza de que el 2 de mayo sí se podrá llegar a una decisión final que nos permita avanzar en la búsqueda de las metas que nos hemos fijado.  Personalmente, voy a continuar en el ejercicio de este interinato que para mí es un honor ejercer. 

Muchas gracias, señor Presidente.

El PRESIDENTE:  Muchísimas gracias, Embajador Einaudi.

Quisiera solamente aclarar que con esta sesión damos por terminada esta fase del trigésimo período ordinario de sesiones, ya que continuaremos el 2 de mayo, como ya lo hemos dicho.  

10.
Palabras del Presidente de la Asamblea General
El PRESIDENTE:  Señores Cancilleres, señores Representantes, les agradezco una vez más la confianza que han depositado en mí y a través mío a Panamá para presidir esta Asamblea.  

Permítanme dedicar un especial reconocimiento al Embajador Luigi Einaudi, quien desde el 16 de octubre del año pasado ejerce las funciones de Secretario General Interino, de conformidad con la Carta de esta Organización.  Lo felicitamos por su profesionalismo y su dedicación a la causa de esta Organización.  Ha sabido guiar a la Organización con sabiduría y acierto, especialmente en estos momentos difíciles por los que atravesamos en la OEA.  El Embajador Einaudi contará siempre con nuestro aprecio, confianza y apoyo.

Agradezco a los señores Cancilleres y Representantes de los distintos países su presencia y su cooperación.  Muchas gracias a ustedes.  

Con esto damos por terminada esta fase del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA.  Se levanta la sesión.  Muchas gracias.  [Aplausos.]

[Se levanta la sesión a las 5:30 p.m.]
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El PRESIDENTE:  Buenos días, amigos y amigas.

Declaro abierta la segunda sesión plenaria del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General para elegir al Secretario General de la Organización de los Estados Americanos que, como es del conocimiento de los señores Representantes, fue acordada por esta misma Asamblea luego de terminar la primera sesión celebrada el 11 de abril pasado.

Permítanme reiterarles el agradecimiento, que por escrito he expresado ya a cada uno de los Cancilleres de los Estados Miembros de la OEA, por haberme distinguido con la presidencia de esta Asamblea, que yo interpreto no como una distinción personal sino como un homenaje a mi país.

1.
Informe del Secretario General sobre la presentación de credenciales

El PRESIDENTE:  El primer punto del orden del día se refiere al segundo informe sobre las credenciales que presenta el Secretario General [AG/doc.10 (XXX-E/05) rev. 4], de conformidad con el artículo 27 del Reglamento de la Asamblea General.


Este informe, actualizado al 2 de mayo de 2005, da a conocer al plenario que todas las credenciales presentadas por las delegaciones de los Estados Miembros y de los países Observadores Permanentes han sido revisadas y encontradas expedidas en debida forma por los respectivos Gobiernos.

2.
Anuncio de la Presidencia

El PRESIDENTE:  Antes de proceder a la elección del Secretario General de la Organización, la Presidencia desea reiterar que, de conformidad con lo dispuesto en la resolución AG/RES. 1757 (XXX-O/00), titulada “Medidas destinadas a alentar el pago oportuno de las cuotas”, la Secretaría ha distribuido en la sala el documento AG/doc. 10 (XXX-E/05 rev. 4), que contiene la lista de países que están “al día”, los “considerados al día” y los “no al día”.

3.
Lectura de las comunicaciones de las Delegaciones de Chile y México sobre sus candidaturas 


El PRESIDENTE:  Asimismo, desea la Presidencia informar que se ha distribuido en la sala las comunicaciones de las Delegaciones de Chile y México, mediante las cuales sus Gobiernos comunican que se ha decidido mantener las candidaturas del Ministro del Interior, señor José Miguel Insulza, y del señor Luis Ernesto Derbez Bautista, Secretario de Relaciones Exteriores de México, al cargo de Secretario General de la Organización de los Estados Americanos.


Solicito a la Secretaría que se sirva dar lectura a ambas comunicaciones, por favor.

La SECRETARÍA:  Gracias, señor Presidente.

Carta de la Misión Permanente de Chile ante la Organización de los Estados Americanos, fechada el 15 de abril de 2005 y dirigida al excelentísimo señor Alberto Borea Odría, Presidente del Consejo Permanente, Organización de los Estados Americanos.

[Lee.]



Excelentísimo señor Presidente del Consejo Permanente:



Tengo el honor de dirigirme a usted con el objeto de informarle que el Gobierno de Chile ha decidido mantener la candidatura del Ministro del Interior, señor José Miguel Insulza, al cargo de Secretario General de la Organización de los Estados Americanos, en el proceso eleccionario que se reiniciará el día 2 de mayo de 2005.



Los resultados obtenidos el día 11 de abril reflejan la voluntad de los países miembros de revitalizar políticamente a la OEA y la decisión de contar con una organización regional más relevante, eficiente y operativa.



La candidatura de Chile responde a la necesidad de continuar buscando una OEA con liderazgo, una Organización que tenga la capacidad de mirar al interior de la región desde su diversidad, atendiendo sus sensibilidades y prioridades y proyectándolas en la configuración de un orden global inclusivo y solidario.



Debemos priorizar y focalizar nuestro trabajo sobre la base de los principios y valores que compartimos:  la consolidación de la democracia y el reforzamiento de la gobernabilidad, la promoción y protección de los derechos humanos, el desarrollo integral y la seguridad multidimensional, implementando los mandatos de las Cumbres de las Américas.



Deseamos reiterar nuestra convicción de que el destino de la OEA es responsabilidad de sus Estados Miembros.  Estamos ante una tarea política de primer orden, y la Secretaría General puede contribuir decididamente a conducir este proceso colectivo.


El Ministro José Miguel Insulza ha sido un actor relevante de la política chilena, tanto a nivel interno como internacional.  Se ha desempeñado como Canciller por cinco años, Ministro Secretario General de la presidencia y, actualmente, como Ministro del Interior.  Tiene además una vasta experiencia académica en asuntos regionales y globales.


Al poner a disposición de la comunidad interamericana a uno de sus servidores públicos más destacados, el Gobierno de Chile reafirma su compromiso hemisférico en la convicción de que el fortalecimiento de la Organización de los Estados Americanos es una tarea impostergable y que requiere un liderazgo con las más altas cualidades políticas y diplomáticas.


Hago propicia esta oportunidad para reiterarle, señor Presidente, las seguridades de mi más alta y distinguida consideración.

Esteban Tomic Errázuriz

Embajador

Representante Permanente de Chile ante la OEA

Carta de la Misión Permanente de México, fechada el 19 de abril de 2005, dirigida al excelentísimo señor Samuel Lewis Navarro, Primer Vicepresidente de Panamá y Ministro de Relaciones Exteriores.

[Lee.]



Excelentísimo señor Vicepresidente y Ministro:



Tengo el honor de dirigirme a Su Excelencia en su calidad de Presidente del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de los Estados Americanos, el cual se inició el 11 de abril de 2005, en Washington, D.C., con el objeto de elegir al Secretario General de la Organización.



Los resultados obtenidos el pasado 11 de abril confirman el apoyo que tiene la candidatura mexicana en todas las subregiones del Hemisferio.  La diversidad de la votación recibida por el Canciller de México, doctor Luis Ernesto Derbez, facilita el funcionamiento de una OEA unificada en la búsqueda de una agenda equilibrada que incluya la defensa de la democracia y de los derechos humanos, promueva la seguridad multidimensional y facilite acciones en favor del desarrollo social y económicos de todos los países de la región.



En una nueva era de las relaciones hemisféricas, en la que el diálogo y la cooperación deben ser los signos distintivos, el Gobierno de México está seguro de que el Canciller Derbez proveerá una visión integral de objetivos y acciones coordinadas para su consecución.  El aumento del bienestar y la consolidación de la democracia de los pueblos americanos deben ser las prioridades de una Organización fortalecida con el compromiso de todos sus miembros.  

La OEA tiene que superar nuevos retos y cumplir con metas que en otras ocasiones han sido postergadas.  El nuevo Secretario General de la OEA debe contar con experiencia internacional y formación política.  El doctor Derbez ha sido Secretario de Economía y de Relaciones Exteriores de México, ha trabajado en el Banco Mundial y en otros organismos financieros y posee una amplia carrera académica.

De conformidad con lo que establece el artículo 74 del Reglamento de la Asamblea General de la Organización, me permito hacer de su conocimiento que el Gobierno de México reitera la postulación del Secretario de Relaciones Exteriores, doctor Luis Ernesto Derbez Bautista, como candidato para ocupar la Secretaría General de la OEA.

Al agradecer a Su Excelencia que sea el conducto para que esta decisión  sea comunicada a los Estados Miembros de la Organización, aprovecho la oportunidad para expresar a Su Excelencia las seguridades de mi alta y distinguida consideración.
Embajador Jorge Chen Charpentier

Embajador, Representante Permanente de México ante la OEA

El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Secretaria.  
4.
Palabras del Jefe de la Delegación de México
El PRESIDENTE:  El Jefe de la Delegación de México ha solicitado la palabra. 


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE MÉXICO:  Gracias, señor Samuel Lewis, Primer Vicepresidente, Ministro de Relaciones Exteriores de Panamá y Presidente de esta Asamblea General; Embajador Luigi Einaudi, Secretario General Interino; señoras y señores Cancilleres y Jefes de Delegación; señoras y señores Representantes de los Estados Observadores; señoras y señores:

México siempre ha trabajado por el fortalecimiento de la OEA y ha demostrado su compromiso con la cooperación hemisférica para consolidar la plena democracia, el respeto a los derechos humanos, el logro de la seguridad multidimensional y alcanzar el desarrollo social y económico por medio de una agenda equilibrada que beneficie a los pueblos de las Américas.

Con este espíritu y con el objeto de contribuir a dar solución a la difícil coyuntura que vive la Organización, el pasado 6 de diciembre el Gobierno de México decidió presentar la candidatura del Secretario de Relaciones Exteriores, el doctor Luis Ernesto Derbez, al cargo de Secretario General.  De esta forma México buscaba que la Secretaría General respondiera a los intereses de los 34 Estados Miembros.

La candidatura del Canciller mexicano contó con el apoyo activo y público de los países de todas las regiones del Hemisferio:  todo Norteamérica, todo Centroamérica, parte de Sudamérica y parte del Caribe.

México ha participado en la elección del Secretario General animado por las ideas, el debate sustantivo y las propuestas, sin recurrir a la insidia, el manejo del poder o la amenaza.

Deseamos reconocer la actitud constructiva que mostró el ex Presidente de El Salvador Francisco Flores y su Gobierno para facilitar un acuerdo en el Hemisferio.  Lamentamos que este objetivo no haya sido logrado.  

En la sesión celebrada el 11 de abril pasado, tras cinco rondas de votaciones, ninguno de los dos candidatos alcanzó la mayoría de apoyos necesarios para la elección.  Ello demostró que las preferencias de los Estados estaban claramente divididas.

Después de un cuidadoso análisis, el Gobierno de México concluyó que dicho escenario no variaría significativamente para la sesión programada el día de hoy, enfrentando a los Estados a una difícil situación que por el bien de la Organización tendría que ser superada.

Ante esta coyuntura, y como resultado de una profunda reflexión, el Gobierno mexicano, de manera prudente, responsable y comprometida, optó por privilegiar la unidad de la Organización y evitar una ruptura.  El interés primordial de México es lograr el acuerdo en el Hemisferio, así como el compromiso con una institución que quiere fortalecer y no debilitar.

El pasado viernes 29 de abril, en Santiago de Chile, el Canciller de México, junto con un grupo de Ministros de Relaciones Exteriores de diversos países que apoyaban la candidatura mexicana, se pronunció a favor del retiro de ambos candidatos para buscar a un Secretario General que gozara de un consenso genuino.  Este llamado fue rechazado por Chile, por razones que solamente ellos podrán explicar.  

A fin de evitar una mayor polarización y buscando el bienestar de la región por encima de cualquier otra acción, el Gobierno de México ha decidido retirar formalmente la candidatura del doctor Luis Ernesto Derbez al cargo de Secretario General de la Organización de los Estados Americanos.

México reitera públicamente su agradecimiento a los países con los que ha compartido una visión de un organismo en el cual sus miembros se sientan plenamente representados y que refleje los intereses y preserve las seguridades de todos sus integrantes. 

México continuará pugnando por estas metas.

Gracias, señor Presidente.

El PRESIDENTE:  Muchas gracias, señor Viceministro Hakim.

5.
Palabras del Jefe de la Delegación de Chile
El PRESIDENTE:  Ha solicitado la palabra el señor Jefe de la Delegación de Chile, el Canciller Walker.  


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE CHILE:  Señor Presidente, señores Embajadores, señoras Embajadoras, Jefes de Delegaciones, muy queridos amigos y amigas:


Quisiera, como Canciller de Chile, a nombre del Gobierno y particularmente a nombre del Presidente Ricardo Lagos, aquí en esta Asamblea ante todos ustedes, reconocer públicamente y agradecer, en todo lo que ello significa, la decisión que nos ha comunicado el señor Viceministro de Relaciones Exteriores a nombre de su Gobierno y, por su intermedio, agradecer especialmente al Presidente Vicente Fox y al Canciller Luis Ernesto Derbez por este gesto, por esta decisión que una vez más enaltece a México, que es un pueblo hermano, que es un Gobierno amigo, como se ha dicho aquí en su justificación, en la búsqueda del fortalecimiento de la Organización de los Estados Americanos y en la búsqueda del consenso.


Quisiera también reconocer, a través del Viceministro Hakim y por su intermedio, señor Presidente, la legítima opción de los 17 Estados que apoyaron la candidatura del Canciller Derbez que, a no dudarlo, tiene todos los méritos, las cualidades y la trayectoria para haber postulado esta candidatura a Secretario General de la OEA.


Creo que con esto se crean las condiciones para lo que acaba de decir el Viceministro en el sentido de la búsqueda de ese acuerdo y de ese consenso que permita realmente fortalecer a nuestra región y a nuestra Organización.  


Finalmente, quisiera agradecerle también a usted, señor Presidente, la forma en que ha ejercido la presidencia de este período extraordinario de sesiones de la Asamblea General, en la convicción de que todos saldremos fortalecidos de este momento histórico que vivimos.


Muchas gracias, México.  Muchas gracias a todos.


El PRESIDENTE:  Muchísimas gracias, Canciller Walker.

6.
Palabras del Jefe de la Delegación de Bolivia

El PRESIDENTE:  Ha solicitado la palabra el Jefe de la Delegación de Bolivia, Canciller Siles.  


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE BOLIVIA:  Muchas gracias, señor Presidente.


Señor Presidente del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General, señoras y señores Ministros, señor Presidente del Consejo Permanente, señor Secretario General Interino:


Este es un momento especial para la Organización.  Debemos elegir a un nuevo Secretario General que promueva la unidad del Hemisferio luego del impasse que se produjo semanas atrás.  México ha retirado su candidatura para asegurar la unidad de la Organización, hecho que quiero valorar en esta oportunidad.


Razones históricas nos impiden sumarnos hoy a la eventual mayoría que ha surgido en torno a la candidatura a la secretaría general de nuestra Organización del señor José Miguel Insulza.


Son razones que todos ustedes conocen y que podríamos resumir en el hecho de que mi país perdió 120.000 km2 de territorio y 400 km de costa marina durante la guerra del Pacífico, tal como ha reconocido el propio Presidente de Chile.


Más grave aún, además de ese territorio, Bolivia perdió el acceso al océano Pacífico y su cualidad marítima.  Esta situación ha tenido y sigue teniendo enormes consecuencias para el desarrollo de nuestra nación, al haber quedado aislada de la vecindad del mundo.


Mal podríamos, pues, sumarnos en esta ocasión a una candidatura que no tome en cuenta esta dolorosa circunstancia.  Por ello, pido que conste en las actas de esta sesión la posición de Bolivia en contra de la elección del candidato de Chile a la Secretaría General de la Organización.


Ahora bien, con el mayor espíritu integracionista, queremos señalar que la difícil situación en la relación entre Bolivia y Chile que esta candidatura ha provocado debería ser el punto de partida de un cuestionamiento serio y profundo que nos permita reabrir nuevamente el camino del encuentro.

Ese camino pasa, señores Ministros, inevitablemente, por resolver la justa demanda de una salida libre, útil y soberana al mar para Bolivia.


Recogiendo el sentimiento profundo que une a todo el pueblo boliviano, el Gobierno del Presidente Mesa Gisbert, desde el principio de su gestión, ha dedicado sus mayores esfuerzos internacionales a exigir una pronta solución a nuestra reivindicación marítima. Esta ha sido también la visión que he compartido con todos y cada uno de ustedes desde que iniciamos este proceso electoral de la OEA.


Bolivia ha encontrado solidaridad permanente hacia su demanda marítima en el seno de esta Organización.  La Asamblea General se ha pronunciado en 11 oportunidades invitando a las partes a ingresar en un proceso negociador que avance hacia una solución definitiva de nuestro enclaustramiento.  Lamentablemente, no hemos encontrado la disposición de parte de Chile para llegar a dicha solución.


Por eso, en lo que se refiere al tratamiento del tema marítimo boliviano, queremos estar seguros de que el nuevo Secretario General actuará de acuerdo a los mandatos emanados de la Asamblea General de nuestra Organización.  Es más, como representante de todos los países deberá encontrar –despojado ya de su condición nacional– el modo de promover una solución definitiva a una de las pocas heridas que aún quedan abiertas en el Hemisferio.


Puede y debe hacerlo, invitando a los Gobiernos de Bolivia y de Chile, y posteriormente también al del Perú, a iniciar una negociación directa, franca, abierta, beneficiosa para todas las partes, que acabe con este centenario problema.


Estoy cierto de que todos los países miembros de la Organización apoyarían esta iniciativa.


De Chile esperamos esta vez una respuesta positiva, porque, como ha señalado reiteradamente el Presidente Mesa Gisbert, estamos ante el momento histórico adecuado para resolver el tema.  Sería una irresponsabilidad frente a nuestros pueblos no aprovechar esta oportunidad.


No queremos seguir oyendo las justificaciones de siempre:  que si primero debe consultarse con el Perú, que si el Tratado de 1904 establece definitivamente la frontera entre los dos países, que si el asunto es estrictamente bilateral.  Estamos cansados de evasivas que no conducen a nada.


Hace falta que aceptemos el desafío de la integración con estatura moral.  Que asumamos el riesgo de comportarnos como países hermanos y que, como tales, resolvamos las diferencias que nos separan.  Para ello solo se necesita voluntad.


Voluntad política para comprender que sólo negociando y retomando el hilo de otras previas negociaciones podremos encontrar una solución aceptable:  una franja de soberanía, con continuidad territorial y con proyección hacia el mar, que nos permita el acceso a un puerto.


A partir de ello, podremos hablar de muchas otras cosas, porque Bolivia y Chile son naciones económicamente complementarias y pueden avanzar hacia una integración amplia y profunda en todos los ámbitos.


Somos un pueblo pacífico, creemos en la integración con nuestros vecinos, pero estamos convencidos de que sin justicia no hay verdadera integración y no cejaremos jamás en nuestra demanda de una salida al mar.


Muchas gracias, señor Presidente.


El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Canciller Siles.  Le pido a la Secretaría que tome nota, como ha solicitado el Representante de Bolivia.

7.
Palabras del Jefe de la Delegación del Perú

El PRESIDENTE:  Ha solicitado la palabra el Jefe de la Delegación del Perú, Embajador Borea. 


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DEL PERÚ:  Señor Presidente, señor Secretario General, señores Ministros de Estado, señores Embajadores, América toda:


Nuestro hemisferio enfrenta hoy una seria responsabilidad en la que cada uno de nuestros países, como hermanos que somos, tenemos que hablar y que proceder con el corazón abierto y donde tenemos todos que escucharnos con atención y sumo respeto.


Debemos escoger un Secretario General que en los próximos cinco años nos lidere en los afanes de hacer más perfecta nuestra Organización y promueva nuestra unidad, que nos represente en lo esencial, en las líneas básicas que desde 1948 acordamos todos para la Organización de los Estados Americanos.


Durante varios meses, señor Presidente y señores Cancilleres, hemos estado tratando de encontrar un consenso para llenar ese cargo, porque en el Hemisferio siempre hemos querido que el respeto mutuo que nos profesamos se exprese incluso en resoluciones más o menos temporales, mas o menos importantes, como la de designar un presidente para un grupo de trabajo al interior del Consejo Permanente.  Hoy, por ejemplo, nos esforzamos en hallar el consenso, y no vamos a la votación, para decidir acerca de quién va a presidir los debates sobre la Carta Social que nos hemos comprometido a darle a América.  Con mayor razón, señores Ministros, deberíamos de procurar ese consenso cuando se trata del central tema de la personería de nuestro ente político regional para el futuro inmediato.


La carta que nos leyó al comienzo de esta reunión el señor Viceministro de México, responsable, desinteresada, respetuosa, nos ha dicho a las claras que se trabajó más en el sentido de presentarnos un candidato único que en la búsqueda de una candidatura de consenso en la que todos, los grandes, los medianos y los pequeños, hubiéramos sido consultados y hubiéramos entrado directamente al consenso.  Es que unanimidad y consenso, señores Ministros, no son la misma cosa.


Muchos hubiéramos esperado que se siguiera ese gesto de México, que su propio adversario del día de ayer ha ponderado en esta reunión.  Nos hubiera encantado que a esa palabra le hubiera seguido una acción, que era la que América completa esperaba.

El consenso, señores Ministros, representa siempre el sentimiento esencial de cada uno de sus integrantes y se preocupa por encontrar una solución a la discrepancia para que todos podamos sentirnos parte del mismo acuerdo.  Esto, señores, es más que un dispositivo legal, es mucho más que una mayoría numérica que, por último se puede alcanzar, como lo dijo muy bien el señor Representante de México, de mil maneras.  Este es el espíritu que nos ha mantenido unidos durante 57 años.  El Perú siente que nuestros pueblos aspiran a que ese espíritu se mantenga.


La OEA, señores Ministros, se ideó para promover entre nuestros pueblos una serie de valores como la democracia, el respeto a los derechos humanos, la liberación de nuestros pueblos de la pobreza y varios otros de capital importancia, pero por sobre todo nuestros antecesores instauraron la OEA para preservar y promover la paz en el Hemisferio.  Esa fue la razón número uno de por qué formamos la OEA.


Ninguno de nuestros pueblos, señores Ministros, está libre de verse inmerso en un conflicto, pero cuando este por desgracia se presenta, nuestra Carta nos encarga encarecidamente a todos los demás no sólo que nos mantengamos neutrales sino que además pugnemos intensa y fraternamente por que quienes se enfrentan bélicamente alcancen de inmediato la paz y dejen atrás los muertos, los cañones, las balas y las heridas.  Este es un deber básico, un cartabón esencial, un principio que debe estar inscrito en el código duro de cada uno de nuestros países.


Sin embargo, señor Presidente, señores Ministros, esa no fue la actitud que se mantuvo durante el conflicto que desafortunadamente opuso al Perú y al Ecuador en 1995.  Mientras se desarrollaba el conflicto, señor Presidente, se entregó material bélico a una de las partes en disputa, a pesar de que la condición en ese momento del Gobierno de Chile, como garante del Tratado de Paz, Amistad y Límites de Río de Janeiro, lo obligaba ciertamente a una neutralidad absoluta.  Por cierto, a cualquiera de nosotros se nos hubiera exigido esa neutralidad solo por el hecho de formar parte de la Organización de los Estados Americanos, pero aquí había más que eso.  Había un tratado, había un compromiso, había una confianza entregada, había una esperanza de que se procediera de esa manera.


Señor Presidente, este no es momento feliz para nadie, y lo digo en nombre de mi patria con la mayor tristeza, pero ese hecho hace imposible que podamos hoy entrar en un consenso y ustedes deben comprenderlo.  Al no existir el consenso, señor Presidente, deberemos proceder a la votación, como lo señala el artículo 73 del Reglamento de la Asamblea General, votación en la cual el Perú votará en blanco, expresando clara y firmemente su posición, porque nuestra posición es la posición de la paz, es la posición de la dignidad con que queremos que todos sean tratados.  Es una posición humilde, porque los peruanos somos humildes, pero es una posición firme, porque somos firmes y dignos.


El Perú, señor Presidente y señores Ministros, está seguro de que esta misma actitud la tendría cualquiera de nuestros países que pasara por una situación similar, repito, cualquiera de nuestros países que pasara por una situación similar.  Pongámonos una mano en el pecho, pensemos en nuestros pueblos y preguntémonos si no hubiéramos procedido nosotros, todos los que estamos aquí sentados, de esa misma manera.  Por ello es que debemos llevar el punto de identificación vital con el principio de la paz a la categoría de requisito esencial en cualquier decisión de la Organización, más aún si se trata de decidir quién será el Secretario General.  

Esta, señor Presidente y señores Ministros, no es una diferencia menor ni un tema episódico.  No se trata de un problema entre dos países.  Se trata de la apelación al corazón de la razón por la cual nos juntamos.  El tema de la paz, de su cuidado y de su cautela, de su promoción y de su defensa es el tema central de la OEA.  No se puede pedir a ningún país, grande o pequeño, poderoso o débil, que consienta en una pretensión similar.


Nosotros queremos tener siempre una actitud constructiva con todos nuestros países hermanos del Hemisferio e ir superando los impasses que en nuestras relaciones se han presentado.  Así hemos actuado siempre los peruanos en nuestra historia.  Queremos ser siempre amigos.  Queremos ser siempre amigos fraternos y sinceros de todos, pero esa meta no se alcanza si el desencanto que genera una conducta de esa naturaleza se guarda en reserva y no compartimos esta preocupación con nuestros demás países hermanos, especialmente en una ocasión como la que vivimos el día de hoy, y más aún cuando vamos a comprometer el destino de nuestra Organización por el amplio término de cinco años cruciales, ¡cinco años cruciales!


En esta parte del mundo necesitamos que nuestro Secretario General, señor Presidente, sea eficaz e inteligente, no cabe ninguna duda de ello, pero es imprescindible también que sea ampliamente convocante, ecuménicamente convocante, absolutamente convocante, para que se pueda construir rápidamente para América ese gran liderazgo que todos esperamos.


Con el mayor respeto por don José Miguel Insulza, a quien reconocemos todas sus cualidades personales, y por Chile, el país que lo presentó como candidato y con quien queremos un mayor y mejor acercamiento, el Gobierno del Perú no podrá, señor Presidente, y lo digo con pena, no podrá acompañar el consenso por las razones que he explicado, y, como ya lo hemos dicho, pedimos que se lleve a cabo la votación respectiva.


Muchas gracias, señor Presidente.


El PRESIDENTE:  Gracias, Embajador.

8.
Elección del Secretario General de la Organización de los Estados Americanos

El PRESIDENTE:  A raíz de la carta que nos leyera el Subsecretario Miguel Hakim, de México, contamos ahora con la candidatura de José Miguel Insulza, propuesta por el Gobierno de Chile, quien ha quedado convertido ahora en candidato único a la Secretaría General.  Su brillante trayectoria y sobrados méritos son tan conocidos por todos que no necesitan ser repetidos ni detallados.


El pasado viernes 29 de abril, mientras el Presidente de Panamá, Martín Torrijos, le hablaba al Consejo Permanente acerca de la solidaridad y el apoyo mutuo entre naciones, el Canciller Luis Ernesto Derbez, desde Santiago de Chile, nos dio una elocuente demostración de que sí se pueden lograr la unidad y la integración cuando hay generosidad y altura de miras.


El gesto de hidalguía del Canciller de México, al haber renunciado a su candidatura a la Secretaría General de la OEA, quedará debidamente registrado como uno de los hechos más ejemplares y trascendentes en la historia de la diplomacia interamericana.  Ha sido un acto de generosidad política y de renuncia desinteresada, conducta que no nos extraña a los que tenemos el honor de conocer a Luis Ernesto Derbez y a los que nos consta la tradicional nobleza que caracteriza a los mexicanos.  Este acto de desprendimiento reafirma su condición de estadista ejemplar y de americanista a carta cabal.
A nuestro amigo, colega y compañero, rendimos nuestro sincero tributo de admiración y afecto.


En respuesta a la solicitud del Perú, procedemos al proceso de votación, de acuerdo a lo que establece el artículo 74 de la Carta de la Organización.


Esta Presidencia propone que actúen como escrutadores de los votos emitidos, los Representantes de las Delegaciones de Nicaragua, Colombia y Bahamas:  por Nicaragua, la Embajadora Carmen Marina Gutiérrez; por Colombia, el Embajador Álvaro Tirado Mejía, y, por las Bahamas, el Embajador Joshua Sears.  

Si no hay objeción, damos por aprobada esta propuesta. 


Solicitamos a los Representantes de Nicaragua, Colombia y Bahamas que por favor nos acompañen.

[Los tres Representantes pasan a la mesa de escrutinio.]  


El PRESIDENTE:  Instalados ya los escrutadores, solicito a la Secretaría que proceda a la distribución de las cédulas de votación, por favor.


[Se distribuyen las cédulas y se realiza la votación.]  


El PRESIDENTE:  Solicito a la Secretaría que se recojan las boletas de votación, por favor, y solicitamos a los escrutadores que procedan entonces al escrutinio de las boletas.

[Se recogen las cédulas de votación.  Los escrutadores abren los votos y el Representante de Colombia, Embajador Álvaro Tirado Mejía, lee en voz alta cada papeleta.]  


El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  Quisiera ahora solicitar a los escrutadores que nos den el resultado de la votación.


El ESCRUTADOR:  El resultado de la votación es el siguiente:  hay 34 votos, uno en blanco, 2 abstenciones y 31 votos a favor de José Miguel Insulza.  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias, señores miembros del Comité de Escrutinio.  

De esta manera, ha sido elegido Secretario General de la Organización de los Estados Americanos por los próximos cinco años un hombre de connotada vocación interamericana, una extraordinaria capacidad de trabajo y una ejemplar dedicación al servicio público.

En mi calidad de Presidente de este trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General, y sin perjuicio de que todos y cada uno de los Cancilleres que la integran lo hagan individualmente, extiendo en nombre de todos la más calurosa y sincera felicitación a José Miguel Insulza por haber sido elegido Secretario General de la OEA. 

Los que, como Panamá, luchamos denodadamente para que la escogencia del Secretario General contase con la aprobación consensuada de los Estados, nos sentimos muy complacidos de que se haya podido llegar a un acuerdo continental cuyos beneficios resultan evidentes:  para el Secretario General que ha sido elegido hoy, la confianza y la seguridad de contar con un respaldo sólido y entusiasta;  para esta Asamblea General, como electora, la grata sensación de haber actuado con sentido de unidad interamericana y con espíritu solidario.

9.
Palabras de la Jefa de la Delegación de Colombia
El PRESIDENTE:  Ofrezco la palabra a la Jefe de la Delegación de Colombia, Canciller Barco. 

La JEFA DE LA DELEGACIÓN DE COLOMBIA:  Señor Presidente del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General, Cancilleres y Jefes de Delegación, amigos todos:

Me resulta particularmente grato hacer uso de la palabra para expresar en nombre del pueblo y Gobierno de Colombia nuestra más cálida felicitación por la elección del señor Ministro José Miguel Insulza como nuevo Secretario General de la Organización de los Estados Americanos.

La voluntad que los países miembros de la OEA acabamos de manifestar es el resultado del intercambio de opiniones, reuniones y consultas realizadas al más alto nivel con el fin de construir el consenso y la unidad indispensables para que nuestra Organización lidere el desarrollo político, económico y social de la región.  

Es también un testimonio del reconocimiento que el Hemisferio hace a la trayectoria del nuevo Secretario General en la vida política de su país y en el Continente, y a sus muy altas cualidades personales. 

Queremos expresarle al nuevo Secretario General nuestra confianza en su capacidad de gestión y liderazgo y nuestro compromiso con el propósito común de fortalecer, proteger y promover la democracia en el Continente.

El señor Secretario General electo ha reclamado la unidad del Hemisferio para materializar nuestra determinación de asegurar que los beneficios de la democracia lleguen a todos los ciudadanos de las Américas, de acoger los aportes de la sociedad civil a la causa democrática y de mantener la acción de la Organización en aquellas naciones del Continente que se esfuerzan por reconstruir su democracia o restablecer la plena vigencia del Estado de Derecho.

Agradecemos sus manifestaciones de apoyo a la Misión de la OEA en Colombia y su compromiso de continuar con el importante trabajo que adelanta la Organización en mi país.

Con la elección del señor Ministro José Miguel Insulza como nuevo Secretario General, las naciones americanas reafirmamos nuestra adhesión a la democracia y nuestra solidaridad para hacer del Hemisferio un espacio en el que nuestros pueblos puedan alcanzar un desarrollo harmónico y sostenido en un entorno de justicia y paz.

No quisiera terminar mi intervención sin hacer público, de nuevo, el más gran reconocimiento de mi país al ilustrado Gobierno de México que, en una clara manifestación de madurez política y de profundo sentido de responsabilidad con los Estados Miembros y la Organización, declinó su aspiración en aras de un consenso que nos permite trabajar unidos por el bien del Hemisferio.  De nuevo reitero nuestro más sincero y profundo agradecimiento.

Asimismo quiero manifestar nuestro agradecimiento al señor Secretario General Interino, Embajador Luigi Einaudi, por la labor desempeñada durante estos meses.  

Ofrezco al señor Secretario General electo la más decidida colaboración de Colombia para la obtención de los nobles propósitos que lo animan, y le deseo los mejores éxitos en sus nuevas funciones.

Gracias, señor Presidente.

El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Canciller Barco.  

10.
Palabras del Jefe de la Delegación del Brasil
El PRESIDENTE:  Pasamos la palabra al señor Jefe de la Delegación del Brasil.

El JEFE DE LA DELEGACIÓN DEL BRASIL:  Muito obrigado, Senhor Presidente. 

Senhores Chanceleres e Chefes de Delegação, Senhor Presidente do Conselho Permanente, Senhor Secretário-Geral Interino, Senhores Representantes Permanentes, senhoras e senhores.

Desejo, em nome do Governo brasileiro, transmitir as mais sinceras felicitações e votos de êxito a José Miguel Insulza por sua eleição à Secretaria-Geral desta Organização.

Traz ele, para o exercício da nova função, um significativo acervo de experiências em sua importante trajetória política e de governo no Chile.  Sua atuação como Chanceler, e mais recentemente como Ministro do Interior, reflete um legado pessoal e político de grande relevo e de importantes serviços prestados a seu país.  É esse patrimônio de realizações que nos faz confiantes em que a Secretaria-Geral da OEA contará com uma liderança segura e altiva, mas aberta ao diálogo com todos os países membros.

O Brasil vê assim, com grande satisfação, sua presença à frente da OEA em momento em que esta necessita reafirmar e revigorar seu papel político no encaminhamento das grandes questões hemisféricas.

Gostaria, igualmente, de expressar o reconhecimento pelo elevado gesto de desprendimento e boa-vontade do México e do Secretário de Relações Exteriores, Luis Ernesto Derbez, que contribui sobremaneira para dissipar polarizações próprias de fase eleitoral e de disputa democrática, que devem ser superadas, e estou seguro de que assim será, por um esforço renovado de unidade e de solidariedade interamericanas que todos devemos amparar.  Nosso reconhecimento se estende ao candidato de El Salvador, Francisco Flores.

De outra parte, queria reiterar o que outras delegações que me antecederam já salientaram, e que se refere à maturidade com que a OEA viveu este processo eleitoral.  Os três candidatos que participaram do pleito reuniam, cada um deles, elementos que os qualificavam ao cargo, aspecto que tornou o processo mais disputado e intenso, mas que, ao mesmo tempo, denotou a importância que os governos dos países membros atribuem à revitalização da Organização, ao aperfeiçoamento de seus métodos de trabalho e à sua participação crescente nos temas prioritários da agenda interamericana.

Serão muitos os desafios que o Secretário-Geral encontrará na sua gestão.  Desde já expresso a intenção do Governo do Brasil, por meio de sua Delegação junto à OEA, que estarei chefiando proximamente, de contribuir de maneira ativa e construtiva para o sucesso de sua missão à frente da Secretaria-Geral de nossa Organização.

Muito obrigado, Senhor Presidente.
El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  

He sido informado que el Secretario General electo, señor José Miguel Insulza, se encuentra aquí, fuera del salón, por lo que solicito la venia de los señores Representantes Permanentes para invitarlo a que nos acompañe.

De no haber objeción, solicitamos a la Secretaría que haga esta invitación al señor Insulza, por favor.

[Pausa.]

[El señor José Miguel Insulza entra en la Sala.]  [Aplausos.]

11.
Palabras de la Jefa de la Delegación del Paraguay
El PRESIDENTE:  Tenemos ahora la solicitud de la Jefa de la Delegación del Paraguay, Canciller Leila Rachid.  


La JEFA DE LA DELEGACIÓN DEL PARAGUAY:  Muchísimas gracias, señor Presidente, y permítame, antes de comenzar, expresarle nuestra profunda satisfacción por la excelente labor que ha cumplido en la conducción de esta magna Asamblea.


Estimados colegas Cancilleres, Embajadoras, Embajadores, quisiera antes que nada expresar un merecido reconocimiento a un gran hombre, a un hombre que ha consagrado su vida al servicio del diálogo y del entendimiento a través de la carrera diplomática.  Estoy segura de que el Hemisferio le está profundamente agradecido por su gran gestión como Secretario General Adjunto, desarrollada durante los cinco últimos años y, más aún, como Secretario General Interino en estos últimos siete meses.  Este gran americanista llevó personalmente el mensaje de paz y concordia a varios países de la región.


Me refiero al querido Embajador Luigi Einaudi.  [Aplausos.]

Señor Embajador Einaudi, la Organización en general y, sin lugar a dudas, todos y cada uno de nosotros le estamos muy agradecidos  y acabamos de demostrarlo de manera muy expresiva.


Señor Presidente, colegas, señores Embajadores y Embajadoras, la manera en que este trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General se ha desarrollado demuestra el gran desafío que la historia le ha impuesto a la Organización.  Como lo dije en mi presentación del mes de octubre pasado en esta misma sede, la OEA, a la que fuimos moldeando con mucho cuidado hasta convertirla hoy en una universidad continental, ha sido siempre una escuela de aprendizaje.  De hecho, el examen que acabamos de pasar para la elección de un Secretario General lo demuestra, sobretodo por la presencia de tan excelentes candidatos.  

Quiero rendir un justo homenaje al Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, en la persona del señor Presidente don Vicente Fox, y, por supuesto, en la persona de nuestro querido colega, el señor Ministro de Relaciones Exteriores don Luis Ernesto Derbez.  Su concurso en este proceso ha permitido dinamizar, sin lugar a dudas, el proceso electoral de nuestra Organización.  Esencialmente, quisiera destacar su renunciamiento a favor del resultado que obtuvimos hoy, que es tan solo una pequeñísima muestra de la grandeza de espíritu de tan magnífico americanista y de los valores que adornan su distinguida persona.


Por supuesto, deseo felicitar al nuevo Secretario General, Ministro don José Miguel Insulza, y expresarle el mejor de los deseos al frente de sus nuevas y desafiantes funciones.  Estamos seguros, señor Insulza, que las llevará adelante como el gran profesional que ha sido siempre a lo largo de toda su gestión.


Amigos todos, necesitamos una OEA fuerte, una Organización de los Estados Americanos para el siglo XXI que promueva indiscutiblemente la consolidación de la democracia que aún ofrece ejemplos tristes en nuestra región, que promueva el Estado de Derecho, los derechos humanos, la prosperidad, el bienestar y, sobretodo, el desarrollo de todos y cada uno de nuestros pueblos sin distinción alguna.  Necesitamos una OEA en la que prime el espíritu de generosidad y, aquí, permítanme parafrasear a nuestra querida Embajadora y amiga Lisa Shoman, quien dijo que necesitamos que el espíritu de generosidad prime entre todos nosotros.  Por supuesto, quisiera también hacerme eco de la frase del Embajador Alberto Borea cuando, al asumir la Presidencia del Consejo Permanente, dijera:  “una OEA que sea motor de la unidad americana”.

La verdad, señor Presidente, ¡qué orgullosos estamos de que tan buenos embajadores nos representen en esta magnífica organización!  Yo pido un aplauso para esos embajadores.  [Aplausos.]

Señor Presidente y, sobretodo, señor Secretario General electo don José Miguel Insulza, quisiera comprometerlo, pero al mismo tiempo comprometernos todos, a ser consecuentes con nuestras palabras y responder a esta Organización que prestigia a todos los americanos.  Debemos reflexionar y encontrar una solución efectiva para corregir el desequilibrio presupuestario por el cual estamos atravesando, a fin de dotar a nuestra Organización y a los órganos del sistema interamericano de los recursos financieros adecuados para su normal funcionamiento.

Finalmente, en nombre de la República del Paraguay, nos comprometemos a trabajar y acompañarlo en su gestión, a apoyar sus labores a fin de que logremos encontrar, finalmente, una América más justa, una América más próspera, una América más libre.

Realmente, lo que deseamos es una América de todos y para todos.

Gracias.  [Aplausos.]

El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Canciller Rachid.  

12.
Palabras del Jefe de la Delegación del Canadá
El PRESIDENTE:  Cedemos la palabra al Embajador Paul Durand, Jefe de la Delegación del Canadá.

El JEFE DE LA DELEGACIÓN DEL CANADÁ:  Thank you, Mr. President.

The Government of Canada would like to acknowledge the generous and noble spirit of the Government of Mexico and the impressive statesmanship that has been demonstrated by Foreign Secretary Luis Ernesto Derbez.  Their actions have demonstrated their sincere commitment to this organization and to our hemisphere.

I am pleased that the new Secretary General-elect is now with us, because I would like to address my words directly to him.  On behalf of the Government of Canada, I am please to extend our sincere congratulations to you, José Miguel Insulza, on your election as Secretary General of the Organization of the American States.  ¡Bienvenido y felicidades!

Your election comes at the end of a campaign that featured three excellent candidates, something that we in Canada saw as a positive development for the OAS, but it is now time to put the campaign behind us, to join together, and to move forward in the interest of all the peoples of the Americas.  

Your election comes at a crucial time for the Organization as we prepare for the General Assembly in Fort Lauderdale and the Summit of the Americas in Argentina later this year.  The OAS is in the midst of a critical transition and finds itself in serious financial straits, a situation so serious that it threatens the very ability of the Organization to carry out its functions.  I understand that you are anxious to take up your duties and face these challenges a soon as possible.  I want to assure you that you will have the full support of Canada and my delegation as you take up this heavy task.

I would be remiss if I did not take this opportunity to acknowledge the superb job that the Acting Secretary General, my friend Luigi Einaudi, has done over the past months.  He has risen to the challenge and has served in a way that honors the finest traditions of international public service.  We are all in his debt.  Thank you, Ambassador Einaudi.

Dr. Insulza, my comments, although brief, are heartfelt.  We want you to know that as you take up your duties and begin to restore the OAS to its rightful place as a modern, effective regional organization, you can rely on the full and unwavering support of the Government of Canada and of my delegation.  Once again, welcome and congratulations.  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Embajador Durand.  

13.
Palabras del Jefe de la Delegación de Venezuela
El PRESIDENTE:  Cedemos la palabra al Jefe de la Delegación de Venezuela, Embajador Jorge Valero.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE VENEZUELA:  Distinguido Presidente de esta Asamblea General, doctor Samuel Lewis Navarro; distinguido doctor José Miguel Insulza, nuevo Secretario General de la Organización de los Estados Americanos; distinguido Embajador Luigi Einaudi, Secretario General Interino; distinguidos Cancilleres; distinguidos Representantes de todos los países del Continente:


En nombre del Presidente de la República Bolivariana de Venezuela Hugo Chávez Frías y de su Canciller Alí Rodríguez, queremos expresar nuestra complacencia por la elección del doctor José Miguel Insulza como nuevo Secretario General de la Organización de los Estados Americanos.


Enorme es su responsabilidad, doctor Insulza.  Las nuevas realidades históricas en nuestro Continente demandan una renovación de la agenda de la OEA aún impregnada de remanentes de la Guerra Fría.


La OEA debe registrar los cambios políticos, económicos y sociales que hoy recorren nuestro continente.  Revoluciones democráticas y modelos democráticos diversos han adquirido carta de ciudadanía.  La democracia participativa es uno de ellos y enriquece el paisaje democrático del Continente.  No hay un modelo único de democracia.  Cada país, desde su propia tradición histórica y conformación política y sociológica, debe dar su aporte para la configuración de un continente democrático.


Hoy asistimos a la quiebra histórica del modelo neoliberal, al fracaso de las democracias que desatienden la dimensión social.  Por eso hemos hablado, desde Venezuela, del carácter multidimensional de la democracia, donde se articulen –en plan de igualdad– los derechos políticos, económicos, sociales y culturales.  Es imprescindible, por lo tanto, encarar la lucha contra la pobreza para alcanzar la equidad y la inclusión social.  Para superar las terribles desigualdades e injusticias que caracterizan el capitalismo salvaje, requerimos de verdaderas democracias en nuestro continente.


La gobernabilidad democrática está amenazada, diariamente, por las falencias que se observan en el funcionamiento de instituciones políticas al servicio de minorías y por los enormes déficits de justicia social.


La OEA requiere un liderazgo comprometido con el respeto de la soberanía y la autodeterminación de los pueblos, que defienda la diversidad de los modelos democráticos que hoy emergen en el Continente, sin sesgos indeseables ni preferencias por parte de ninguno de los países que configuran este foro; un liderazgo comprometido con todos y cada uno de los 34 Estados Miembros de esta Organización; un liderazgo con plena conciencia de la igualdad jurídica de los Estados.


De igual manera, es necesario un liderazgo que lleve adelante la agenda social hemisférica para que tengamos democracias de calidad:  democracias con igualdad, democracias con justicia y democracias con libertad.  A tales efectos, deberá asumir el nuevo Secretario General con determinación el mandato de los Cancilleres, emanado de la pasada Asamblea General de la OEA, de elaborar la Carta Social de las Américas.


Por eso Venezuela ha apoyado consecuentemente al doctor José Miguel Insulza para que sea el nuevo Secretario general de la OEA.  Confiamos en su capacidad y experiencia política, en su flexibilidad para comprender tan complejas realidades, en sus principios.  Estamos seguros que actuará en correspondencia con los compromisos adquiridos.

Mucho éxito le deseamos en su gestión, doctor Insulza.


Un reconocimiento especial merece el Gobierno de México y su Canciller, doctor Luis Ernesto Derbez.  Su gesto debe ser valorado en toda su significación.  La unidad de la OEA, en torno a un programa progresista a favor de nuestros pueblos, es una necesidad.  En ese camino podemos encontrarnos.


Muchas gracias, señor Presidente.  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Embajador.  

14.
Palabras del Jefe de la Delegación de la Argentina
El PRESIDENTE:  Le cedemos la palabra al Canciller Rafael Bielsa, Jefe de la Delegación de la Argentina.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE LA ARGENTINA:  Señor Presidente del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General, señor Secretario General electo, señores Ministros de Relaciones Exteriores y señores Delegados nacionales, señoras y señores: 


No siempre que hay una sola distinción que es disputada por más de un aspirante, el escenario que se genera es el más propicio para incorporar al pequeño diccionario de las grandes virtudes nuevas palabras, nuevos méritos, nuevos ejemplos.


Sin embargo, creo que este episodio electoral ha sido una excepción, porque me parece que en este episodio electoral ha habido algunas virtudes que valen la pena subrayar.


Ha habido excelencia.  Ha habido dos candidatos que si en la primera ronda no se quitaron ventaja fue precisamente por sus virtudes y no por sus defectos.  Ha habido generosidad, que es una virtud que suele brillar por su ausencia y que, en esta ocasión, brilló por su presencia.  Ha habido convicción, ha habido una gran convicción.  Ha habido convicción en los actores y ha habido convicción, casi unánime, de cuáles son los valores que son importantes para la OEA:  el respeto a la estabilidad democrática; el respeto por los derechos humanos; el rechazo a los niveles de inequidad, de marginalidad, de falta de horizontes de crecimiento que afectan a la región.


Por compromiso, en ocasiones como esta, se suele decir que no ha habido ni vencedores ni vencidos.  Yo creo que sí, que ha habido un vencedor, porque quien venció fue la Organización de los Estados Americanos.


Que así sea.  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  

15.
Palabras del Jefe de la Delegación de Grenada
El PRESIDENTE:  Le pasamos la palabra al Embajador Denis Antoine, Jefe de la Delegación de Grenada.

El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE GRENADA:  Thank you very much, Mr. President.


Ministers and heads of delegation, Mr. Secretary General-elect, Mr. Acting Secretary General, permanent representatives, members of delegations, ladies and gentlemen:


The election of a new Secretary General should signal a new beginning in the leadership and the direction of this very important institution.  However, this point of departure from the past could be blurred should there be any unresolved issues from those that surfaced from what must be regarded as a very well contested campaign for the post of Secretary General.  The presence of candidates from El Salvador and Mexico enriched the process and, as was demonstrated, it became difficult to choose from our best.


Will there be consequences for member states?  Should there be consequences for member states?  Yes, there should be, but the only consequence should be positive:  a stronger, more focused OAS.

The Caribbean Community (CARICOM) looks forward to an OAS recommitted to the mandates remitted to it by the heads of government and foreign ministers.  We are ushering in an era in the history of the OAS that will see a redoubling of our efforts in this hemisphere to keep the many unkept promises to our citizens, promises of better standards of living, eradication of poverty, stronger and more secure democracies, human rights improvement, the deepening of efforts by member states to resolve old problems.  We look forward to cooperation for development, peace and prosperity, and the security of this hemisphere.

Mr. President, the delegations of CARICOM congratulate the newly-elected Secretary General.  CARICOM looks forward to continuing its efforts to broaden cooperation among all states and urges member states to seize this moment to display a posture that reflects the core values of this institution:  democratic values.  We urge that we close ranks in making the newly-elected Secretary General the best Secretary General for all member states.

I thank you, Mr. President.  [Aplausos.]

El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  

16.
Palabras del Jefe de la Delegación del Uruguay
El PRESIDENTE:  Pasamos la palabra al Embajador Juan Fischer, del Uruguay.

El JEFE DE LA DELEGACIÓN DEL URUGUAY:  Muchas gracias, señor Presidente.


Señor Presidente, señores Cancilleres, señor Secretario General Interino, señores Jefes de Delegación, permítanme expresarme en nombre de mi Canciller, hoy imposibilitado de hacerse presente en forma directa, y de mi Gobierno, en primer término, para hacer llegar las más calurosas felicitaciones a don José Miguel Insulza, recientemente electo Secretario General.


Nosotros, lejos de pensar que esta ha sido una elección traumática, consideramos, como otros delegados también lo han señalado, que esta es una elección que en su proceso ha permitido traducir la gravitación de nuevas realidades, la incidencia de nuevos equilibrios, el peso de nuevas percepciones y, sobretodo, la madurez y la consecuencia en la decisión de voto de cada uno de los Estados Miembros.


Si hay algo que legitima esta demora (y esto ya se ha dicho acá( es la extraordinaria calidad de los candidatos que han competido en esta reñidísima y muy civilizada elección que acaba de realizarse.


Mi país ha votado con una enorme convicción por este candidato emergido de nuestro Sur.  Esta convicción se debe no solo a sus condiciones de hombre de Estado sino sobretodo a su visión global integradora con la cual viene a encarar su nuevo emprendimiento, ya que nos lo anunció así el día que vino al Consejo Permanente.  Lo votamos, además, por esa disposición permanente a forjar consensos.

Hoy queremos renovarle al doctor Insulza la confianza en su voluntad y su determinación de construir consensos a favor de la unidad, con la participación plena e igualitaria de los 34 Estados Miembros.

Señor Presidente, tampoco podemos dejar de expresarle un homenaje muy especial a la actitud de México y del Canciller Derbez, un hombre de Estado que ha demostrado una extraordinaria vocación interamericana y cuyo concurso, para nosotros, va seguir siendo fundamental, como es fundamental en las relaciones interamericanas el papel de México, ese gran país hermano con una tradición diplomática tan afín a la de mi país, el Uruguay, ese país históricamente más consagrado a forjar un destino de grandeza para todas las naciones del Continente.

No quiero terminar sin asociarme a esa inteligente iniciativa de la Canciller del Paraguay, de homenaje a nuestro apreciadísimo Secretario General, que ha tenido un admirable e invalorable desempeño en todos estos años de gestión.

Muchas gracias, señor.  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Embajador.  

17.
Palabras del Jefe de la Delegación de Guatemala
El PRESIDENTE:  Pasamos la palabra al Jefe de la Delegación de Guatemala, Vice Canciller Carlos Ramiro Martínez.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE GUATEMALA:  Gracias, señor Presidente.


Guatemala se siente satisfecha del proceso que llevó a la elección del Secretario General.  Trabajamos por distintas candidaturas, siempre con una visión hemisférica y constructiva, tratando de promover los objetivos que nos son comunes, como el fortalecimiento de la democracia y la promoción del desarrollo.


Queremos reconocer el gesto del Gobierno de México y del Secretario Derbez, que de una u otra forma facilitó el proceso y la conclusión del mismo con la elección del Ministro Insulza a quien queremos felicitar, a él y a su ilustrado Gobierno. 


La campaña quedó atrás y en el futuro inmediato solo nos queda el trabajo conjunto de todos los Estados Miembros y retomar nuestra agenda ante los retos que se plantean en temas como la democracia, la paz, el desarrollo y la prosperidad.

Nos comprometemos, como siempre, a colaborar con el nuevo Secretario General y con la Organización.  Guatemala se siente comprometida con su agenda, con el apoyo al Secretario General electo y con el trabajo que vamos a desarrollar en los próximos años.


Quiero y deseo, finalmente, agradecer al Embajador Einaudi por el trabajo que ha desempeñado en los últimos años en la Secretaría General Adjunta, y en los últimos meses, en la conducción de la Secretaría General de la OEA.

Muchas gracias, Presidente.  [Aplausos.] 


El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Vice Canciller Ramírez.  

18.
Palabras del Jefe de la Delegación de los Estados Unidos
El PRESIDENTE:  Le pasamos la palabra al Jefe de la Delegación de los Estados Unidos, Subsecretario Roger Noriega.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE LOS ESTADOS UNIDOS:  Thank you very much, Mr. President.

I want to join my colleagues in paying tribute to you for your terrific work as presiding officer of this special session of the General Assembly and in the intervening weeks in the search for consensus and unification of our region.  

Mr. President, this is a portentous day for the Organization of American States and the democracies of the Hemisphere.  We have seen the culmination of a spirited, principled democratic process that has resulted in a decision in which each member state of this organization has had its say. 

Secretary General-elect Insulza, the United States congratulates you. Please count on the full cooperation of my delegation and the support of my government as you carry out your duties.  We extend our best to the people of Chile, who today rightfully are celebrating this achievement by one of their own.
My delegation also commends the governments of El Salvador and Mexico and their candidates, former President Francisco Flores and Foreign Secretary Luis Ernesto Derbez, for waging compelling and transparent campaigns that brought honor upon this organization and upon their countries. It is fair to say that their greatest interest was in building a more effective organization that reflects a region unified in the proactive defense of democracy, and they both put that noble objective above all other interests, as did we. 

During the last seven months, the General Secretariat has been in the capable and trustworthy hands of Acting Secretary General Luigi Einaudi, and my delegation wishes to join the others in commending him for his exceptional leadership during this difficult, challenging, yet productive period. 

Although today’s outcome favored Chilean Minister Insulza, the true winner of this process is the Organization itself and the member states that it serves.  This is an important milestone for the Organization of American States.  We now have the responsibility of transforming this occasion into a lasting commitment to give real meaning to the principles for which this organization stands:  democracy, human rights, sustained and equitable economic growth, security, and social development. 

Our election of José Miguel Insulza reflects our accord on three transcendent and important principles: 

· Achieving unity, democratic unity, and dispensing with any facile claims that our hemisphere is divided either along regional or ideological lines; 

· Advancing our shared values of democracy and human rights, as enshrined in the Inter-American Democratic Charter, in all of the Americas, including Cuba, and 

· Strengthening democratic institutions so that governments that are elected democratically govern democratically and that those who fail to do so are held accountable. 

We welcome Secretary General Insulza’s proposal, for example, to create a new mechanism to help ensure that the benefits of democracy are extended to all the citizens of the Americas and that we take a more active role in anticipating threats to democracy and addressing them proactively. 

These are just some of the challenges before us as we congratulate our new Secretary General upon his victory.  The United States pledges to do its part in helping Minister Insulza address these challenges so that he may serve as Secretary General of a more effective, relevant, result-oriented Organization of American States that will serve the people of the Americas. 

Thank you very much.  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias, señor Subsecretario.  

19.
Palabras del Jefe de la Delegación de El Salvador
El PRESIDENTE:  Le cedemos la palabra al Jefe de la Delegación de El Salvador, Canciller Francisco Laínez.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE EL SALVADOR:  Muchas gracias.  

Señor Presidente del trigésimo período ordinario de sesiones de la Asamblea General, señor Secretario General electo, señores Ministros, señores Jefes de Delegación:


Constituye motivo de especial significación, en mi calidad de Ministro de Relaciones Exteriores de la República de El Salvador, dirigirme a este foro, una vez conocido el resultado de la votación, para expresar al ilustrado Gobierno de Chile la felicitación del pueblo y Gobierno salvadoreños, por haber sido elegido el doctor José Miguel Insulza como Secretario General.


La Organización de los Estados Americanos culmina, así, este intenso proceso eleccionario, que, como hemos sido testigos, se ha caracterizado por la buena lid, durante la cual, en diferentes momentos y circunstancias, han competido los varios candidatos y plataformas.


Queremos expresar nuestro respeto y reconocimiento al doctor Insulza por su afán de modernizar la Secretaría General, tal como lo plasmó en su propuesta de campaña y de cuya necesidad tenemos conciencia todos los Estados Miembros.  


De la misma manera, queremos manifestar nuestra profunda gratitud y admiración al doctor Luis Ernesto Derbez y al Gobierno de México, por contribuir de manera tan digna y generosa con esta Organización y con el consenso logrado.  Tuve la oportunidad de hablar en varias ocasiones con el Secretario de México Luis Ernesto Derbez, quien, como un verdadero caballero y como un verdadero estadista, tomó una decisión que va a engrandecer a este organismo y va a permitir que con la mayor brevedad posible, la OEA se encargue de acercarse a nuestros países y a nuestras democracias.


Señor Presidente, El Salvador tiene la seguridad de que el nuevo Secretario General dirigirá el órgano central y permanente de nuestra Organización con la mística interamericanista que caracteriza a las iniciativas de los Estados Miembros en nuestro foro, y con la más transparente de las intenciones por atender las inquietudes y los anhelos de los pueblos que representamos, los cuales quedan de manifiesto en el diálogo, en el intercambio de experiencias y la cooperación que permanentemente se realiza en el seno de nuestra Organización.


El Secretario General Insulza toma las riendas de la OEA en un momento crítico, que se ha alargado más de lo esperado, con el agravante de los numerosos y urgentes retos que enfrentan los Estados Miembros en una serie de campos y cuya solución no puede esperar más tiempo.  No obstante, estamos seguros de que con el concurso y el esfuerzo de todos nosotros, el doctor Insulza retomará rápidamente la dirección que nos ha de llevar a la consecución de nuestros más caros anhelos.


Señor Presidente, señores Jefes de Delegación, esta elección del Secretario General queda asentada en un capítulo muy especial de la historia del Continente como una muestra más de nuestra capacidad para llegar al consenso, pero es un capítulo que imperativamente debemos cerrar en este punto para echar manos a las tareas pendientes en forma inmediata.  Es hora de mirar hacia adelante, cerrar filas y trabajar juntos con renovados bríos en la ruta del desarrollo de nuestros pueblos, en todo lo cual El Salvador le apoyará enérgica y decididamente.


No quisiera concluir mi intervención sin expresar la profunda gratitud y franca felicitación a la persona que en estos últimos siete meses ha asumido la conducción de la OEA.  Me refiero al Embajador Luigi Einaudi, quien, desde el momento de la abrupta toma de posesión del cargo y durante el tiempo que ha fungido como Secretario General Interino, ha demostrado no solo su liderazgo sino capacidad, denodado esfuerzo y apertura para cumplir con los compromisos del cargo en condiciones de carencia de recursos y otras limitaciones.


Señor Secretario General electo, usted personifica los aportes de su gran patria a las agendas interamericanas de paz, desarrollo, derechos humanos, democracia, seguridad multidimensional y, en particular, lucha contra la pobreza extrema.


Tenemos la convicción de que el futuro que comienza hoy será mejor en la OEA con el concurso a su gestión de todos los Estados Miembros.  

Muchísimas gracias.  [Aplausos.]

El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Canciller.  

20.
Palabras del Jefe de la Delegación del Ecuador
El PRESIDENTE:  Pasamos la palabra al Jefe de la Delegación del Ecuador, Subsecretario de Relaciones Exteriores Julio Prado Espinosa.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DEL ECUADOR:  Señor Presidente, señores Ministros, señores Delegados, Excelentísimo señor Secretario General electo, Excelentísimo señor Secretario General Adjunto:


La Delegación del Ecuador, en nombre del Gobierno y pueblo ecuatorianos, no puede dejar de expresar en esta ocasión su complacencia por la elección del señor Ministro José Miguel Insulza como Secretario General de la Organización de los Estados Americanos.


El Ecuador, basado en la amplia y vasta trayectoria del Ministro Insulza, con méritos por todos conocidos, comparte el convencimiento de que esta elección permitirá a la Organización contar con un claro liderazgo para hacer frente a los desafíos que debe enfrentar la OEA en los próximos años, con miras a vitalizar la Organización y llevar adelante la promoción de los principios interamericanos previstos en su Carta.


Cuente usted, señor Secretario General electo, con el apoyo del Gobierno del Ecuador en las difíciles tareas que usted, a partir de hoy, asume.


Desea también esta Delegación hacer un reconocimiento a la encomiable acción y postura tomada por el Gobierno de México para aportar al proceso de fortalecimiento de la Organización y unidad hemisférica.


Señores Ministros, señores Delegados, este es un momento importante para el Hemisferio, un momento en que es indispensable la unión, el deseo de trabajar conjuntamente en la búsqueda de soluciones a los más apremiantes problemas que afectan a nuestro Hemisferio y que permitirán a sus ciudadanos contar con unas sociedades más justas y más equitativas.


Quisiera también sumarme a las manifestaciones de ganado reconocimiento formuladas a la persona del Embajador Luigi Einaudi, no solamente durante este tiempo que ha estado a cargo de la Secretaría General sino a lo largo de una rica y fructuosa carrera de servicio público en beneficio del pueblo americano.

Ecuador reconoce en usted, querido amigo Einaudi, un amigo que ha jugado un rol importante en momentos delicados para nuestro país.  Mi Delegación y mi Gobierno están convencidos de que hoy día hemos dado el primer paso hacia una Organización que esté a la altura de los retos que el siglo XXI le impone.

Muchas gracias.  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias, señor Subsecretario.  

21. Palabras del Jefe de la Delegación de Costa Rica

El PRESIDENTE:  Le pasamos la palabra al Jefe de la Delegación de Costa Rica, Embajador Javier Sancho.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE COSTA RICA:  Muchas gracias, señor Presidente.


Señor Presidente del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General, señores Ministros de Relaciones Exteriores, señor Secretario General Interino, señor Secretario General electo, señores Embajadores, señoras y señores:


Quisiera, en primer término, señor Presidente, felicitarlo por la excelente conducción de esta Asamblea, así como reconocer el magnífico trabajo que el señor Secretario General Interino, don Luigi Einaudi, ha realizado durante estos meses al frente de la Organización.


Señor Presidente, señores Delegados, mi Gobierno, como miembro fundador de esta Organización, desea reiterar con especial afecto y con especial calidez al señor Secretario General electo, don José Miguel Insulza, nuestro compromiso de continuar trabajando en la Organización en pro de los valores y metas que nos son comunes.

Quisiera también reconocer el gesto del señor Ministro de Relaciones Exteriores de México y de su Gobierno y, en su oportunidad, el del Gobierno de El Salvador, en pro de una unidad hemisférica cada vez mayor.

Señor Secretario General electo, cuente usted con el afecto y el trabajo de Costa Rica en los próximos cinco años al frente de esta Organización.

Muchas gracias.  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias, señor Embajador.  

22.
Palabras del Jefe de la Delegación de Nicaragua
El PRESIDENTE:  Le cedemos la palabra al Jefe de la Delegación de Nicaragua, Canciller Norman Caldera.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE NICARAGUA:  Muchas gracias.

Señor Presidente, señor Secretario General Interino, señor Secretario General electo, colegas Ministros de Relaciones Exteriores, Delegados nacionales:


Quisiera unirme a aquellos que han celebrado los gestos democráticos del Presidente Francisco Flores, de El Salvador, y del Canciller de México, Luis Ernesto Derbez, en un afán de buscar generosamente la unidad de la Organización.


Quisiera también unirme a aquellos que han aplaudido el trabajo del Secretario General Interino, Luigi Einaudi, con quien hemos tenido ocasión de trabajar de cerca y apreciar su capacidad de trabajo y su liderazgo en esta área.


Se ha dicho que el gran desafío de la OEA es la paz, y es cierto, pero la paz requiere que nuestras sociedades se organicen bajo el modelo de la democracia representativa.  Ese modelo puede tener variantes, pero no en sus elementos esenciales, como la separación e independencia de los poderes del Estado y la defensa y la promoción de los derechos humanos.  Cuando faltan estos requisitos esenciales, falta la democracia.  Creo que la democracia es el vínculo jurídico que da coherencia y sentido a nuestra Organización.  

La tarea, entonces, de nuestro Secretario General no es sencilla.  Debemos hacer realidad la democracia donde quiera que se vea amenazada.  En este punto, acaso lo más importante será practicar una acción preventiva y hacer realidad la Declaración de Managua que pide, justamente, anticiparse y prevenir las causas mismas de los conflictos.  No queremos que la OEA llegue cuando los hechos se hayan consumado.  No debe ser la Carta Democrática un post-mortem, no debe ser la Carta Democrática una carta forense.

Ese es un desafío central de nuestra Organización y estamos seguros que contamos con un Secretario General que va a enfrentar ese reto con éxito, con dedicación, con conocimiento y con ahínco.  

¡Felicidades y bienvenido, don José Miguel!

Muchas gracias.  [Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchas gracias.  

23.
Palabras del Jefe de la Delegación de Chile

El PRESIDENTE:  Le cedemos la palabra al Jefe de la Delegacion de Chile, Canciller Ignacio Walker.


El JEFE DE LA DELEGACIÓN DE CHILE:  Señor Presidente, sean mis palabras fundamentalmente de gratitud, palabras muy breves pero que pronuncio realmente de todo corazón y con íntima convicción:


Gratitud, en primer lugar, hacia al Embajador Luigi Einaudi a quien, como Secretario General Interino de nuestra Organización, le ha tocado actuar en un momento muy difícil.


Gratitud, en segundo lugar, a nuestro Presidente de este período extraordinario de sesiones, el Canciller Samuel Lewis, que nos ha dado garantías a todos desde el primer momento y que ha permitido que esta Asamblea se desarrolle en forma armónica.


Gratitud, por cierto, al Canciller Luis Ernesto Derbez y al ex Presidente Francisco Flores, que, mucho más que candidatos, son servidores públicos de excepción y son parte del patrimonio común de las Américas.

Gratitud también y felicitaciones a mi compatriota, nuestro amigo José Miguel Insulza, que como Secretario General electo está llamado a ejercer el liderazgo político que requiere nuestra Organización en este momento tan importante.  Estoy convencido de que así como el Ministro Insulza, en los 11 años, o casi 11 años, que se ha desempeñado en Chile como Ministro de Relaciones Exteriores de la Presidencia, del Interior y Vicepresidente de la República, así como ha sido uno de los gestores principales de los acuerdos fundamentales entre Gobierno y oposición, entre empresarios y trabajadores, entre civiles y militares, los que nos han permitido llevar a cabo lo que hemos llamado la “democracia de los acuerdos” o “democracia de los consensos”, así también el Ministro Insulza será capaz de producir esos acuerdos y esos consensos en el interior de las Américas y de nuestra región.

Gratitud y reconocimiento a los 17 Estados que nos dieron su voto el 11 de abril, y gratitud también y reconocimiento y respeto a los 17 Estados que no nos dieron su voto el 11 de abril.

Gratitud y reconocimiento a los 31 Estados que hoy han permitido la elección como Secretario General de José Miguel Insulza, y gratitud, reconocimiento y respeto a los tres Estados que, por las razones que han señalado, no le dieron ese apoyo.

Permítanme, y perdonen que me tome esta licencia, agradecer asimismo a la Cancillería chilena por su esmero y por su profesionalismo, a todos los funcionarios que han trabajado en esta causa, que es la causa de todos.  

Finalmente, también quisiera expresar gratitud al Presidente Ricardo Lagos, que es un líder en la región y que realmente nos anima permanentemente a buscar aquellos acuerdos que vayan en bien de nuestra región.

Señor Presidente, como bien se ha dicho, aquí no hay vencedores ni vencidos, y esa no es una frase cliché.  No hay vencedores ni vencidos, ni hay confrontaciones ideológicas, ni de ningún tipo.  Aquí hay una región y una organización que han salido fortalecidas y que será presidida por un Secretario General, como el Ministro Insulza, que no será el Representante de Chile en la Organización de los Estados Americanos sino que será el Secretario General de los 34 Estados que conforman esta Organización, con plena garantía para todos y la ecuanimidad que le es característica y que es de exigir de cualquier persona que tenga el alto honor, como él lo tiene y como Chile lo tiene, de ejercer este cargo.

Muchas gracias.  [Aplausos.]

El PRESIDENTE:  Muchísimas gracias, Canciller.  

24.
Palabras del Secretario General electo
El PRESIDENTE:  Ahora me es grato ofrecer la palabra al Secretario General electo, don José Miguel Insulza. 

El SECRETARIO GENERAL ELECTO:  Señor presidente, señores Ministros y Jefes de Delegación, Observadores Permanentes, señor Secretario General Interino, señores y señoras Delegados, funcionarios de la Organización: 

Agradezco profundamente la distinción que me han concedido al elegirme Secretario General de la Organización de los Estados Americanos. 

Quiero expresar mi gratitud a los Estados Miembros que compartieron mi propuesta programática desde el comienzo y a aquellos que con generosidad se sumaron a la amplia votación alcanzada, que es reflejo de lo que la OEA y la región necesitan. 

Deseo también agradecerle a usted los esfuerzos que, como Presidente de la Asamblea, ha hecho para llegar a este acuerdo.

Como Secretario General ya no represento a un país, pero sí quiero decir una sola cosa antes de tomarme ninguna otra licencia.  Quiero asegurarles una vez más a mis hermanos bolivianos que en mis acciones como Secretario General nunca haré nada que pueda perjudicar objetiva o subjetivamente sus intereses.  Manifiesto mi esperanza de que los problemas que han dividido a Chile y Bolivia, dos países cercanos con un destino común, puedan resolverse a través del diálogo para beneficio mutuo.

Agradezco al Presidente Ricardo Lagos la confianza que me ha otorgado al presentarme como candidato de Chile para ocupar tan alto cargo.  No puedo dejar de mencionar también a todas las fuerzas representativas de mi país que dieron su apoyo a esta postulación para asumir responsabilidades y obligaciones en la común tarea hemisférica. 

Reitero al Presidente de México, y especialmente al Secretario de Relaciones Exteriores señor Luis Ernesto Derbez, mi agradecimiento por su decisivo gesto en beneficio de la unidad hemisférica.  Ello demuestra, una vez más, el compromiso interamericano del noble pueblo mexicano al cual me unen los sentimientos y vínculos más profundos.

Quiero también expresar mi especial reconocimiento al Secretario General Adjunto, Embajador y amigo Luigi Einaudi, y a todos los funcionarios de esta Secretaría por el trabajo realizado en la Organización, especialmente en este crítico período.

Hace tres meses, cuando tuve la oportunidad de exponer algunas ideas ante el Consejo Permanente, señalé que mi principal preocupación era empeñarme en que esta Organización fortaleciera su relevancia política y su capacidad de acción. 

Dije que una OEA efectiva debía constituir un espacio de expresión y movilización de los intereses de todos sus Estados Miembros y de las sociedades que estos representan.  Señalé, igualmente, que debía existir una clara coherencia sobre la base de los principios que compartimos:  la consolidación de una cultura democrática y el reforzamiento de la gobernabilidad;  la promoción y protección de los derechos humanos, civiles y políticos, económicos, sociales y culturales;  el desarrollo integral y la seguridad multidimensional. 

Hoy quiero renovar este compromiso con el fortalecimiento de la OEA y con su vocación de integración hemisférica.  Aspiro a que ese sea el espíritu que guíe, tanto a los Estados Miembros como a la Secretaría, para abordar, con sentido realista, la coyuntura y las necesidades regionales, así como también las demandas ciudadanas.

Tengo claro que la Organización vive un momento complejo.  Sin un apoyo político de todos sus miembros es difícil pensar en una revitalización, en iniciar una nueva etapa, en tener la capacidad de priorizar y focalizar nuestro trabajo.  Ello implica también abordar con realismo el déficit presupuestario crónico que afecta a nuestra Organización. 

Debemos ser capaces de forjar los consensos que nos permitan superar la equivocada percepción de irrelevancia que perjudica nuestro esfuerzo hemisférico.  Estoy convencido de que la OEA tiene un papel clave que jugar en el establecimiento de reglas que conduzcan un mundo global hacia formas más justas y maduras de integración, proyectando una perspectiva regional rica en su diversidad.

Contamos para ello, en nuestro sistema interamericano, con un acervo importante de instrumentos que deben ser aprovechados para reforzar la gobernabilidad y promover el desarrollo social con pleno respeto de la dignidad humana. 

Tengo la convicción de que para hacernos cargo de los desafíos que nos impone la agenda del siglo XXI es fundamental renovar el compromiso colectivo con los principios y valores consagrados en la Carta de la Organización.

Esta es la convocatoria que les hago hoy.  Los llamo a hacer del momento en que vivimos una oportunidad para reforzar la OEA, para fortalecerla como espacio de concreción de los valores democráticos y de cautela de los diversos intereses del Hemisferio. 

Los pueblos de las Américas tienen derecho a la democracia y los Gobiernos tienen la obligación de generar las condiciones de gobernabilidad y ejercer su mandato de manera también democrática.  Es indispensable garantizar el pleno respeto de los derechos fundamentales de los ciudadanos, el Estado de Derecho, las libertades públicas, el respeto por las minorías y las instituciones del sistema democrático.  Sólo así se podrá promover efectivamente el desarrollo social, político, económico y cultural que nuestras naciones merecen.

Es imperativo que los compromisos asumidos en la Carta Democrática Interamericana se cumplan integralmente.  La OEA debe tener una capacidad de conducción que la habilite para anticipar las crisis que surjan, en sus múltiples dimensiones y causas; para actuar cuando estas ya se han desencadenado y acompañar los procesos de rehabilitación institucional y recuperación democrática.  Si no abordamos en forma sustantiva este tema, seguirá latente el riesgo de inestabilidad y persistirán las debilidades estructurales que nos hacen vulnerables al populismo, al autoritarismo y a la indiferencia ciudadana.

Si aspiramos a una OEA con relevancia, debemos privilegiar la misión de este organismo que nos reúne a todos.

Pondré mi trabajo y experiencia al servicio de los Estados Miembros.  La OEA debe tener en cuenta los intereses de todos sus integrantes y atender particularmente las prioridades de los países más pequeños.  Debemos contribuir eficazmente, mediante el diálogo y la cooperación, a construir un futuro con más democracia, crecimiento, integración social, libertad y diversidad cultural.

Esta es una tarea política, y estoy convencido de que la OEA tiene las condiciones, las capacidades y la convocatoria para enfrentarla con éxito. 

Yo pido a todos los Estados Miembros que le demos a esta Organización un lugar en los sueños y las esperanzas de los pueblos de las Américas.

Muchas gracias.  

[Aplausos.]


El PRESIDENTE:  Muchísimas gracias, señor Secretario General electo.

Antes de dar por terminada esta sesión, quisiera una vez más dar las gracias a los miembros del Comité de Escrutinio que nos han ayudado en esta gestión el día de hoy.

De esa manera, pasamos a levantar esta segunda sesión plenaria y a iniciar de inmediato la sesión de clausura.

[Se levanta la sesión a la 1:30 p.m.]
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Luigi R. Einaudi
(Secretario General Interino de la OEA)
El PRESIDENTE:  Declaro abierta la sesión de clausura del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General.

1.
Palabras del Secretario General Interino

El PRESIDENTE:  Le cedo la palabra al Secretario General Interino, Embajador Luigi Einaudi.


El SECRETARIO GENERAL INTERINO:  Muchas gracias, señor Presidente.  Voy a tratar de expresar muy, muy brevemente lo siguiente:

· Mi agradecimiento a las Delegaciones por su participación y por las generosas palabras con que se han referido a mi persona;

· Mi satisfacción por haberse logrado hoy un resultado que creo que es de tal calidad y magnitud que va a terminar con muchas de las dudas que se habían expresado en cuanto a la condición de interinato en la Organización;

· Mis felicitaciones al señor Secretario General electo, que me honró al considerarme su amigo –quiero agregar que considero que las palabras que pronunció hoy explican el por qué ha tenido el triunfo abrumador que ha tenido;

· El compromiso de la Secretaría General y de mis colegas que han hecho todo lo posible para facilitar la transición;

· Finalmente, mi anhelo de que sabremos construir un engranaje democrático y solidario con los recursos materiales y humanos necesarios para mejorar el bienestar de todos los pueblos de América.


Muchas gracias.  [Aplausos.]

El PRESIDENTE:  Muchas gracias, Embajador Einaudi.

2.
Palabras del Presidente de la Asamblea General

El PRESIDENTE:  Señores Cancilleres, señores Representantes, les agradezco una vez más la confianza que depositaron en mí para presidir esta Asamblea.  Las elecciones que hemos celebrado hoy fueron muy importantes para la imagen y el futuro de nuestra Organización.

En estos momentos deseo reiterar nuestra profunda apreciación a México, a su Presidente y a su Canciller doctor Luis Ernesto Derbez.  Su gesto solidario, nacido de una profunda convicción en la necesidad de fortalecer el sistema interamericano, ha hecho posible que contemos hoy con un Secretario General de la Organización, elegido por un voto mayoritario.

Permítanme unirme en estos momentos al caluroso y especial reconocimiento al Embajador Luigi Einaudi, quien ha dirigido esta Organización de una manera ejemplar.  Americanista por vocación, lo felicitamos por su profesionalismo y su dedicación a la causa de esta Organización del sistema interamericano y le extendemos nuestro profundo agradecimiento.

Agradezco a los Representantes de los distintos países por su presencia y su cooperación.  Muchísimas gracias a ustedes.

De esta manera, damos por clausurado el trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de la Organización de los Estados Americanos.

Muchísimas gracias.  [Aplausos.]

[Se levanta la sesión a la 1:35 p.m.]

II.  ANEXOS

ANEXO A
TEMARIO
/
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Vicepresidentes:
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ANEXO E
PALABRAS DEL DOCTOR LUIS ERNESTO DERBEZ, CANDIDATO DE MÉXICO A LA
SECRETARÍA GENERAL DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS,

EN EL CONSEJO PERMANENTE
Washington, D.C.

12 de enero de 2005
/
Embajador Manuel María Cáceres Cardozo, Presidente del Consejo Permanente; Embajador Luigi R. Einaudi, Secretario General Interino de la Organización de los Estados Americanos; señoras y señores Representantes Permanentes; señoras y señores Representantes de los Estados Observadores; señoras y señores: 
Agradezco la oportunidad de dirigirme a ustedes para exponer mi visión sobre la Organización de Estados Americanos, así como para presentar mis principales propuestas sobre un programa de trabajo para los próximos años. 

Provengo de un país con una trayectoria muy importante en la construcción del derecho internacional y en la promoción de la cooperación como las mejores garantías para lograr la paz, la seguridad y el bienestar de los pueblos del mundo. Por ello, soy un convencido del multilateralismo. La acción conjunta de los países es imprescindible para superar los obstáculos que se presentan en materia de paz, seguridad y desarrollo y que impactan a la comunidad internacional. 

Es imposible que un grupo reducido de Estados encuentre soluciones a sus demandas sin que modifiquen el contexto regional que afecta a todos. La cooperación y la coordinación internacional entre regiones y entre las naciones de diferente grado de desarrollo son rasgos de la nueva dinámica que se ha impuesto durante la última década.

En las circunstancias actuales en las que la comunidad internacional enfrenta serias amenazas, es indispensable redoblar esfuerzos para fortalecer en el escenario global la presencia de los organismos multilaterales, tanto los de carácter universal, como los regionales.

La Organización de Estados Americanos, ha ocupado un lugar central en el desarrollo de valores y objetivos comunes entre las naciones de la región, que se han nutrido por el establecimiento creciente de los regímenes democráticos. A pesar de los avances que todos reconocemos, la Organización se encuentra en un momento decisivo, en el que nuestros países enfrentan grandes retos por superar. 

La agenda de la OEA debe responder a las preocupaciones y necesidades de todos los Estados miembros. Lo anterior implica superar la situación actual en la que se percibe que la OEA no ha sido capaz de incorporar plenamente las aspiraciones de los países con menor grado de desarrollo en Centroamérica y Sudamérica y con preocupaciones insulares en el Caribe.

Como hemos experimentado en los últimos años, el descontento social por falta de respuesta a graves problemas como la pobreza, la desigualdad y el desempleo, constituyen serias amenazas a la estabilidad democrática en varios Estados del Hemisferio. 

En el marco de la OEA, se ha desarrollado una agenda política importante, que sin duda es necesario fortalecer. No obstante, ha llegado el momento de realizar con mayor convicción una Agenda para el Desarrollo, bajo una perspectiva amplia e integral, que permita lograr así el equilibrio que debe haber entre la agenda política y la agenda para el desarrollo.

De resultar electo, buscaré que los temas que atiende el Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) reciban un renovado impulso dentro de la Organización. Así, promoveré que con acciones específicas dentro de los temas económicos, sociales, educativos, culturales, científicos y tecnológicos, podamos fortalecer la agenda para el desarrollo que complemente la agenda política.

Sobresale el hecho de que la OEA participa dentro del Comité Tripartito de la Área de Libre Comercio de las Américas. En el ámbito de las atribuciones del Secretario General propondré que dentro del marco de las negociaciones se dé preferencia al reconocimiento de un tratamiento especial y diferenciado a las naciones con economía pequeña, con el objetivo claro de que el acuerdo sea integral y tome en cuenta las diferencias en el nivel de desarrollo y el tamaño de las economías del Hemisferio a través de distintas provisiones en el calendario del ajuste comercial y la constitución de mecanismos de financiamiento.

Una relación mas estrecha de la OEA con la Comisión Económica para América Latina y El Caribe, el Banco Interamericano de Desarrollo es fundamental. Someteré a consideración de la Asamblea General y del Consejo Permanente la creación de mecanismos interinstitucionales para intensificar los vínculos de la OEA con estos organismos.

Dentro del tema social promoveré la creación de un Fondo de Cooperación Especial de las Américas. Este fondo buscará, con la contribución de los países de la región que cuentan con mayores recursos, impulsar el desarrollo de las comunidades marginadas de nuestro Continente. 

También podrá complementar los esfuerzos que el Programa de Cooperación Hemisférica realiza con el objeto de que el trato especial y diferenciado para las pequeñas economías que participan en el ALCA sea implementado.

Los mecanismos con los que cuenta la Organización para enfrentar emergencias son insuficientes. Las lamentables y tristes escenas que observamos por los devastadores huracanes que afectan todos los años en particular a las islas del Caribe, y los terribles hechos acontecidos en Asia, nos demuestran que es imprescindible empezar a actuar inmediatamente. Resulta imperativo buscar soluciones creativas para la mitigación de los efectos de los desastres naturales ya que son fenómenos que vulneran la seguridad de las personas. Con una visión de largo plazo, es urgente fortalecer la capacidad financiera para apoyar a los Estados que enfrentan estos desastres y al mismo tiempo desarrollar los aspectos preventivos y de protección civil para salvaguardar el mayor número de vidas, respondiendo de manera rápida y suficiente. 

De ser electo, dedicaré mis esfuerzos a la constitución de un Fondo más amplio para emergencias naturales que permita responder de manera rápida y minimizar los daños que éstas provocan a los países y territorios de nuestra región. Como lo hemos observado, los efectos de los desastres naturales son más destructivos en los países en condiciones de pobreza y con falta de infraestructura. 

La educación es un elemento esencial para el desarrollo en el que la OEA debe realizar una aportación fundamental. Someteré a consideración de los Estados un programa de becas de Licenciatura, con base en el programa instituido por México dentro de la OEA en el marco del Comisión Ejecutiva Permanente del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral, cuya finalidad será la formación profesional de mediano y largo plazo que pueda tener efectos multiplicadores en la creación de capital social y humano. 

Habré de impulsar alianzas estratégicas de la OEA con universidades y centros de estudios especializados para ofrecer educación a distancia. En particular, me propongo firmar un convenio con el Instituto Latinoamericano de Comunicación Educativa con el objeto de lograr contenidos de calidad y la transmisión por medio de los satélites existentes. Buscaré con estas acciones impulsar con ímpetu un proyecto que constituya una aportación sustancial en este tema tan relevante para los países miembros. 

El turismo sustentable es de importancia para muchos de los Estados. La capacidad de la Secretaría General para brindar asistencia en materia de planeación y desarrollo turístico deberá ser reforzada y la sección dedicada al tema elevada de nivel. Es necesario establecer una estructura para el desarrollo del turismo y me apoyaré en las experiencias exitosas de los países de nuestra región.

En los temas de cooperación antes mencionados, la Agencia Interamericana para la Cooperación y el Desarrollo desempeñará un papel prioritario. Trabajaré intensamente para que la Agencia se convierta en un centro relevante para la cooperación y el desarrollo del hemisferio. En este esfuerzo trataremos de aumentar los recursos provenientes de diversas fuentes de otras regiones geográficas, incluidos los observadores permanentes de la Organización. La Agencia debe reforzar su capacidad de asesorar a los Estados miembros en el diseño y ejecución de proyectos.

Igualmente, apoyaré los esfuerzos que se realizan para generar los consensos necesarios en torno al desarrollo de una Carta Social y su Plan de Acción que responda a las expectativas de todos los Estados miembros de la Organización.

En la Conferencia Especial sobre Seguridad, celebrada en mi país, se adoptó una visión multidimensional sobre las nuevas amenazas, preocupaciones y desafíos de los Estados del Hemisferio, concepto que fue promovido por los países del Caribe, en Bridgetown, Barbados. Este nuevo enfoque complementa la visión de seguridad estratégica que durante décadas se privilegió pero que ya no es suficiente para orientar la cooperación hemisférica en este campo.

Dentro de las nuevas amenazas, preocupaciones y desafíos, además del terrorismo y el crimen organizado, se identificó, entre otros, el daño potencial que pudiera surgir en caso de un accidente durante la transportación marítima de petróleo o de materiales peligrosos como los desechos radioactivos y tóxicos. México es un país con litoral caribeño, la regulación del tránsito de alto riesgo nos concierne directamente y somos concientes de la necesidad de avanzar en este rubro. Requerimos adoptar medidas de emergencia necesarias para la preservación de la ecología continental. La OEA tiene un papel clave que jugar en este tema.

En la Conferencia Especial de Seguridad quedó claro que ningún Estado por sí solo puede superar todas las amenazas a su seguridad, sino que requiere de la cooperación internacional y regional para defenderla. Por lo mismo, al tiempo que mantendré la atención necesaria para fomentar la cooperación en materias como el combate al narcotráfico, tráfico de armas y lucha contra el terrorismo, trabajaré para desarrollar fórmulas o fortalecer los mecanismos existentes, para que las naciones americanas puedan enfrentar las nuevas amenazas con mayores posibilidades de éxito, promoviendo que los países pequeños vean también reflejadas sus preocupaciones en materia de seguridad.

Ningún Estado del Hemisferio es inmune a la acción de las redes criminales transnacionales organizadas. Aumentar las capacidades nacionales requiere más que nunca de la cooperación para hacer frente en forma eficaz a este problema. Impulsaré la labor que realiza la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) y su Mecanismo de Evaluación Multilateral que ha abierto una nueva era de confianza y cooperación en la lucha contra el problema mundial de las drogas. Asimismo, la próxima adopción de un Plan de Acción contra la Delincuencia Organizada Trasnacional y su implementación efectiva, deberá iniciar una nueva avenida de cooperación entre los Estados del Hemisferio en el marco de la OEA. 

La lucha contra la corrupción ha sido puesta en el centro de la agenda hemisférica por la Cumbre Extraordinaria de las Américas. Promoveré el fortalecimiento del Mecanismo de Seguimiento de la Convención Interamericana contra la Corrupción, así como la aplicación de la Convención de Naciones Unidas sobre la materia. 

Promoveré la incorporación de la perspectiva de género de forma transversal en la agenda hemisférica e impulsaré la puesta en marcha del Mecanismo de Seguimiento de la Convención de Belem do Pará, en momentos en que la violencia contra la mujer aparece como una prioridad a combatir en todos los Estados del Hemisferio.

La OEA ha sido un apoyo importante a los esfuerzos que realizan los Estados miembros para la defensa y promoción de la democracia y el respeto de los derechos humanos. Mantendré la debida prioridad a estos asuntos, para continuar fortaleciéndolos en la agenda de la Organización, promoviendo de manera decidida y sin excepción la consolidación de la democracia y la vigencia de los derechos humanos. Nuestro Hemisferio, debe evitar retroceder en estos temas. Es un patrimonio común muy apreciable que no podemos subestimar.

La Carta Democrática es un instrumento para guiar las acciones de la OEA con respecto a la democracia. Su validez y fortaleza se derivan de su aplicación ante situaciones de crisis. 

En caso de ser electo Secretario General, me comprometo a llevar ante el Consejo Permanente todas aquellas situaciones que puedan poner en peligro el libre ejercicio de la democracia en nuestro continente.

Respetaré y promoveré la autonomía e independencia del sistema interamericano de derechos humanos. Buscaré el fortalecimiento de sus capacidades técnicas y operativas. Reconozco en la experiencia de mi país, la importante contribución que la Comisión y la Corte Interamericana de Derechos Humanos han realizado. 

La OEA debe contribuir en la solución pacífica de las controversias entre los Estados Miembros. Actualmente la Organización participa en diversos procesos de acercamiento y conciliación de controversias territoriales, fronterizas y marítimas. Se trata de un tema delicado para un gran número de países. Ofrezco el apoyo activo a las naciones que lo requieran para abordar de manera constructiva y con sensibilidad estos temas. 

En el ámbito de los conflictos internos en los que los Estados solicitan el apoyo de la Organización, con la guía del Consejo Permanente en todo momento, tendremos una participación constructiva y objetiva de la Organización. 

México ha tenido una participación importante en algunos casos de delimitación marítima, como en la Conferencia del Caribe, así como en la solución de conflictos cuando las partes lo han solicitado. De ser electo lo que hemos hecho como nación será el parámetro que utilizaré.

Un tema fundamental es el del papel de la OEA en el conflicto en Haití. La Organización debe desempeñar un papel activo, buscando una solución de corto, pero también de mediano y largo plazo, que pasa por el ámbito político y por la creación de condiciones para el desarrollo sustentable de esa nación en extrema pobreza. Se trata de saldar una deuda histórica con el pueblo haitiano de abandono y de olvido. 

El apoyo para la organización en Haití de elecciones justas y trasparentes en el 2005, con la participación de todos los actores políticos será sin duda uno de los retos mas relevantes para la OEA. 

De cara al futuro inmediato es importante aprender de lecciones pasadas. En cualquier acción tanto continental, como de la comunidad internacional hacia Haití, el papel de la Comunidad del Caribe es fundamental. Me propongo establecer estrecho contacto con el CARICOM para promover conjuntamente el desarrollo de las acciones futuras en ese país. 

Para ello y con el objeto de dar un seguimiento directo a los temas de esta región, estableceré una Oficina de Enlace para el Caribe que dependa de la Secretaría General. Ello sin detrimento del papel que deberá fungir el Secretario General Adjunto, quien independientemente de su nacionalidad cumplirá con las funciones de apoyo al Secretario General atendiendo toda la agenda de la Organización y respondiendo a los intereses de todos los Estados miembros.

La OEA es un organismo regional, por lo realizaré mis máximos esfuerzos para que la Organización robustezca y armonice sus acciones de cooperación con las Naciones Unidas y sus organismos especializados.

Por otro lado, la OEA deberá fortalecer su presencia institucional en los foros y mecanismos de la región tales como la Comunidad del Caribe (CARICOM), la Asociación de Estados del Caribe (AEC), la Organización de Estados del Caribe Oriental (ODECO), el Sistema de Integración Centroamericana (SICA), la Comunidad Andina de Naciones (CAN) y el Mercado Común del Sur (MERCOSUR), así como en el Grupo de Río, y la Conferencia Iberoamericana y las cumbres América Latina y Caribe con la Unión Europea. Para ello, buscaré una participación mas activa de la Organización para promover las sinergias necesarias con objeto de lograr una visión más unificada y coordinada de estos procesos en beneficio de la región. 

Asimismo las perspectivas de los actores sociales en los trabajos de la Organización son fundamentales. Es importante promover con mayor énfasis la participación de las organizaciones de la sociedad civil de todos los Estados miembros, con objeto de sumarlas a los esfuerzos para el desarrollo de una agenda integral.

Para lograr la modernización de la Secretaría en su organización y en sus procedimientos, conduciré una consulta amplia con los Estados miembros para asegurar que las preocupaciones de todos sean consideradas, revisando de manera conjunta que no se disminuya la atención a los temas prioritarios de la agenda de la Organización.

También tengo la intención de promover un mejor equilibrio geográfico del personal de la Organización buscando incorporar a la Secretaría a nacionales de países que se encuentren subrepresentados, con objeto de lograr una representación geográfica más equitativa. 

Estoy plenamente consciente de la difícil situación que enfrenta la OEA en materia financiera. Sin duda alguna una prioridad fundamental es la obtención de los recursos necesarios. Es indispensable revisar de manera imaginativa alternativas que permitan contar con un presupuesto adecuado para llevar a cabo los mandatos de las Cumbres y de la Asamblea General, así como para profundizar en la agenda que requiere el Hemisferio. De manera simultánea hay que asegurar el uso eficiente de los recursos con la medición de los resultados obtenidos.

Esta agenda integral que propongo, requiere, por último, una mayor interrelación entre la OEA como organización y las Cumbres de las Américas. De ser electo Secretario General, durante la próxima Cumbre que se celebrará en Argentina propondré a los Jefes de Estado y de Gobierno que examinen la conveniencia de que cuando se reúnan, en futuras Cumbres, el encuentro sea precedido por una Asamblea General. Ello con objeto de institucionalizar lo que ya se da en la práctica, que sean nuestros mandatarios los que definan la agenda hemisférica de largo plazo.

Señor Presidente, en la actualidad la comunidad internacional enfrenta un desafío fundamental para hacer del multilateralismo el instrumento que nos permita avanzar en una agenda común, en beneficio de todos los pueblos del mundo. No se trata de un reto fácil. Sin embargo las experiencias recientes nos obligan a abordarlo con urgencia. 

La revisión actual del sistema de Naciones Unidas con miras a una reforma de la Organización nos brinda también la oportunidad de reflexionar sobre la necesidad de repensar con visión estratégica y realismo el papel de la OEA frente a la situación internacional y de la región. 

La Organización ha carecido durante casi tres meses de un Secretario General. Para lograr que la Organización trabaje a su máxima capacidad y sin dejar de reconocer la invaluable labor que ha realizado el Embajador Luigi Einaudi en esta difícil coyuntura, es necesario que la elección del Secretario General se realice a la brevedad posible.

Lamentablemente, la situación que enfrenta nuestra Organización por la renuncia del Secretario General, y la razón de su renuncia, han generado una percepción poco positiva para la OEA que es necesario remontar con rapidez y eficiencia.
Buscando recuperar esa confianza para la Organización, y en particular para el Secretario General, antes de la elección presentaré ante este Consejo Permanente mi situación patrimonial con la información necesaria para demostrar que no ha existido abuso, ni mal uso de los recursos en mi trayectoria como funcionario público. Me comprometo también a actualizar dicha declaración de manera anual. 

Mi experiencia como Canciller me ha permitido tener una visión política sobre la situación y las necesidades de la región, así como sobre la importancia de la construcción del diálogo y de consensos. Hemos logrado alcanzar posiciones comunes en virtud de que existe el compromiso de las naciones del continente de preservar los valores y principios que hemos definido y consolidado a lo largo de una difícil historia. Ahora debemos avanzar para que la vigencia de la democracia se transforme en desarrollo y bienestar para nuestros pueblos.

Mi experiencia como Secretario de Economía y funcionario internacional me ha permitido desarrollar una visión práctica en materia de administración y ejecución de proyectos concretos en muchos de los países de la región. Estos han demostrado que más allá de la política es posible lograr resultados tangibles. 

Considero que en esta nueva prueba para la Organización es indispensable contar con la combinación de ambas visiones. Ello facilita el liderazgo político que se requiere y la realización de acciones prácticas e imaginativas para la solución de las necesidades urgentes de las naciones de la región.

Mi trayectoria profesional me ha enseñado que los acuerdos y consensos se logran con base en una actuación independiente, considerando los intereses de todas las partes y evitando la imposición.

Estoy convencido de que la OEA es un foro primordial en la integración hemisférica donde se complementan perspectivas de países avanzados y en desarrollo. Mi país mantiene una rica relación con todas las subregiones del hemisferio: comparte frontera con la economía más poderosa del mundo y ha logrado instrumentar con mucho éxito un tratado de libre comercio; tiene un proyecto claro de integración subregional diseñado acorde con los intereses de las naciones de Centroamérica; forma parte del Caribe y es un activo promotor de la integración latinoamericana en todos sus aspectos. Esta experiencia me ha convencido que podemos y debemos superar las divergencias entre países avanzados y en desarrollo y crear el marco propicio para progresar en la integración y en la cooperación. Promoveré los equilibrios necesarios para que las acciones de la Organización beneficien a todos los pueblos de las Américas. 

De resultar electo, pondré especial énfasis en mantener un diálogo fluido y constante con los Representantes Permanentes de todos los Estados Miembros. Para avanzar en la construcción de una Organización fuerte y que responda a las aspiraciones de todos, se requiere de una comunicación efectiva que me propongo sostener con cada uno de ustedes, con el personal de la Secretaría General, con los representantes de las organizaciones de la sociedad civil y con los representantes de los medios de comunicación.

Nos encontramos en un momento crucial. La oportunidad histórica se presenta hoy. No desperdiciemos la posibilidad de rescatar la presencia de la OEA en la agenda regional e internacional, de fortalecerla y ponerla al servicio de los Estados y de los pueblos de las Américas. Es con este fin que pongo a disposición de la Organización, y de los Estados que la conforman, mi experiencia personal, sustentada en la trayectoria de mi país, y todo mi entusiasmo para coadyuvar en esta trascendental tarea. 

Muchas gracias.
ANEXO F

PALABRAS DEL EX PRESIDENTE DE EL SALVADOR,

LICENCIADO FRANCISCO FLORES,
ANTE EL CONSEJO PERMANENTE DE LA OEA
27 de enero de 2005
Washington, D.C.
/
Quisiera agradecer esta especial cortesía de los países del hemisferio, representados por sus embajadores de permitirme compartir con ustedes mis ideas sobre nuestro hemisferio y la OEA.

Con el propósito de hacerles una presentación compacta que no desborde un límite razonable de tiempo, quiero concentrarme en los temas que le son hoy día, de singular importancia a los países del hemisferio, como la pobreza crِítica, el crecimiento económico, la vulnerabilidad ante desastres naturales. Y por supuesto abordar algunos temas organizacionales que tienen especial importancia para la OEA.  Permítanme hacerlo desde una perspectiva vivencial y personal.

El combate a la pobreza crítica es la prioridad de todo Estado serio y responsable.  Todos sabemos que la pobreza es sinónimo de aislamiento. Cuando una comunidad no tiene vías de acceso que la comuniquen al resto del país, sus posibilidades de accesar a las ventajas del desarrollo terminan donde termina la carretera.

Cualquiera de ustedes que ha tenido la oportunidad de internarse en las comunidades pobres de nuestro hemisferio podrá comprobar con pasmosa recurrencia que al ser preguntadas sobre cual es su necesidad más urgente, toda comunidad aislada les dirá que es la carretera.

Puestos a escoger una sola cosa, no les pedirán ni una escuela, ni un centro de salud, ni viviendas de bajo costo, ni fuentes de ingreso. Les pedirán la carretera. 

No es que no necesiten educarse, curar a sus enfermos, cobijarse de los elementos, o encontrar empleos, sino que la carretera significa todas esas cosas.

A través de ella accesan a las escuelas, los centros de salud, pueden vender sus productos, y comprar a menor precio sus materiales de construcción o sus artículos de consumo. 

Lo mismo sucede cuando una comunidad no cuenta con suficiente suministro de energía. No puede alargar el día para ser mas productiva, ni puede sustituir el músculo humano con máquinas para así liberar las fuerzas creativas de su población y así resolver sus problemas.

La ausencia de telecomunicaciones masificadas por precios accesibles es también una forma de aislamiento. Cuando éstas no existen no se pueden tejer redes de apoyo, advertir riesgos, compartir información, ahorrar tiempo.
En fin, sin estas inversiones no se puede prosperar ni salir de la pobreza.

Combatir la pobreza le requiere a cada uno de los Estados Miembros de esta Organización una fuerte inversión en carreteras, energía y telecomunicaciones.

Esta inversión en infraestructura básica supera para la mayoría de países pobres sus posibilidades presupuestarias.

Cargados de deudas, enfrentados a enormes demandas adicionales a los costos de sus sistemas de educación y salud, sin posibilidad de accesar a fondos frescos los países en desarrollo no obtendrán los recursos que necesitan para dotar a sus habitantes con la infraestructura necesaria para producir oportunidades de desarrollo.

Mi experiencia es que solo los proyectos de integración regional, que permiten concebir de las posibilidades de una región en conjunto, pueden desarrollar los nuevos mecanismos para superar las limitaciones de los Estados concebidos individualmente. 

Por ejemplo, un sistema regional de garantías estatales, que proporcione el incentivo necesario para involucrar a los organismos multilaterales de financiamiento, la banca privada, los cooperantes en un proyecto de desarrollo regional, es a mi criterio el camino para accesar a recursos frescos, colocarlos donde más se necesitan y permitirle así a los Estados en desarrollo los instrumentos para enfrentar los retos que tienen por delante.

Recientemente conversé con el Primer Ministro Patrick Manning de Trinidad y Tobago sobre su visión de una integración regional en el caribe. 

Su concepción de una armonización comercial como base de un proyecto de integración para producir una economía caribeña, me parece que señala el futuro de esta región tan rica en posibilidades.

En Centroamérica tomamos la decisión de integrar nuestras economías. A través de un ejercicio basado en el respeto a nuestras diferencias, pero unidos bajo una misma visión de nuestro futuro, conformamos un equipo de negociación centroamericano que logró concluir exitosamente la negociación de un tratado de libre comercio con los Estados Unidos. 

El tratado contempla los mecanismos necesarios que necesita la región para aprovechar las ventajas de tener abierta la puerta de la economía mas grande del mundo. 

Lo más importante, a mi criterio de esta negociación, es que al aceptar entre nosotros las reglas que negociamos con terceros, producimos de hecho el tratado de integración económica de Centroamérica.

Este proceso ha dinamizado los otros aspectos de la integración. Centroamérica esta ensayando ya aduanas integradas, poniendo las bases para una superintendencia regional en el área financiera, coordinando a sus fuerzas policiales en esfuerzos conjuntos, concibiendo de su infraestructura como un sistema y desarrollando los proyectos concretos para lograrlo.

Durante mi periodo de gobierno El Salvador fue el líder de la integración regional. No es para mi teoría ni especulación el construir una visión de integración, despertar el entusiasmo alrededor de ella, crear la credibilidad necesaria en los países desarrollados y pasar a la concreción de la misma. 

La integración de estas dos regiones, el caribe y Centroamérica, hacia el interior de si mismas, entre ellas y con las puertas abiertas para su productividad en el mercado de los Estados Unidos podría convertir a la región mesoamericana en una potente fuerza económica y despertar un nuevo motor del crecimiento. 

Centroamérica sola se ha convertido ya en un socio comercial para los Estados Unidos mas importante que el volumen de comercio de Rusia e India juntas.

La voluntad de los pequeños países centroamericanos por sacar adelante a sus economías ha roto la tradicional tensión con los Estados Unidos para construir un proyecto común.

Si los Estados Miembros me dieran la oportunidad de servir en la OEA tendrían en mí a alguien que lo ha hecho, que tiene la credibilidad para plantear ante los países desarrollados y los organismos multilaterales de financiamiento un proyecto de esta dimensión. 

Mas importantemente las economías pequeñas y presupuestariamente asfixiadas tendrían un convencido de la integración trabajando con ellas, con un proyecto especifico en el seno de la organización para lograrlo. 

Los beneficios son enormes. Centroamérica tras ser una región de conflictos y de desesperanza ha pasado a ser una tierra de libertades y oportunidades. 

Centroamérica, aún en los difíciles años recientes marcados por graves crisis económicas, ha crecido a tasas positivas, logrando una ansiada estabilidad.

En El Salvador, la pobreza crítica se ha reducido en un 20% en los últimos 12 años. Logro que es un enorme orgullo y fuente de nuestra más profunda satisfacción.

Cuando se rompen las barreras conceptuales que nos limitan a pensar de nuestras naciones bajo el parámetro limitante de las fronteras nacionales, se destapan posibilidades inimaginables.

El concebir de los puertos y aeropuertos como una red integrada, las dimensiones de una economía regional articulada para crecer de forma sostenible, la homologación de la jurisprudencia para combatir el crimen y producir así un sistema de seguridad regional, son algunos de los beneficios de escoger el futuro como opción. 

La OEA, concebida desde sus inicios para articular las aspiraciones de un hemisferio deseoso de vivir en libertad, superar la pobreza crítica, alcanzar niveles de crecimiento que satisfagan las necesidades de su población, y producir mayores niveles de seguridad, es la organización llamada a articular esta visión y convertirse en apoyo esencial a todos los gobiernos que persiguen esta aspiraciones.

Los desastres naturales en países pequeños y vulnerables como el mío, tienen un impacto pocas veces comprendido. Recientemente estuve después del huracán Iván con el Primer Ministro Keith Mitchell en la isla de Grenada.
La devastación era increíble. Los vientos tenían tal fuerza que habían levantado los contenedores de los cargueros estacionados en la bahía y los dejó desparramados en las colinas de la isla. 

Los techos de casas y edificios habían sido arrancados. El 90 % de los hogares de esta isla sufrieron daños. Los pobladores se sentaban en la acera de sus casas inmovilizados por el desastre que tenían ante sus ojos.

El Primer Ministro comprendía la necesidad de actuar rápidamente socorriendo a los heridos, reparando tuberías de agua, reestableciendo líneas de energía e inyectándole esperanza a una población que no terminaba de digerir la devastación instantánea de lo que habían construido a través de generaciones de esfuerzo.

Lo que necesitaba era una respuesta rápida de la comunidad internacional, pues estaba frente a un fenómeno que desbordaba todas las capacidades financieras y organizacionales de su gobierno.
He estado en la posición de ese Primer Ministro. Hace cuatro años mi país, El Salvador fue sacudido por dos terremotos consecutivos en un espacio de 30 días. El 60% de todos nuestros municipios se vinieron al suelo. Nos enfrentábamos a la catástrofe natural más grande de nuestra historia.

Después de la primera etapa en que nos concentramos en salvar vidas. Fue necesario reubicar a todas las poblaciones que viviendo al pie de las montanas mas afectadas se encontraban en grave riesgo. Esto significaba movilizarlos, construir los campamentos con condiciones aceptables de salubridad, establecer las líneas de abastecimiento y atender las necesidades más urgentes como la de los ancianos y los niños.

Teníamos solo cuatro meses para construir viviendas temporales para un millón doscientos mil habitantes, pues las lluvias torrenciales de nuestro invierno representaban un riesgo enorme dada la vulnerabilidad del suelo.

Por definición un desastre natural de estas proporciones desborda las posibilidades de un país.

Una respuesta rápida y suficiente solo puede ser proporcionada por la comunidad internacional cuando tiene montado un sistema de apoyo estructurado con anterioridad, y sujeto a detonar su respuesta de forma inmediata.

Los elementos básicos de transporte aéreo, asistencia médica, alimentación, vivienda provisional, generación de energía y suministro de agua potable son urgentes siempre en la primera etapa. Recursos financieros, y logísticos son también urgentes al principio, y cruciales en la etapa de reconstrucción. 

Estos solo pueden proporcionarse eficientemente cuando existe un sistema montado con la suficiente antelación.

Por experiencia se que la solidaridad de nuestro hemisferio esta disponible para cualquier país que sufra un desastre natural. No es un problema de recursos. Es un problema de anticipación.

Aquí veo un enorme reto para una organización que teniendo la legitimad de convocar esos recursos pueda estructurar los mecanismos de apoyo que necesitan los países que enfrentaran estas profundas crisis.

He estado en los zapatos del Primer Ministro Keith Mitchell… sé lo que está viviendo a la par de sus compatriotas en Granada. Espero tener la oportunidad de trabajar con una organización que pueda montar sistemas de apoyo efectivos; de forma que la solidaridad del hemisferio tenga un canal oportuno para salir al socorro de los que más necesitan.

Nuestro hemisferio esta caracterizado por la diversidad. Desde pequeños estados insulares hasta la economía mas grande del mundo, el nuestro es cuna de la riqueza de culturas y geografía pero sitio también de grandes disparidades. 

Por esto es que creo que un organismo que aspira a ser el centro de articulación política de nuestras aspiraciones, es fundamental que tenga en el Secretario General la perspectiva de una nación pequeña.

No es posible, por un salto de imaginación comprender las dificultades de las naciones pequeñas, lo acuciante de sus problemas, la conciencia de lo que funciona, y de tantas soluciones que por no nacer desde la perspectiva vivencial de una nación pequeña y pobre terminan siendo problemas en si mismas.

Es esencial a mi criterio que en la elección del futuro Secretario General de la OEA, el criterio de equilibrio este en la mente de los que tomaran esta decisión, pues frente al enorme peso de las naciones grandes es necesario abrirle espacio a la perspectiva de las naciones pequeñas.

De todas las situaciones difíciles que enfrenta el hemisferio, el caso de Haití resalta por su complejidad política, y el gravísimo deterioro en las condiciones de vida de su población.

He tenido el privilegio de conversar a profundidad este tema con dos líderes de singular estatura y compromiso con esta nación hermana. Me refiero al Primer Ministro de Bahamas, Perry Christie y al Primer Ministro de Jamaica, P. J. Patterson.

El prestigio que comandan afuera de las fronteras de sus países los hizo ser reclamados para participar en orientar la grave crisis de Haití. No voy a recapitular su pensamiento, pues probablemente ustedes lo conocen mejor que yo. 

Pero diré lo siguiente, ambos tienen un alto grado de frustración con lo que acontece, y mantienen un serio compromiso en buscar el mejor cauce para la crisis haitiana.

Cuando tuvimos la oportunidad de ahondar en este tema, recapitulé todo lo que había vivido durante la cruel guerra que destruyó mi país de 1978 a 1992.
Regresé a mi país en 1983, en lo más profundo del conflicto, y con el sueño de encontrar un rincón de mi patria donde dedicarme a mis libros- soy profesor de vocación, y ganarme la vida- soy de naturaleza agricultor. Por unos pocos años pensé que me había escapado de la guerra.

No fue así. En 1989, la guerrilla decidió que mi familia era blanco militar, asesinó a mi suegro cuando tenía a mi hija en sus brazos. Ella se salvó de mi milagro.

Esto me dejó con la disyuntiva de todo ciudadano en guerra:  ¿qué se hace con la ira cuando toda nuestra dignidad ha sido atropellada? 

Muchos escogen la venganza, toman las armas y se vuelven parte del problema. No soy quién para juzgarles, he estado ahí y les comprendo.

Yo sin embargo, decidí que la única forma de vivir en un país en guerra es comprometido con lograr su pacificación. Así fue que me convertí en político por amor a mi patria.

Acepté ser parte del gabinete que lograría el histórico acuerdo de paz en 1992. Trabajé conduciendo el foro de discusión de las fuerzas civiles, elaboré la agenda de reconstrucción.

Me convertí en diputado y fui electo por unanimidad como presidente de un congreso que tenía en su seno a los anteriores actores del conflicto.

Después fui electo presidente.

Cuento esto no por hacer recuento de meritos, sino para explicar que he sufrido la guerra, he servido a un país en guerra y contribuí para sacarlo adelante, reconstruirlo y hacer de él uno de los grandes éxitos hemisféricos.

Comprendo a Haití, sé lo que está viviendo. 

No me produce pesimismo sino deseos de contribuir a su solución.

Se ha logrado en otras partes, ¿porqué no lo vamos a lograr en Haití?

Ustedes que viven el día a día de esta Organización se preguntarán qué pienso sobre la OEA como estructura.

En su gran tarea de proteger el sistema de libertades a graves de garantizar la transparencia de los procesos electorales, la OEA tiene una gran credibilidad. 

Debo decirles que en general es necesario que la OEA se vincule más estrechamente a las grandes decisiones del hemisferio.

He sido parte de innumerables Cumbres Presidenciales en los últimos 15 anos como Ministro o Presidente y no he encontrado a la OEA donde debería estar- en el centro del debate hemisférico, como articulador del mismo ni como estructura de apoyo o seguimiento a las grandes decisiones.

Hay que tomar muy en serio el papel de Secretaría de las Cumbres presidenciales y llenar el vació que hoy tienen los gobernantes de no tener un espacio permanente de discusión de los temas fundamentales de sus países. 

Vincular a la OEA con el centro del debate hemisférico es el gran reto de la organización, y lo que le devolverá su relevancia y su prestigio.

Como fuente del equilibrio hemisférico es importante que la organización predique con el ejemplo.

Los cargos importantes no pueden ser monopolizados por los países grandes. La organización debe ser ejemplo de lo que aspira.
Quiero reconocer el trabajo organizacional que empujara el anterior Secretario. En este esfuerzo la Organización invirtió mucho tiempo y muchos recursos.

De este trabajo señalaré únicamente que hay que reevaluar las decisiones que se tomaron sobre la Comisión de los Derechos Humanos. Por su naturaleza, los dictámenes de esta Comisión deben estar lo menos contaminados posible por consideraciones o presiones políticas.

El actual secretario en funciones, Embajador Luigi R. Einaudi, también ha contribuido grandemente en este esfuerzo. Diré que hay que construir sobre lo construido.

Para finalizar quisiera sugerirles que se anticipe la elección del Secretario General antes del último día de febrero. ¿Para qué prolongar una situación anormal, cuando la Organización tiene tanto trabajo por delante?
ANEXO G

PALABRAS DEL MINISTRO DEL INTERIOR DE CHILE,

JOSÉ MIGUEL INSULZA,
ANTE EL CONSEJO PERMANENTE DE LA OEA 
Washington, D.C.
1 de febrero de 2005
/
Señor Presidente del Consejo Permanente de la Organización de los Estados Americanos, Representante Permanente del Paraguay, Embajador Manuel María Cáceres.; señor Secretario General Interino, Embajador Luigi R. Einaudi; señores Representantes Permanentes y Alternos de los Estados Miembros de la OEA; señores Observadores Permanentes ante la OEA; distinguidos invitados, funcionarios de la Organización y miembros de la prensa:
Concurro a este Consejo Permanente a exponer, ante los Embajadores Representantes de los Estados Miembros, mis propuestas para el futuro de la Organización de Estados Americanos, institución política central de nuestro sistema interamericano. 

Lo hago con el pleno respaldo de mi Gobierno y de todas las fuerzas representativas de mi país, que han manifestado abiertamente su apoyo a nuestra decisión de asumir responsabilidades y obligaciones en la común tarea hemisférica. 

Me honra por ello la presencia en este Consejo del Presidente del Senado de Chile, Senador Hernán Larraín; del Presidente de la Cámara de Diputados, Diputado Gabriel Ascencio y del Vicepresidente del Senado Senador Jaime Gazmuri. Ellos son los principales líderes del Congreso chileno y además representan en él a las fuerzas políticas tanto de gobierno como de oposición.

Esta elección es un evento extraordinario, que ninguno de nosotros hubiera deseado. Hace menos de un año, la Asamblea General eligió, por unanimidad, un Secretario General cuyo ejercicio se vio tempranamente frustrado.

Esta situación lamentable ha tenido un impacto objetivo y subjetivo al interior de la Organización, que sólo puede repararse a través de una nueva elección, abierta y transparente, que además coincide con el fin del mandato del Secretario General Adjunto, creando el escenario para una renovación sin precedentes.

Tenemos así la posibilidad de hacer de esta crisis una oportunidad, en la medida en que debatamos ampliamente acerca del presente y el futuro de la OEA, para forjar consensos que permitan superar una equivocada sensación de irrelevancia que causa daño a nuestro esfuerzo hemisférico.

Chile atribuye una importancia central a la OEA para promover principios y valores compartidos por nuestras sociedades. Vivimos en un mundo globalizado que requiere de instituciones, normas y regímenes para generar las condiciones de una convivencia estable y próspera. De allí el valor que asignamos a lo multilateral como el mecanismo legítimo e inclusivo, capaz de orientar este proceso ordenador que debe estar marcado por el sello de la cooperación.

La OEA tiene una función clave que jugar en este esquema para proyectar la perspectiva regional en un sistema internacional integrado, cooperativo y transparente. Constituimos una región con una diversidad étnica y cultural notable que debemos reflejar creativamente en nuestra acción. 

Nuestro Sistema tiene los medios institucionales necesarios.  Las Cumbres de las Américas han constituido un espacio fundamental de definición de la agenda interamericana y de posicionamiento del Hemisferio frente al mundo y han encauzado la acción de la OEA. 

La Asamblea General reúne a nuestros Ministros de Relaciones Exteriores para revisar esa agenda y concretar las prioridades. 

Este Consejo es una instancia permanente de alto nivel que debe permitir una conducción efectivamente colectiva. 

El Sistema Interamericano cuenta además con organismos hemisféricos –como el BID, la OPS, el IICA, la CEPAL, entre otros– con los cuales debemos reforzar la coordinación para responder en forma eficiente a los distintos intereses de los países miembros. 

Tenemos también, y es este un desarrollo positivo fundamental, una creciente organización en las subregiones que componen la realidad de nuestro continente: CARICOM, el Sistema Integrado Centroamericano, MERCOSUR, la Comunidad Andina de Naciones y la recientemente creada Comunidad Sudamericana. Ello debería permitir una mejor coordinación entre las distintas realidades económicas, políticas y culturales que configuran nuestro hemisferio.

Disponemos de un cuerpo significativo de instrumentos jurídicos, políticos y técnicos para abordar, con una perspectiva regional, los principales desafíos de la agenda contemporánea.

En definitiva, se han hecho esfuerzos importantes para contribuir a la estabilidad y a la gobernabilidad regional, configurándose un Sistema Interamericano complejo y suficiente, que requiere de un liderazgo político.

Nuestra preocupación es dotar a la Organización de la fuerza necesaria que permita una utilización eficiente de estos instrumentos y un cabal cumplimiento de sus mandatos. Nos corresponde a todos, Estados miembros y a la Secretaría, hacer de la OEA la Organización que la región requiere en este mundo globalizado. 

Para ello, es necesario priorizar y focalizar nuestro trabajo sobre la base de los grandes principios que compartimos: la consolidación de una cultura democrática y el reforzamiento de la gobernabilidad; la promoción y protección de los derechos humanos, civiles y políticos, económicos, sociales y culturales; el desarrollo integral y la seguridad multidimensional. 

Esas tareas comunes siguen teniendo sentido, en la medida en que seamos capaces de dotarlas de nuevos contenidos, acordes con las nuevas realidades y desafíos que hoy enfrentamos. Debemos reconocer, con realismo, que a veces definimos nuestra agenda sobre temas que no son aquellos que más apremian a nuestros pueblos.  Debemos seguir priorizando la democracia, los derechos humanos, la seguridad y el desarrollo, pero entender estos desafíos en la nueva realidad regional y global y así abordar los problemas concretos que nuestra gente ha sufrido por décadas y que no hemos sido eficaces en solucionar.

El futuro de la Organización es responsabilidad de todos.  La dirección de la OEA pertenece a la Asamblea General y a este Consejo, es por esencia colectiva, y así debemos concebirla y practicarla.  Para ello debemos incorporar las perspectivas de las distintas subregiones, enriqueciendo su diálogo político y el intercambio de puntos de vista con miras a configurar una agenda focalizada. 

Así entiendo un liderazgo con respaldo, sin exclusiones, que represente los equilibrios políticos y geográficos del hemisferio.

Democracia y Gobernabilidad

La Carta Democrática Interamericana, suscrita en Lima el 11 de Septiembre de 2001, culmina el proceso de definición de la democracia como forma de gobierno en la región y eje central de su convivencia. 

Ese proceso se inicia a partir de los grandes logros en la pacificación y democratización de la región, que ocurrieron en las últimas décadas del siglo pasado.  La democracia se extendió rápidamente por América Latina, fortalecida por el ingreso a nuestro Sistema de los países del Caribe y de Canadá, en los cuales felizmente la democracia era ya entonces una forma de gobierno históricamente consolidada. 

El inicio del tercer milenio nos encontró así en una situación que nos enorgullece: todos los estados representados en la Organización tenían gobiernos elegidos democráticamente.

Desde luego, esta situación general tiene matices y no está exenta de dificultades. Es un hecho que en años recientes –el caso más próximo es Haití– la democracia ha sido sometida a duras pruebas. 

La crisis haitiana plantea un desafío especial para la comunidad internacional y hemisférica: trabajar en conjunto para devolver al pueblo de Haití la esperanza de un futuro digno y en paz.

La activa participación de los países de la región en la Misión de Paz de Naciones Unidas refleja la voluntad política de cooperar, con una visión de largo plazo, en la reconstrucción del país.

No debemos olvidar el trabajo que la OEA realiza en Haití, en el que la infatigable labor del Secretario General Luigi Einaudi ha sido de enorme importancia. 

La OEA es el organismo regional y le corresponde asumir mayores responsabilidades. Trabajaré con Naciones Unidas para asegurar que nuestra organización cumpla ese papel.

Trabajaremos unidos para hacer plenamente vigentes los principios de la Carta Democrática Interamericana, sin dudar en aplicarla, con justicia y ecuanimidad, cuando ello sea necesario. 

Debemos, asimismo, fortalecer cada vez más la transparencia y representatividad de nuestros sistemas electorales, extender a todos los ámbitos la vigencia de la libertad, el gobierno de las mayorías, el respeto de los derechos humanos y la participación política de las minorías.

La OEA debe tener capacidad para salir al paso de las situaciones críticas y ayudar a superarlas.  Pero, sobre todo, debe identificar adecuadamente los factores que están en la base de la debilidad de la democracia y anticipar las crisis, abordando de manera efectiva sus causas.

Nuestras democracias no enfrentan ya, en general, crisis derivadas de la confrontación ideológica o de la usurpación militar, como ocurría en los años de la guerra fría.  El riesgo de la aventura antidemocrática existe, pero los problemas de base están en fenómenos más antiguos, de carácter político, económico y social, que no hemos podido superar y que en algunos casos se han agravado. 

Los peligros para la democracia se generan cuando el ciudadano común deja de creer que este sistema por el cual tanto ha luchado y en el cual ha depositado tantas esperanzas, pueda resolver sus problemas.

Una encuesta de la organización Latinobarómetro publicada en agosto de 2004 y ampliamente difundida en la región da cuenta de un deterioro de la adhesión a la democracia en los países de América Latina. Con grandes diferencias por países, hay una mayoría que expresa que la democracia es la mejor forma de gobierno. Pero muchos manifiestan su descontento con el sistema, porque creen que no mejora su condición de vida e incluso no son pocos los que están dispuestos a cambiar grados de democracia por mayor solución a sus problemas.

El sentido es claro: el talón de Aquiles de la democracia está en la gobernabilidad.

La OEA debe mantenerse, pues, vigilante ante cualquier intento por subvertir o derribar el orden democrático en cualquiera de sus estados miembros.  Pero debe poner el acento en la creación y fortalecimiento de instituciones sólidas, responsables, exentas de corrupción y capaces de abordar los problemas reales de la gente.  De lo contrario seguiremos yendo de crisis en crisis, sin atacar las amenazas de fondo y manteniendo las debilidades estructurales que nos hacen vulnerables al populismo, al autoritarismo y a la indiferencia ciudadana.

Es fundamental que la OEA sea capaz de prestar su ayuda a los miembros que lo requieran para prevenir el surgimiento de crisis políticas, económicas y sociales.  La aplicación efectiva y oportuna de los mecanismos y principios consagrados en la Carta Democrática Interamericana obliga a cooperar de manera permanente con los estados miembros en el desarrollo de instituciones democráticas fuertes y participativas.

Deben reforzarse los mecanismos de seguimiento y evaluación multilateral en los campos que tienen directa relación con las bases de la gobernabilidad.  En este contexto, fortaleceremos los trabajos que se realizan en el marco de la Convención Interamericana contra la Corrupción. 

Es necesario que cooperemos para aplicar las recomendaciones de dicha convención a fin de que los estados miembros vayan armonizando sus legislaciones y estableciendo buenas prácticas en temas tan importantes como las contrataciones públicas y compras gubernamentales, la influencia del dinero privado en la política, la actuación de los lobbies, las declaraciones de bienes de funcionarios, la formación de una policía eficiente, etc.

Para el fortalecimiento y credibilidad de la institucionalidad democrática es necesario el desarrollo de sistemas judiciales autónomos que den acceso real y oportuno a los ciudadanos cuando sus derechos son atropellados, haciendo realidad los principios de igualdad y transparencia. Por ello reforzaremos el trabajo del Centro de Estudios de Justicia de las Américas, cuyo objetivo es apoyar a los Estados de la región en la reforma de sus sistemas judiciales y contribuir al perfeccionamiento de los recursos humanos para la administración de justicia.

Sistema Interamericano de Derechos Humanos

El Sistema Interamericano de Derechos Humanos es uno de los mayores logros de la Organización. Como chileno, he sido testigo del rol que jugó el Sistema en apoyar el proceso de restablecimiento de la democracia en mi país. 

La labor de defensa de las víctimas de las violaciones a los derechos humanos ha sido significativa. Igualmente, debemos dar gran relevancia a la prevención, todo ello en el marco de un adecuado financiamiento.

Para alcanzar un entendimiento cada vez mayor en la protección de los derechos fundamentales, contribuiremos al diálogo constructivo entre la Comisión y la Corte con los poderes judiciales de los Estados Miembros, a fin de permitir una acción conjunta en la promoción y protección de los derechos humanos.

De gran importancia es también la negociación de una Declaración Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, proceso que debemos apoyar activamente.

Asimismo, es necesario que el tema de las migraciones sea abordado desde la perspectiva de los derechos humanos, mediante la armonización de las políticas públicas de los Estados para la protección de estos trabajadores y sus familias. Para ello, es necesario avanzar en la puesta en marcha del Programa Interamericano para la Promoción y Protección de los Derechos Humanos de los Migrantes.

La Seguridad Multidimensional

La situación de seguridad en el hemisferio ha variado. Enfrentamos desafíos de carácter multidimensional como el terrorismo, la delincuencia creciente y las pandillas en las ciudades, el crimen transnacional organizado, los desastres naturales, el cambio climático, el SIDA y otras enfermedades infecciosas.

Debemos perfeccionar los mecanismos regionales existentes, tales como la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD), el Comité Interamericano contra el Terrorismo (CICTE) y los grupos de expertos en materia de ciber delito, lavado de dinero y corrupción, aumentando los niveles de concertación y cooperación.

En nuestros países enfrentamos, con distintos niveles de gravedad, los problemas que plantea el aumento del crimen, el pandillaje y la violencia entre los jóvenes, especialmente en las ciudades.
El esfuerzo colectivo puede ir mucho más allá. Debemos promover sustantivamente la cooperación en la prevención del delito, aportando las capacidades de aquellos países que tienen una mejor práctica en este terreno, a través de la formación de personal, la cooperación técnica en la reforma policial y el combate a la corrupción. 

Al mismo tiempo, es posible diseñar programas de cooperación de aquellos países que han incursionado con éxito en la organización ciudadana para la prevención del delito. Mi país tiene una buena experiencia de cooperación con el continente en el entrenamiento de policías y la asesoría técnica y estamos seguros que este esfuerzo realizado multilateralmente puede ser todavía más eficaz.
Vengo de un país que ha conocido la fuerza de los desastres naturales. Terremotos y tsunamis no son fenómenos desconocidos para nosotros, como para otros no lo son los huracanes y las inundaciones. Por desgracia, sólo cada vez que ocurre una catástrofe comenzamos a examinar la forma en que podemos ayudarnos unos a otros y muchas veces la asistencia es tardía e insuficiente.

En este campo, se debe revitalizar el Fondo Interamericano de Asistencia para Situaciones de Emergencia. El buen funcionamiento de este Fondo es crítico para seguir apoyando a los gobiernos en la elaboración de estrategias preventivas, incluido el reforzamiento de las capacidades institucionales y humanas, especialmente de los países más pequeños y vulnerables a estos fenómenos; así como para acudir prontamente en ayuda de los afectados. 

Nuestra labor en la OEA deberá integrar un esfuerzo permanente de prevención de desastres y mitigación de su impacto. 

Admiramos los progresos alcanzados por la ciencia médica en los Estados Unidos, que han permitido que esta misma semana se anuncie que el SIDA en los recién nacidos ha sido reducido al mínimo. Debemos esforzarnos, junto con la OPS, para lograr que esas capacidades estén a disposición de todos los miembros de nuestro Sistema.

El Desarrollo y la Cooperación

Resulta imperativo que la OEA esté en sintonía con la gravedad que las amenazas sociales representan para la Comunidad Interamericana. Su liderazgo debe encauzarse, prioritariamente, a ayudar a los Estados Miembros con economías más pequeñas y menos desarrolladas, que son más de la mitad de sus integrantes. 

Para enfrentar los temas de desarrollo social más apremiantes, la OEA debe reforzar su coordinación con los organismos internacionales especializados, el sector privado y la comunidad internacional.

La negociación de una Carta Social de las Américas y de un Plan de Acción nos entrega una oportunidad para avanzar en la definición de propuestas institucionales. 

Es necesario priorizar las áreas de cooperación en que la OEA tenga ventajas comparativas y pueda desarrollar una labor efectiva en estrecha coordinación con otras agencias multilaterales globales y regionales.

La Cumbre de las Américas, en Argentina, el próximo mes de noviembre, cuyo tema central será la generación de empleos para fortalecer la democracia y reducir la pobreza, nos ofrece una oportunidad para ello. 

El factor educacional es clave en esta materia. Recientes estudios revelan que las diferencias entre los países de América Latina y el Caribe y el mundo desarrollado tienden a ampliarse. Sin un desarrollo educativo adecuado será difícil, en la era del conocimiento, que nuestra gente pobre salga de su condición y que disminuya la brecha social.

Para ello no basta con gastar más dinero en educación, sino que es necesario también utilizar más eficientemente los recursos asignados a este fin. Es preciso fortalecer los programas de becas de pre y postgrado y formar también mejor a los maestros, que son la clave en la educación de nuestros niños.

La OEA debe promover la celebración de encuentros periódicos de los países de economías más pequeñas y menos adelantadas con los donantes para apoyar proyectos específicos de interés subregional, que incluyan las áreas prioritarias.

Debemos buscar formas de coordinación en el ámbito de aplicación regional del Plan de Acción de Barbados y de las iniciativas acordadas recientemente en la Conferencia de Islas Mauricio de las Pequeñas Economías de Estados Islas.

En el marco de una estrategia de desarrollo de mediano plazo, trabajaremos en el diseño de un Programa de Apoyo a las Exportaciones de las Pequeñas Economías y su adecuado financiamiento. Asimismo, es indispensable reponer la prioridad del turismo como herramienta de desarrollo para muchos países de la región.

En el campo de las negociaciones comerciales, debemos dar un mayor impulso para desarrollar las capacidades de negociación de las economías más pequeñas y vulnerables.

Potencial de los Organismos Regionales

Un sistema multilateral eficaz requiere de coordinación y complementariedad entre el Sistema global y las organizaciones regionales.

En este esquema, la OEA está llamada a contribuir en forma sustantiva a la realización de los valores y principios compartidos de la paz, la seguridad y el desarrollo a nivel hemisférico. La Organización cuenta con la ventaja de la proximidad y el mayor conocimiento de la realidad. A ello se agrega el aporte que debemos hacer de la perspectiva regional en la elaboración de las normas globales, tarea en la cual el proceso de consulta debe ser más amplio y participativo. 

Reformas Institucionales

Deseo expresar mi reconocimiento a todos los funcionarias y funcionarios sin cuya colaboración y esfuerzo no sería posible llevar adelante la intensa agenda de la Organización. 

Queremos una OEA más eficiente, transparente y participativa, donde estén debidamente recogidas las prioridades y sensibilidades de todos. Para ello, debemos continuar con el proceso de modernización procurando que éste sea inclusivo y las políticas regionales incorporen, donde sea apropiado, los factores subregionales y nacionales. Para avanzar en este proceso, me propongo iniciar consultas amplias con el fin de recoger las inquietudes y sugerencias de todos. 

La OEA depende de sus Estados Miembros para su financiamiento. Las cuotas son la base de su presupuesto y las decisiones generales acerca de su destino deben también se aprobadas por ellos. 

Dedicaré mis esfuerzos para hacer evidente a nuestros contribuyentes que sus aportes agregan valor al quehacer hemisférico y que cada uno de ellos se beneficia de esta acción en mucho mayor medida que lo que aporta. Estoy seguro que este ejercicio puede estimular a que los países cumplan oportunamente con sus obligaciones. 

También deberemos revisar si los mandatos que tenemos y las prioridades establecidas son conmensuradas con los aportes. Si nos convencemos que no lo son, deberemos revisar los niveles de cuotas. Recojo con satisfacción el hecho que este tema ya figura entre las prioridades acordadas por un número creciente de países.

En adición a nuestros propios esfuerzos, buscaré el apoyo de la comunidad internacional y particularmente de nuestros Observadores Permanentes y agencias hermanas, así como de fuentes privadas, que están interesados en la vida de la institución y su impacto en el hemisferio. No sólo requeriré sus fondos, sino crearé oportunidades para su participación activa en proyectos, proveyendo conocimiento especializado y experiencias propias. 

Al mismo tiempo, es indispensable infundir un mayor dinamismo a la relación entre las instituciones políticas y las financieras, fortaleciendo mecanismos de cooperación como la Secretaría Técnica del ALCA (CEPAL-BID-OEA) y el Grupo Interagencial que apoya el Proceso de Cumbres.

La promoción de la equidad e igualdad de género serán objetivos prioritarios de mi gestión en la Secretaría General. Seguiremos trabajando en la identificación de los obstáculos que limitan la plena participación de la mujer en el desarrollo de nuestras sociedades. En esa perspectiva, redoblaremos los esfuerzos para lograr que las mujeres estén representadas, en forma equilibrada y a todo nivel, en los órganos, organismos y entidades de la OEA.

Me preocuparé de implementar y profundizar la participación de la sociedad civil en los trabajos de la OEA, tal como fue formalizado en la última Asamblea General de Quito y en la Cumbre Extraordinaria de las Américas en Monterrey, en enero de 2004.

Conclusiones

Una OEA efectiva, que sirva a sus Estados miembros y a las sociedades que éstos representan, debe tener una coherencia clara entre sus componentes político, jurídico, de derechos humanos y de desarrollo. 

Ello nos impone la obligación, tanto a los Estados Miembros como a la Secretaría, de abordar de manera pragmática la coyuntura y realidad regionales. En ese marco, es indispensable profundizar la convergencia entre la Organización y el Proceso de Cumbres de las Américas. 

Una OEA reforzada en su liderazgo político debe estar en capacidad de contribuir a la conducción del proceso de implementación de los mandatos de las Cumbres. Es difícil concebir un liderazgo de otra manera.

El sistema multilateral, incluidas Naciones Unidas, se encuentra ante el desafío de la renovación. La OEA tiene la responsabilidad de proyectar la perspectiva interamericana para que el multilateralismo sea realmente integrado, eficaz y legítimo.

Nuestra Organización vive un momento complejo. Es difícil pensar en su reposicionamiento, una revitalización y modernización sin un activo respaldo político de los países miembros. Este Consejo Permanente debe ser un lugar privilegiado de diálogo entre los Estados miembros y la Secretaría General, de manera de priorizar adecuadamente las principales demandas políticas, institucionales y sociales del hemisferio. 

Nuestra rica diversidad cultural y social debe constituirse a la vez en el desafío central y en la base para la construcción de un futuro donde todos tengamos la oportunidad de desarrollar nuestros proyectos de vida. 

Vengo de un país abierto al mundo, que valora el multilateralismo como una opción estratégica para generar las condiciones de estabilidad que requieren las naciones para su desarrollo político, económico, social y cultural en el siglo XXI. 

Mi trayectoria en la vida pública me ha dado la oportunidad de participar activamente en la elaboración de consensos básicos para el restablecimiento y consolidación de la democracia en Chile, los cuales han sido fundamentales para alcanzar significativos avances políticos, económicos y sociales en los últimos quince años. 

Me correspondió organizar la segunda Cumbre de las Américas en Santiago en 1998 y presidí su proceso de preparación. Fue una experiencia de diálogo muy fructífera. Asimismo, encabecé la delegación de Chile a la Asamblea General de la OEA en cinco años. 

Hoy aspiro a entregar esta experiencia a una Organización que está llamada a desempeñar un liderazgo en la realización de valores compartidos por el Hemisferio y en la negociación de las normas que deben ordenar al mundo del futuro. 

Esta es una tarea política de primera magnitud. Estamos convencidos de que la OEA puede hacer una diferencia significativa para afrontarla con éxito. 

Es con ese espíritu que Chile ha propuesto mi nombre para asumir su dirección y es con ese mismo espíritu que les pido su apoyo.

ANEXO H

CP/RES. 876 (1468/05)

CONVOCATORIA DEL TRIGÉSIMO PERÍODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL PARA ELEGIR AL SECRETARIO GENERAL DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS
/
(Aprobada por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 16 de marzo de 2005)

EL CONSEJO PERMANENTE DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS,


RECONOCIENDO la excelente labor que el Secretario General Adjunto de la Organización, Embajador Luigi R. Einaudi, ha desempeñado como Secretario General Interino desde octubre de 2004;


CONSCIENTE de la necesidad que la Organización cuente a la brevedad posible con un Secretario General electo de conformidad con el artículo 108 de la Carta de la OEA, de modo que la Organización pueda planear el desarrollo de su agenda a corto, mediano y largo plazos;

RECORDANDO la resolución del Consejo Permanente CP/RES. 874 (1459/04), “Promoción de la Transparencia en el Proceso de Selección del Secretario General y el Secretario General Adjunto”; y

TENIENDO COMO FUNDAMENTO el artículo 58 de la Carta de la OEA que autoriza al Consejo Permanente a convocar un período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de la Organización,

RESUELVE convocar el trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General para elegir al Secretario General de la Organización, el 7 de abril de 2005, en la sede de la Organización.

ANEXO I
CP/RES. 879 (1470/05)
MODIFICACIÓN DE LA FECHA PARA LA CELEBRACIÓN DEL
TRIGÉSIMO PERÍODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES
DE LA ASAMBLEA GENERAL
/
(Aprobada por el Consejo Permanente en la sesión celebrada el 4 de abril de 2005)
EL CONSEJO PERMANENTE DE LA ORGANIZACIÓN DE LOS ESTADOS AMERICANOS,

RECORDANDO que el Consejo Permanente mediante resolución CP/RES. 876 (1468/05) convocó el trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General para elegir al Secretario General de la Organización, el 7 de abril de 2005, en la sede de la Organización; y

CONSIDERANDO la conveniencia de modificar la fecha para la celebración de dicho período extraordinario de sesiones,

RESUELVE fijar el día 11 de abril de 2005 para la celebración del trigésimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General.
ANEXO J

LISTA DE PARTICIPANTES 
EN LA SESIÓN CELEBRADA EL LUNES, 11 DE ABRIL DE 2005
/
ÍNDICE

Página

Antigua and Barbuda
95
Argentina
95
Bahamas, Commonwealth of The
96
Barbados
96
Belize
97
Bolivia
97
Brasil
98
Canada
99
Chile
100
Colombia
101
Costa Rica
102
Dominica, Commonwealth of.
103
Ecuador
103
El Salvador
104
Grenada
105
Guatemala
105
Guyana
106
Haïti
106
Honduras
107
Jamaica

108
México
108
Nicaragua
110
Panamá

110
Paraguay
111
Perú

112
República Dominicana
113
Saint Kitts and Nevis
114
Saint Lucia
114
Saint Vincent and the Grenadines
115
Suriname
115
Trinidad and Tobago
116
United States
116
Uruguay
118
Venezuela
119
Página

Observadores Permanentes ante la OEA
120
Órganos, organismos y entidades de la OEA y


del sistema interamericano
125
Entidades y organismos interamericanos gubernamentales 


de carácter regional o subregional
127
Naciones Unidas, organismos especializados vinculados con


las Naciones Unidas y otros organismos internacionales
127
Invitados Especiales
128
ANTIGUA AND BARBUDA

Head of Delegation

Deborah-Mae Lovell

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representative

Starret Greene

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

ARGENTINA

Jefe de Delegación

Rafael Bielsa

Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto

Representantes

Rodolfo Hugo Gil

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Aníbal Gutiérrez

Embajador, Jefe de Gabinete del señor Canciller

Silvia M. Merega

Ministro, Representante Alterna ante la OEA

Oscar Feito

Ministro, Director de Prensa de la Cancillería argentina

Eduardo Acevedo Díaz

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Gerardo Bompadre

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Sebastián Molteni

Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Rosa Delia Gómez Durán

Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

María Oliva

Dirección de Prensa, Cancillería argentina

BAHAMAS, COMMONWEALTH OF THE 

Head of Delegation

Joshua Sears

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Eugene F. Torchon-Newry

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

Monique D. Major-Vanderpool

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

Betty L. Greenslade

Second Secretary, Alternate Representative to the OAS

Chanelle P. Brown

Third Secretary, Alternate Representative to the OAS

BARBADOS

Head of Delegation

Michael King

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

David Bulbulia

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Donna Forde

Counselor, Alternate Representative to the OAS

Heidi McLeod

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

Atheline Branch

Attaché, Alternate Representative to the OAS

BELIZE

Head of Delegation

Assad Shoman

Minister of National Development

Representatives

Lisa Shoman


Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Nestor Mendez

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Michael Bejos

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

BOLIVIA

Jefe de Delegación

Juan Ignacio Siles del Valle

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto

Representantes

María Tamayo-Arnal

Embajadora, Representante Permanente ante la OEA

Jaime Aparicio Otero

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos

Ricardo Martínez Covarrubias

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Patricia Bozo de Durán

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Raúl Barrios

Consejero

Embajada en los Estados Unidos

Marco Antonio Valverde

Segundo Secretario, Representante Alterno ante la OEA

BRASIL

Chefe da Delegação

Luiz Filipe de Macedo Soares

Embaixador, Subsecretário-Geral da América do Sul

Ministério das Relações Exteriores

Representantes

Henrique Rodrigues Valle Junior

Embaixador, Missão junto à Organização das Nações Unidas

Carlos Sérgio Sobral Duarte

Ministro, Missão junto à Organização das Nações Unidas

José Luiz Machado e Costa

Conselheiro, Encarregado de Negócios, a.i

Missão Permanente junto à OEA

Nelson Antônio Tabajara de Oliveira

Chefe da Divisão da Organização dos Estados Americanos

Ministério das Relações Exteriores

Sílvio José Albuquerque e Silva

Secretário, Representante Alterno junto à OEA

Gustavo Martins Nogueira

Secretário, Representante Alterno junto à OEA

Félix Baes Baptista de Faria

Secretário, Representante Alterno junto à OEA

Camile Nemitz Filippozzi

Secretária, Representante Alterna junto à OEA

CANADA

Head of Delegation

Paul D. Durand

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Douglas Fraser

Counselor, Alternate Representative to the OAS

Catherine Vézina

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

Mandy Sheldrake

Second Secretary, Alternate Representative to the OAS

Basia Manitius

Alternate Representative to the OAS

CHILE

Jefe de Delegación

Ignacio Walker

Ministro de Relaciones Exteriores 

Representantes

José Miguel Insulza

Ministro del Interior

Cristián Barros

Embajador, Subsecretario de Relaciones Exteriores

Ministerio de Relaciones Exteriores

Carlos Portales

Embajador, Director General de Política Exterior

Ministerio de Relaciones Exteriores

Esteban Tomic 

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Heraldo Muñoz

Embajador ante la Organización de las Naciones Unidas

Pedro Oyarce 

Embajador, Director de Política Multilateral

Ministerio de Relaciones Exteriores

Andrés Bianchi

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos de América

Alfonso Silva 

Embajador ante el Gobierno de Jamaica y 


Representante Permanente ante la CARICOM

Eduardo Gálvez

Ministro Consejero, Jefe de Gabinete del


Ministro de Relaciones Exteriores

Patricio Powell 

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Juan Angulo

Primer Secretario, Jefe de Gabinete del


Subsecretario de Relaciones Exteriores

Carlos Morán

Primer Secretario, Secretario del Gabinete del 


Ministro de Relaciones Exteriores

Rodrigo Hume 

Segundo Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Carola Muñoz

Segunda Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

David Quiroga 

Tercer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Odette Magnet

Asesora de Prensa

Misión Permanente ante la OEA

Patricia Esquenazi

Asesora de Prensa del Ministro del Interior

Margarita de la Guarda

Directora de Prensa y Difusión

Ministerio de Relaciones Exteriores

Mariela Fuentes

Subdirectora de Prensa y Difusión

Ministerio de Relaciones Exteriores

Luis Ayala

COLOMBIA

Jefe de Delegación

Camilo Reyes Rodríguez

Embajador, Viceministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Álvaro Tirado Mejía

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

María Clara Isaza

Ministra Plenipotenciaria, Representante Alterna ante la OEA

Margarita Manjarrez

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Juan Rodrigo López

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Jorge Mario Echeverry Cárdenas

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

María Clara Faciolince

Segunda Secretaria, Representante Alterna ante la OEA
COSTA RICA

Jefe de Delegación

Roberto Tovar Faja

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto

Representantes

Javier Sancho Bonilla

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Tomás Dueñas

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos

Luis Guardia Mora

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Rodrigo Sotela Alfaro

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Edwin Arias

Embajador, Subdirector de Política Exterior

Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

Miguel Díaz 
Director de Prensa

Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

Roxana Terán

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Maritza Chan

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA
DOMINICA, COMMONWEALTH OF 

Head of Delegation

Steve Ferrol

Permanent Secretary

Ministry of Foreign Affairs, Trade and Marketing 

Representative

Judith-Anne Rolle

Third Secretary, Alternate Representative to the OAS

ECUADOR

Jefe de Delegación

Patricio Zuquilanda
Embajador, Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

José Piedrahita
Embajador, Subsecretario de Relaciones Multilaterales

Marcelo Hervas

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Jaime Barberis

Ministro, Representante Alterno ante la OEA

Efraín Baus

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Santiago Noboa

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

EL SALVADOR

Jefe de Delegación

Francisco Laínez

Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Margarita Escobar

Embajadora, Viceministra de Relaciones Exteriores

Luis Menéndez

Embajador, Encargado de Negocios a.i.

Misión Permanente ante la OEA

René León

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos

César Martínez

Embajador, Director General de Política Exterior

Flavio Villacorta

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Armando Calderón

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Gabriela Zablah

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Nelly Aparicio

Directora de Prensa

Pedro Iraheta

Asesor

Alexandra Bonilla

Asesora de Prensa

GRENADA
Head of Delegation

Denis G. Antoine

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 


Permanent Representative to the OAS

Representative

Patricia D. M. Clarke

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

GUATEMALA

Jefe de Delegación

Carlos Ramiro Martínez

Embajador, Viceministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Francisco Villagrán de León

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Juan León
Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Jorge Skinner-Klée

Embajador, Representante Permanente 


ante la Organización de las Naciones Unidas

GUYANA

Head of Delegation

Bayney Karran

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Deborah Yaw

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

Forbes July

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

HAÏTI

Chef de la Délégation

Hérard Abraham

Ministre des affaires étrangères et des cultes
Représentants
Duly Brutus

Ambassadeur, Représentant permanent près l’OEA

Laurence Péan Noël

Membre du Cabinet du Ministre

Jean Ricot Dorméus

Ministre conseiller, Représentant suppléant près l’OEA

Pierre Daniel Laviolette

Premier Secrétaire, Représentant suppléant près l’OEA

Paul Prompt Youri Emmanuel

Premier Secrétaire, Représentant suppléant près l’OEA

HONDURAS

Jefe de Delegación

Leonidas Rosa Bautista

Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores

Representantes

Salvador E. Rodezno Fuentes

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Carlos López Contreras

Embajador, Asesor del Secretario de Estado de Relaciones Exteriores,


Consultor Nacional

Policarpo Callejas Bonilla

Embajador, Jefe del Gabinete Asesor del


Secretario de Estado de Relaciones Exteriores

Mauricio R. Aguilar Robles

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

María Guadalupe Carías

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Alba Marcela Castañeda

Primera Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

JAMAICA

Head of Delegation

Gordon V. Shirley

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representative

Delrose E. Montague

Minister, Alternate Representative to the OAS

MÉXICO

Jefe de Delegación

Luis Ernesto Derbez Bautista

Secretario de Relaciones Exteriores

Representantes

Miguel Hakim Simón

Subsecretario para América Latina y el Caribe

Lourdes Aranda Bezaury

Embajadora, Subsecretaria de Relaciones Exteriores

Jorge Chen Charpentier

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Antonio de Icaza González

Embajador Emérito

Juan Antonio Leclerq Ortega

Coordinador General de Asesores


del Secretario de Relaciones Exteriores
Yanerit Morgan Sotomayor

Ministra, Directora General de Organismos y 


Mecanismos Regionales Americanos

Secretaría de Relaciones Exteriores

Julián Ventura Valero

Ministro, Director General para Asia-Pacífico

Secretaría de Relaciones Exteriores

Alan Nahum Kaim

Director General de Comunicación Social

Secretaría de Relaciones Exteriores

Ernesto Campos Tenorio

Ministro, Representante Alterno ante la OEA

Tarcisio Navarrete Montes de Oca

Ministro, Representante Alterno ante la OEA

Juan Sandoval Mendiolea

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

José Manuel Castañeda Resendiz

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Edgar Arturo Cubero Gómez

Primer Secretario, Asesor

Secretaría de Relaciones Exteriores
Alfredo Rangel Gómez

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Marcelina Cruz Mimila

Primera Secretaria, Representante Alterna ante la OEA
Juan Gabriel Morales Morales

Tercer Secretario, Representante Alterno ante la OEA
Mayra Ortiz Prida

Coordinadora de Agenda y Asistente Personal


del Secretario de Relaciones Exteriores

NICARAGUA

Jefe de Delegación

Norman Caldera Cardenal

Ministro de Relaciones Exteriores
Representantes

Mauricio Herdocia Sacasa

Asesor del Ministro de Relaciones Exteriores
Carmen Marina Gutiérrez Salazar

Embajadora, Representante Permanente ante la OEA

Lila María Bolaños

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Julieta Blandón Miranda

Primera Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

PANAMÁ

Jefe de Delegación

Samuel Lewis Navarro

Primer Vicepresidente y Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Aristides Royo

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Federico A. Humbert Arias

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario


ante el Gobierno de los Estados Unidos de América

Ricardo González de Mena

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Guido Fuentes

Asistente del Ministro de Relaciones Exteriores

Demetrio Olaciregui

Asesor del Ministro de Relaciones Exteriores 


en Asuntos de Turismo
Nisla Lorena Aparicio

Consejera Legal, Representante Alterna ante la OEA

Jorge Hernán Miranda Corona

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Milton Ruiz

Agregado Cultural y de Turismo

Misión Permanente ante la OEA

PARAGUAY

Jefa de Delegación

Leila Rachid de Cowles

Embajadora, Ministra de Relaciones Exteriores

Representantes

Manuel María Cáceres

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Julio César Arriola

Ministro, Director General de Política Multilateral

Elisa Ruiz Díaz

Ministra, Representante Alterna ante la OEA

Liz Coronel

Consejera, Subjefa de Gabinete

Carla Poletti

Tercera Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

Adrián Cattivelli

Coordinador del Servicio de Información y Prensa

PERÚ

Jefe de Delegación

Manuel Rodríguez Cuadros

Embajador, Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Alberto Borea Odría

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Oscar Maurtua de Romaña

Embajador, Secretario de Política Exterior

Ministerio de Relaciones Exteriores

Carlos Zapata López

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Antonio García Revilla

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Alfredo Chuquihuara Chil

Ministro Consejero, Director de Gabinete del Ministro

Ministerio de Relaciones Exteriores

Ana María Sánchez de Ríos

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Carlos Jiménez Gil-Fortoul

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Jaime Salinas Sedó

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Manuel Ruiz Gutiérrez

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Ana Peña Doig

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Hernando Torres Fernández-Henríquez

Consejero, funcionario del Gabinete del Ministro

Ministerio de Relaciones Exteriores

Augusto Bazán Jiménez

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Ricardo Silva-Santisteban Benza

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Alejandro Beoutis Candahuana

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

REPÚBLICA DOMINICANA

Jefe de Delegación

Carlos Morales Troncoso

Secretario de Estado de Relaciones Exteriores

Representantes

Flavio Darío Espinal

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos

Luis Bogaert Marra

Embajador, Asistente del señor Canciller

Mayerlyn Cordero Díaz

Ministra Consejera, Encargada de Negocios a.i.

Misión Permanente ante la OEA

José Dantés Díaz

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Enrique Pina Serra

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA 

SAINT KITTS AND NEVIS

Head of Delegation

Izben Williams

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Kevin M. Isaac

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Jasmine Huggins

Counselor, Alternate Representative to the OAS
SAINT LUCIA

Head of Delegation

Sonia M. Johnny

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Glenice Jerome

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Yasmin Solitahe Odlum

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

SAINT VINCENT AND THE GRENADINES

Head of Delegation

Ellsworth I. A. John

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Dwight F. Bramble

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Frank M. Clarke

Counselor, Alternate Representative to the OAS

SURINAME

Head of Delegation

Maria E. Levens

Minister of Foreign Affairs

Representatives

Henry L. Illes

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Albert R. Ramdin

Ambassador-at-Large

Ministry of Foreign Affairs
Jeanelle van Glaanenweygel

Coordinator, Geopolitical Affairs

Ministry of Foreign Affairs

Henry L. MacDonald

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

TRINIDAD AND TOBAGO

Head of Delegation

Marina A. Valère

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Mackisack Logie

Counselor, Alternate Representative to the OAS

Jennifer S. Marchand

Counselor, Alternate Representative to the OAS
UNITED STATES

Head of Delegation

Roger F. Noriega

Assistant Secretary of State for


Western Hemisphere Affairs

Department of State

Representatives

John F. Maisto

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Jose Cardenas

Senior Advisor to the Assistant Secretary 

Bureau of Western Hemisphere Affairs

Department of State

Daniel Cento

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Timothy J. Dunn

Ambassador, Alternate Representative to the OAS

Permanent Mission to the OAS

Joaquin Ferrao

Senior Advisor to the Assistant Secretary

Bureau of Western Hemisphere Affairs

Department of State

Bruce Friedman

Executive Assistant to the Assistant Secretary

Bureau of Western Hemisphere Affairs

Sergio Garcia

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Ronald Godard

Ambassador, Special Coordinator for the 2005 OAS General Assembly

Department of State

Earl Irving

Political Counselor, Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

David Lopacki

Political Section, Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Carl Meecham

Professional Staff Member

Committee on Foreign Relations 

United States Senate

Hugh Neighbour

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Margarita Riva-Geoghegan

Resources, Development and Cooperation Counselor,


Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Fernando Rojas

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Jennifer Simon

Professional Staff Member

Committee on Foreign Relations

United States Senate

Wendy Sneff

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Olwyn Staples

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS 

David Sullivan

Office of the Legal Adviser for Western Hemisphere


Affairs

Department of State

James C. Todd

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Terry Tracy-Baier 

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Stacy Williams

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

URUGUAY

Jefe de Delegación

Reinaldo Gargano

Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Juan E. Fischer

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Jorge Seré Sturzenegger

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Cristina Carrión

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Laura Dupuy

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

VENEZUELA

Jefe de Delegación

Alí Rodríguez Araque

Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Jorge Valero

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Bernardo Álvarez

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos

Jesús Oswaldo Avancini

Director del Despacho del Ministerio de Relaciones Exteriores

Nelson Pineda Prada

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Ilenia Medina

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Salvador Hernández

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Stefanía Mosca

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Mario Aguzzi

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Mario Vargas

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Carlos A. Rodríguez

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Moira Méndez

Segunda Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

Nelson Rodríguez

Agregado de Prensa

Misión Permanente ante la OEA

Mauricio Azoulay

Auxiliar de Prensa

Misión Permanente ante la OEA

Adela Leal

Directora de Información y Opinión


del Ministerio de Relaciones Exteriores

Oswaldo González

Misión Permanente ante la OEA

OBSERVADORES PERMANENTES ANTE LA OEA

Angola

Delfina Cordeiro Nascimento

Segundo Secretário


Embaixada nos Estados Unidos

Argelia

Djamel Moktefi

Observateur permanent a.i. près l’OEA 

Austria

Johann Sattler

Counselor for Political Affairs,


Alternate Observer to the OAS

Embassy in the United States

Azerbaiyán
Ilgar Mukhtarov

Alternate Observer to the OAS

Bélgica

France Chainaye

First Political Counselor, Alternate Observer to the OAS

Bosnia y Herzegovina
Adnan Hadrovic

Second Secretary

Embassy in the United States

Bulgaria

Elena Poptodorova

Ambassador, Permanent Observer to the OAS

Tihomir Stoytchev

First Secretary, Alternate Observer to the OAS

Egipto

Hussein Mubarak

Minister

Embassy in the United States

Eslovenia

Mirko Cigler

Alternate Observer to the OAS

España

Juan M. Romero de Terreros

Embajador, Observador Permanente ante la OEA y


los Organismos Interamericanos de Cooperación
Enrique Asorey Brey

Observador Alterno ante la OEA

Federación de Rusia

Yuri V. Ushakov

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 


to the Government of the United States and


Permanent Observer to the OAS

Vladimir A. Proskuryakov

First Secretary, Alternate Observer to the OAS

Finlandia

Ulla-Maija Finskas

Minister Counselor

Embassy in the United States

Francia

Georges Vaugier

Ambassadeur, Observateur permanent près l’OEA

Raymond Quereilhac

Observateur suppléant près l’OEA

Marie Salaün

Attachée

Mission permanente d’Observation près l’OEA
Grecia

Dimitri Anghelakis

Alternate Observer to the OAS

Irlanda


Tim Doyle


Alternate Observer to the OAS

Israel
Reuven Azar

Counselor for Political Affairs, Alternate Observer to the OAS

Italia

Gerolamo Schiavoni

Ambassador, Permanent Observer to the OAS

Inigo Lambertini

Alternate Observer to the OAS

Luxemburgo

Eamonn White

Attaché

Ambassade aux États-Unis

Nigeria

Okon I. Udoh

Ambassador, Permanent Observer to the OAS

Noruega

Even Stormoen

First Secretary

Embassy in the United States

Países Bajos


Jeffrey Corion


Minister Plenipotentiary for the Netherlands Antilles, 


Alternate Observer to the OAS


Guusje Korthals Altes


Political Department


Alternate Observer to the OAS

Polonia

Miroslaw Luczka

Minister Counselor, Alternate Observer to the OAS

Portugal

Josefina Reis Carvalho

Embaixadora, Observadora Permanente junto à OEA
Ana Maria Pires Monteiro

Adida, Observadora Alterna junto à OEA

República Checa

Petr Janousek

Press Secretary

Embassy in the United States

República de Corea

Byoung-Lip Cho

Alternate Observer to the OAS

República Popular China

Cai Runguo

Counselor, Alternate Observer to the OAS

Suecia

Gunnar Aldén

First Secretary

Embassy in the United States

Suiza


Arno Wicki


First Secretary, Economic Affairs


Embassy in the United States

Túnez

Tarek Azouz

Alternate Observer to the OAS

Turquía

Oguzhan Ertugrul

Alternate Observer to the OAS

Unión Europea

Jaap Westrik

Political, Academic, Justice and Home Affairs

ÓRGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA OEA Y

DEL SISTEMA INTERAMERICANO

Comité Jurídico Interamericano

Mauricio Herdocia Sacasa

Chairman

Antonio Fidel Pérez

Member

Comisión Interamericana de Mujeres (CIM)

Carmen Lomellin

Executive Secretary

Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA)

Chelston W. D. Brathwaite

Director General

Robert S. Landmann

Acting Deputy Director General,


Director of Strategic Partnerships and 


Representative in the United States

Instituto Panamericano de Geografía e Historia (IPGH)

Santiago Borrero 

Secretario General
Organización Panamericana de la Salud (OPS)

Daniel López-Acuña

Director de Gestión de Programas

Hugo Prado Monje

Jefe de la Unidad de Relaciones Externas y Asociaciones

Banco Interamericano de Desarrollo

Martin Stabile

Subgerente

Departamento de Efectividad en el Desarrollo y


Planificación Estratégica

Tribunal Administrativo

Morton Sklar

Presidente

ENTIDADES Y ORGANISMOS INTERAMERICANOS GUBERNAMENTALES
DE CARÁCTER REGIONAL O SUBREGIONAL 

Junta Interamericana de Defensa

Keith M. Huber

Major General, USA

Chairman
Dardo Juan Antonio Parodi

General de Brigada

Vice-Chairman

Parlamento Andino

Blasco Peñaherrera

Parlamentario ecuatoriano

Sistema Económico Latinoamericano (SELA)

Roberto Guarnieri

Secretario Permanente

NACIONES UNIDAS, ORGANISMOS ESPECIALIZADOS VINCULADOS CON LAS
NACIONES UNIDAS Y OTROS ORGANISMOS INTERNACIONALES

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR)
Eduardo Arboleda

Deputy Regional Representative in Washington

Banco Mundial

Elena Serrano

Communication Advisor for External Affairs

Latin America and the Caribbean Region
Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL)

Raquel Artecona

Asesora Regional de Comercio Internacional

Oficina en Washington, D.C.

Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR)

Finn Ruda

Deputy Head of Regional Delegation to


the United States and Canada

Liga de los Estados Árabes

Hussein Hassouna

Ambassador

Organización de las Mujeres de las Américas

Michelle Sears

Organización Internacional para las Migraciones (OIM)

Frances Sullivan Michaels

Regional Representative


for North America and the Caribbean

The Trust for the Americas

Linda H. Eddleman

Executive Director

INVITADOS ESPECIALES
Alianza de Mesas Redondas Panamericanas

Fabiola Chiriboga
Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL)

Viviana Krsticevic

Comité de América Latina y el Caribe para la Defensa


de los Derechos de la Mujer (CLADEM)

Elba Núñez

Coordinadora Nacional de Derechos Humanos del Perú
María Clara Galvis

Coordinadora Regional de Investigaciones Económicas y Sociales (CRIES)

Andrés Serbin

Corporación Latinoamericana para el Desarrollo (CLD)



Valeria Merino Dirani
Fundación Humanistas por la Paz


Sara Roque Ocampo

Inter-American Economic Council


Barry Featherman

National Coalition on Caribbean Affairs (NCOCA)

Joseph Edmunds

Ambassador

Pan American Development Foundation (PADF)

John Sanbrailo

Rights & Democracy

Christoph Gravend

The Carter Center

Jennifer McCoy

The American Jewish Committee

Dina Siegel Vann

Directora de Asuntos Latinos y Latinoamericanos
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ANTIGUA AND BARBUDA

Head of Delegation
Deborah-Mae Lovell

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives
Starret Greene

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Ann-Marie Layne Campbell

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

ARGENTINA

Jefe de Delegación

Rafael Antonio Bielsa

Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto

Representantes

Rodolfo H. Gil

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Hernán M. Patiño Mayer

Embajador

Juan Pablo Lohlé

Embajador

Aníbal Gutiérrez

Embajador, Jefe de Gabinete del señor Canciller

Silvia M. Merega

Ministro, Representante Alterna ante la OEA

Oscar Feito

Ministro, Representante Especial para Asuntos de Prensa 


de la Cancillería argentina

Eduardo Acevedo Díaz

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Gerardo Bompadre

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Sebastián Molteni

Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Rosa Delia Gómez Durán

Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

BAHAMAS, COMMONWEALTH OF THE 

Head of Delegation

Joshua Sears

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Eugene F. Torchon-Newry

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

Monique D. Major-Vanderpool

Second Secretary, Alternate Representative to the OAS

Betty L. Greenslade

Second Secretary, Alternate Representative to the OAS

Chanelle P. Brown

Third Secretary, Alternate Representative to the OAS

BARBADOS

Head of Delegation

David Bulbulia

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Representatives

Donna Forde

Counselor, Alternate Representative to the OAS

Heidi McLeod

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

Atheline Branch

Attaché, Alternate Representative to the OAS

BELIZE

Head of Delegation

Lisa Shoman


Ambassador, Permanent Representative to the OAS
Representatives

Nestor Mendez

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Michael Bejos

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

BOLIVIA

Jefe de Delegación

Juan Ignacio Siles del Valle

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto

Representantes

María Tamayo-Arnal

Embajadora, Representante Permanente ante la OEA

Jaime Aparicio Otero

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos

Ricardo Martínez Covarrubias

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Patricia Bozo de Durán

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Raúl Barrios

Consejero

Embajada en los Estados Unidos

Marco Antonio Valverde

Segundo Secretario, Representante Alterno ante la OEA

BRASIL

Chefe da Delegação

Osmar Chohfi

Embaixador, Representante Permanente, designado junto à OEA

Representantes

José Luiz Machado e Costa

Conselheiro, Encarregado de Negócios, a.i

Missão Permanente junto à OEA

Sílvio José Albuquerque e Silva

Secretário, Representante Alterno junto à OEA

Gustavo Martins Nogueira

Secretário, Representante Alterno junto à OEA

Félix Baes Baptista de Faria

Secretário, Representante Alterno junto à OEA

Camile Nemitz Filippozzi

Secretária, Representante Alterna junto à OEA

CANADA

Head of Delegation

Paul D. Durand

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Douglas Fraser

Counselor, Alternate Representative to the OAS

David Morris

Counselor, Alternate Representative to the OAS

Catherine Vézina
First Secretary, Alternate Representative to the OAS

Mandy Sheldrake

Second Secretary, Alternate Representative to the OAS

Basia Manitius

Alternate Representative to the OAS

CHILE

Jefe de Delegación

Ignacio Walker

Ministro de Relaciones Exteriores 
Representantes

José Miguel Insulza

Ministro del Interior

Cristián Barros

Embajador, Subsecretario de Relaciones Exteriores

Ministerio de Relaciones Exteriores

Carlos Portales

Embajador, Director General de Política Exterior

Ministerio de Relaciones Exteriores

Esteban Tomic
Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Heraldo Muñoz

Embajador ante la Organización de las Naciones Unidas

Pedro Oyarce
Embajador, Director de Política Multilateral

Ministerio de Relaciones Exteriores

Andrés Bianchi

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos de América

Alfonso Silva
Embajador ante el Gobierno de Jamaica y 


Representante Permanente ante la CARICOM

Eduardo Gálvez

Ministro Consejero, Jefe de Gabinete del


Ministro de Relaciones Exteriores

Patricio Powell
Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Juan Angulo

Primer Secretario, Jefe de Gabinete del


Subsecretario de Relaciones Exteriores

Carlos Morán

Primer Secretario, Secretario del Gabinete del 


Ministro de Relaciones Exteriores

Rodrigo Hume
Segundo Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Carola Muñoz

Segunda Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

David Quiroga
Tercer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Odette Magnet

Asesora de Prensa

Misión Permanente ante la OEA

Patricia Esquenazi

Asesora de Prensa del Ministro del Interior

Margarita de la Guarda

Directora de Prensa y Difusión

Ministerio de Relaciones Exteriores

Mariela Fuentes

Subdirectora de Prensa y Difusión

Ministerio de Relaciones Exteriores

COLOMBIA

Jefa de Delegación

Carolina Barco

Ministra de Relaciones Exteriores

Representantes

Álvaro Tirado Mejía

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

María Clara Isaza

Ministra Plenipotenciaria, Representante Alterna ante la OEA

Margarita Manjarrez

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Juan Rodrigo López

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Jorge Mario Echeverry Cárdenas

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

María Clara Faciolince

Segunda Secretaria, Representante Alterna ante la OEA
COSTA RICA

Jefe de Delegación

Roberto Tovar Faja

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto

Representantes

Javier Sancho Bonilla

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Tomás Dueñas

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos

Rodrigo Sotela Alfaro

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Roxana Terán

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Maritza Chan

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA
DOMINICA, COMMONWEALTH OF 

Head of Delegation

Judith-Anne Rolle

Third Secretary, Alternate Representative to the OAS

ECUADOR

Jefe de Delegación

Julio Prado Espinosa

Ministro, Subsecretario de Relaciones Exteriores 

Representantes

Jaime Barberis

Ministro, Representante Alterno ante la OEA

Efraín Baus

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Santiago Noboa

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

EL SALVADOR
Jefe de Delegación

Francisco Esteban Laínez Rivas

Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Abigaíl Castro de Pérez

Embajadora, Representante Permanente ante la OEA

Luis Menéndez

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Flavio Villacorta

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Armando Calderón

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Gabriela Zablah

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Pedro Iraheta

Asesor

Misión Permanente ante la OEA

Genoveva Molina

Delegada Protocolo

Oscar Díaz

Comunicaciones

GRENADA

Head of Delegation

Denis G. Antoine

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 


Permanent Representative to the OAS

Representative

Patricia D. M. Clarke

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

GUATEMALA

Jefe de Delegación

Carlos Ramiro Martínez

Embajador, Viceministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Francisco Villagrán de León

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Juan León 

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Mariana Castellanos

Subdirectora de Política Multilateral


para Organismos Regionales

GUYANA

Head of Delegation

Bayney R. Karran 

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Deborah Yaw

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

Forbes July

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

HAÏTI
Chef de la Délégation

Hérard Abraham

Ministre des affaires étrangères et des cultes

Représentants

Duly Brutus

Ambassadeur, Représentant permanent près l’OEA

Laurence Péan Noël

Membre du Cabinet du Ministre

Jean Ricot Dorméus

Ministre conseiller, Représentant suppléant près l’OEA

Fritz Fougy

Ministre conseiller

Ambassade aux États-Unis

Pierre Daniel Laviolette

Premier Secrétaire, Représentant suppléant près l’OEA

Paul Prompt Youri Emmanuel

Premier Secrétaire, Représentant suppléant près l’OEA
HONDURAS

Jefe de Delegación

Leonidas Rosa Bautista

Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores

Representantes

Salvador E. Rodezno Fuentes

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Policarpo Callejas Bonilla

Embajador, Jefe del Gabinete Asesor


del Secretario de Estado de Relaciones Exteriores

Mauricio R. Aguilar Robles

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

María Guadalupe Carías

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Alba Marcela Castañeda

Primera Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

Carlos Amilcar Fúnez Quintero

Director de Mantenimiento de Fronteras

Secretaría de Relaciones Exteriores

JAMAICA

Head of Delegation

Gordon V. Shirley

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representative

Delrose E. Montague

Minister, Alternate Representative to the OAS

MÉXICO

Jefe de Delegación

Miguel Hakim Simón

Subsecretario para América Latina y el Caribe

Representantes

Jorge Chen Charpentier

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Yanerit Morgan Sotomayor

Ministra, Directora General de Organismos y 


Mecanismos Regionales Americanos

Secretaría de Relaciones Exteriores

Ernesto Campos Tenorio

Ministro, Representante Alterno ante la OEA

Tarcisio Navarrete Montes de Oca

Ministro, Representante Alterno ante la OEA

Juan Sandoval Mendiolea

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

José Manuel Castañeda Resendiz

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Alfredo Rangel Gómez

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Marcelina Cruz Mimila

Primera Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

Juan Gabriel Morales Morales

Tercer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

NICARAGUA

Jefe de Delegación

Norman Caldera Cardenal

Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Mauricio Herdocia Sacasa

Asesor del Ministro de Relaciones Exteriores

Carmen Marina Gutiérrez Salazar

Embajadora, Representante Permanente ante la OEA

Lila María Bolaños

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Julieta Blandón Miranda

Primera Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

PANAMÁ

Jefe de Delegación

Samuel Lewis Navarro

Primer Vicepresidente y Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

Aristides Royo

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Federico A. Humbert Arias

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario


ante el Gobierno de los Estados Unidos de América

Ricardo González de Mena

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Álvaro Arias Arias

Asesor del Ministro de Relaciones Exteriores

Guido Fuentes

Asistente del Ministro de Relaciones Exteriores

Demetrio Olaciregui

Asesor del Ministro de Relaciones Exteriores 


en Asuntos de Turismo

Nisla Lorena Aparicio

Consejera Legal, Representante Alterna ante la OEA

Jorge Hernán Miranda Corona

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Milton Ruiz

Agregado Cultural y de Turismo

Misión Permanente ante la OEA

PARAGUAY

Jefa de Delegación

Leila Rachid de Cowles

Embajadora, Ministra de Relaciones Exteriores

Representantes

Manuel María Cáceres

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

José María Ibáñez

Ministro, Secretario Privado del Presidente de la República

Julio César Arriola

Ministro, Director General de Política Multilateral

Elisa Ruiz Díaz

Ministra, Representante Alterna ante la OEA

Liz Coronel

Consejera, Subjefa de Gabinete

Marisol Saldívar

Secretaria Privada de la Ministra de Relaciones Exteriores

Carla Poletti

Tercera Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

Adrián Cattivelli

Coordinador del Servicio de Información y Prensa

Reinaldo Cubilla

Tercer Secretario

Jorge Ruiz Díaz

Oficial

PERÚ

Jefe de Delegación

Alberto Borea Odría

Embajador, Representante Permanente ante la OEA
Representantes
Oscar Maurtua de Romaña

Embajador, Secretario de Política Exterior

Ministerio de Relaciones Exteriores

Carlos Zapata López

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Ana María Sánchez de Ríos

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Carlos Jiménez Gil-Fortoul

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Jaime Salinas Sedó

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Manuel Ruiz Gutiérrez

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Ana Peña Doig

Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Augusto Bazán Jiménez

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Ricardo Silva-Santisteban Benza

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Alejandro Beoutis Candahuana

Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

REPÚBLICA DOMINICANA

Jefe de Delegación

Carlos Morales Troncoso

Secretario de Estado de Relaciones Exteriores

Representantes

Flavio Darío Espinal

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos

Luis Bogaert Marra

Embajador, Asistente del señor Canciller

Mayerlyn Cordero Díaz

Ministra Consejera, Encargada de Negocios a.i.

Misión Permanente ante la OEA

José Dantés Díaz

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

SAINT KITTS AND NEVIS

Head of Delegation

Izben C. Williams

Ambassador, Permanent Representative to the OAS
Representatives

Kevin M. Isaac

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Jasmine Huggins

Counselor, Alternate Representative to the OAS

SAINT LUCIA

Head of Delegation

Sonia M. Johnny

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Glenice Jerome

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Yasmin Solitahe Odlum

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

SAINT VINCENT AND THE GRENADINES

Head of Delegation

Ellsworth I. A. John

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Dwight F. Bramble

Minister Counselor, Alternate Representative to the OAS

Frank M. Clarke

Counselor, Alternate Representative to the OAS

SURINAME

Head of Delegation

Maria E. Levens

Minister of Foreign Affairs

Representatives

Henry L. Illes

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Albert R. Ramdin

Ambassador-at-Large

Ministry of Foreign Affairs

Jeanelle van Glaanenweygel

Coordinator Geopolitical Affairs

Ministry of Foreign Affairs

Henry L. MacDonald

First Secretary, Alternate Representative to the OAS

TRINIDAD AND TOBAGO

Head of Delegation

Marina A. Valère

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Representatives

Mackisack Logie

Counselor, Alternate Representative to the OAS

Jennifer S. Marchand

Counselor, Alternate Representative to the OAS

UNITED STATES

Head of Delegation

Roger F. Noriega

Assistant Secretary of State for Western Hemisphere Affairs

Department of State

Representatives

John F. Maisto

Ambassador, Permanent Representative to the OAS

Jose Cardenas

Executive Assistant to the Assistant Secretary 

Bureau of Western Hemisphere Affairs

Department of State

Daniel Cento

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Timothy J. Dunn

Ambassador, Alternate Representative 

Permanent Mission to the OAS

Joaquin Ferrao

Senior Advisor to the Assistant Secretary

Bureau of Western Hemisphere Affairs

Department of State

Sergio Garcia

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Ronald Godard

Ambassador, Special Coordinator for the 2005 OAS General Assembly

Department of State

Earl Irving

Political Counselor, Alternate Representative
Permanent Mission to the OAS

Daniel Martinez

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Hugh Neighbour

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Margarita Riva-Geoghegan

Resources, Development and Cooperation Counselor,


Alternate Representative
Permanent Mission to the OAS

Fernando Rojas

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Wendy Sneff

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Olwyn Staples

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS 

David Sullivan

Office of the Legal Adviser for Western Hemisphere Affairs

Department of State

James C. Todd

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Terry Tracy-Baier
Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

Stacy Williams

Alternate Representative

Permanent Mission to the OAS

URUGUAY

Jefe de Delegación

Juan Enrique Fischer

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Representantes

Jorge Seré Sturzenegger

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Cristina Carrión

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Laura Dupuy

Primera Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

VENEZUELA

Jefe de Delegación

Alí Rodríguez Araque

Ministro de Relaciones Exteriores

Representantes

María Pilar Hernández

Viceministra de Relaciones Exteriores para América del Norte

Jorge Valero

Embajador, Representante Permanente ante la OEA

Bernardo Álvarez

Embajador ante el Gobierno de los Estados Unidos

Jesús Oswaldo Avancini

Director del Despacho del Ministerio de Relaciones Exteriores

Nelson Pineda Prada

Embajador, Representante Alterno ante la OEA

Ilenia Medina

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Salvador Hernández

Ministro Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Stefanía Mosca

Ministra Consejera, Representante Alterna ante la OEA

Mario Aguzzi

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Mario Vargas

Consejero, Representante Alterno ante la OEA

Carlos A. Rodríguez
Primer Secretario, Representante Alterno ante la OEA

Moira Méndez

Segunda Secretaria, Representante Alterna ante la OEA

Nelson Rodríguez

Agregado de Prensa

Misión Permanente ante la OEA

Adela Leal

Directora de Información y Opinión


del Ministerio de Relaciones Exteriores

Mauricio Azoulay

Auxiliar de Prensa

Misión Permanente ante la OEA

Oswaldo González

Misión Permanente ante la OEA

OBSERVADORES PERMANENTES ANTE LA OEA

Angola

Delfina Cordeiro Nascimento

Segundo Secretário


Embaixada nos Estados Unidos

Argelia

Djamel Moktefi

Observateur permanent a.i. près l’OEA 

Austria

Johann Sattler

Counselor for Political Affairs,


Alternate Observer to the OAS

Embassy in the United States

Azerbaiyán
Ilgar Mukhtarov

Alternate Observer to the OAS

Bélgica

France Chainaye

First Political Counselor, Alternate Observer to the OAS

Bosnia y Herzegovina

Adnan Hadrovic

Second Secretary

Embassy in the United States

Bulgaria

Elena Poptodorova

Ambassador, Permanent Observer to the OAS

Tihomir Stoytchev

First Secretary, Alternate Observer to the OAS

Dinamarca

Lote Lund

First Secretary

Egipto

Hussein Mubarak

Minister

Embassy in the United States

Eslovenia

Mirko Cigler

Alternate Observer to the OAS

España

Juan M. Romero de Terreros

Embajador, Observador Permanente ante la OEA 
Enrique Asorey Brey

Observador Alterno ante la OEA

Federación de Rusia

Yuri V. Ushakov

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 


to the Government of the United States and


Permanent Observer to the OAS

Vladimir A. Proskuryakov

First Secretary, Alternate Observer to the OAS

Finlandia
Ulla-Maija Finskas

Minister Counselor, Alternate Observer to the OAS

Francia

Georges Vaugier

Ambassadeur, Observateur permanent près l’OEA

Raymond Quereilhac

Observateur suppléant près l’OEA

Marie Salaün

Attachée

Mission permanente d’Observation près l’OEA

Grecia

Dimitri Anghelakis

Alternate Observer to the OAS

Irlanda


Joseph Hackett

Israel
Reuven Azar

Counselor for Political Affairs, Alternate Observer to the OAS

Italia
Gerolamo Schiavoni

Ambassador, Permanent Observer to the OAS

Inigo Lambertini

Counselor, Alternate Observer to the OAS

Luxemburgo

Elisabet Albarada

Marruecos

Jamila Alaoui 

First Secretary

Embassy in the United States

Nigeria

Okon I. Udoh

Ambassador, Permanent Observer to the OAS

Noruega
Kristin Marie Haugevik 

Países Bajos


Jeffrey Corion


Minister Plenipotentiary for the Netherlands Antilles 


Embassy in the United States


Guusje Korthals Altes


Political Department


Embassy in the United States

Polonia

Miroslaw Luczka

Minister-Counselor, Alternate Observer to the OAS

Portugal

Josefina Reis Carvalho

Embaixadora, Observadora Permanente junto à OEA
Ana Maria Pires Monteiro

Adida, Observadora Alterna junto à OEA

Qatar
Hamad Mohamed Al-Khalifa

Minister, Deputy Chief of Mission

Embassy in the United States

República Checa

Petr Janousek

Press Secretary

Embassy in the United States

República de Corea

Cho Byoung-Lip
Alternate Observer to the OAS

Park Ki-jun

Deputy Director of Latin American and Caribbean


Regional Cooperation Division

Ministry of Foreign Affairs and Trade

República Popular China

Cai Runguo

Counselor, Alternate Observer to the OAS

Suecia

Gunnar Aldén

First Secretary

Embassy in the United States

Suiza


Arno Wicki


Alternate Observer to the OAS

Túnez

Tarek Azouz

Alternate Observer to the OAS

Turquía

Oguzhan Ertugrul

Alternate Observer to the OAS

Ucrania

Gennadiy Salykin
Alternate Observer to the OAS

Unión Europea

Jaap Westrik

Political, Academic, Justice and Home Affairs

ÓRGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA OEA Y

DEL SISTEMA INTERAMERICANO

Comité Jurídico Interamericano

Mauricio Herdocia Sacasa

Chairman

Comisión Interamericana de Mujeres (CIM)

Carmen Lomellin

Executive Secretary

Instituto Interamericano de Cooperación para la Agricultura (IICA)

Guillermo Grajales

Specialist, FONTAGRO Executive Secretariat

Instituto Interamericano del Niño, la Niña y Adolescentes (IIN)

Ana Teresa Aranda Orozco

Presidenta del Consejo Directivo del IIN y


Directora General del Sistema Nacional


para el Desarrollo Integral de la Familia de México

Instituto Panamericano de Geografía e Historia (IPGH)

Santiago Borrero 

Secretario General

Organización Panamericana de la Salud (OPS)

Daniel López-Acuña

Director de Gestión de Programas

Philippe Lamy
Gerente del Área de Gobernanza, Políticas y Asociaciones

Banco Interamericano de Desarrollo
Carlos Ferdinand

Secretario

Tribunal Administrativo

Morton Sklar

Presidente

ENTIDADES Y ORGANISMOS INTERAMERICANOS GUBERNAMENTALES
DE CARÁCTER REGIONAL O SUBREGIONAL
Junta Interamericana de Defensa

Keith M. Huber

Major General, USA

Chairman

Dardo Juan Antonio Parodi

General de Brigada

Vice-Chairman

Parlamento Andino

Víctor Enrique Urquidi Hodgkinson

Senador, Presidente

Sistema Económico Latinoamericano (SELA)

Roberto Guarnieri

Secretario Permanente

NACIONES UNIDAS, ORGANISMOS ESPECIALIZADOS VINCULADOS CON 
LAS NACIONES UNIDAS Y OTROS ORGANISMOS INTERNACIONALES

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR)
Eduardo Arboleda

Deputy Regional Representative in Washington

Banco Mundial

Elena Serrano

Communication Advisor for External Affairs

Latin America and the Caribbean Region
Comisión Económica para América Latina y el Caribe (CEPAL)
Inés Bustillo

Directora

Oficina en Washington, D.C.

Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR)

Finn Ruda

Deputy Head of Regional Delegation to


the United States and Canada

Liga de los Estados Árabes

Hussein Hassouna

Ambassador

Organización de las Mujeres de las Américas

Michelle Sears

Organización Internacional para las Migraciones (OIM)

Frances Sullivan Michaels

Regional Representative


for North America and the Caribbean

The Trust for the Americas

Linda H. Eddleman

Executive Director

INVITADOS ESPECIALES
Alianza de Mesas Redondas Panamericanas

Fabiola Chiriboga
Centro por la Justicia y el Derecho Internacional (CEJIL)

Viviana Krsticevic

Comité de América Latina y el Caribe para la Defensa


de los Derechos de la Mujer (CLADEM)

Elba Núñez

Coordinadora Nacional de Derechos Humanos del Perú
María Clara Galvis

Coordinadora Regional de Investigaciones Económicas y Sociales (CRIES)

Andrés Serbin

Corporación Latinoamericana para el Desarrollo (CLD)



Valeria Merino Dirani

Fundación Humanistas por la Paz


Sara Roque Ocampo

Inter-American Economic Council


Barry Featherman

National Coalition on Caribbean Affairs (NCOCA)

Joseph Edmunds

Ambassador

Pan American Development Foundation (PADF)

John Sanbrailo

Rights & Democracy

Christoph Gravend

The Carter Center

Jennifer McCoy

The American Jewish Committee

Dina Siegel Vann

Directora de Asuntos Latinos y Latinoamericanos
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